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Wolno drukowaé, z warunkiem ztozenia w Komitecie
Cenzury, po wydrukowaniu prawem przepisanej liczby
egzemplarzy.

w Warszawie d. 8 (20) Marca 1855 roku.

Starszy Cenzor,
F. Sobieszczanski.
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MARCIN MOLSKI.

Rzadko ktéry z pisarzy naszych, coby wiek-
szego rozgtosu doszedt w tak krotkim czasie
jak Moiski, ktoregoby utwory wiekszej dosta-
pity popularnosci w kraju, jak wiersze Mol-
skiego. Tem bardziej dziwie sie musiemy nad
tem baczac, ze mato co z nich autor drukiem
ogtaszat, a wszystkie niemal w tysigczne prze-
pisywane egzemplarze, przelatywaty w najdal-
sze krance Polski, i wszedzie upragnione a
goscinne znajdowaty przyjecie.

Czemuz to wiec przypisa¢? czy potedze ta-
lentu tego wierszopisarza, czy udatnosci kaz-
dego utworu? Dla czego posta¢ Molskiego tak
wydatnieje niemal od 1801 do 1821 roku: pra-



wie ciggle lat dwadzieScia, a imie to staje sie
niejako wyobrazeniem literatury owczesnej?—To
godne gtebszego pogladu.

, Molski urodzit sie wdawnem Wojewddztwie
Poznanskiem 1751 roku za czaséw jeszcze Au-
gusta Ill. Miat lat trzynascie, Kiedy Stani-
staw Poniatowski wstgpit na tron. Oddany
na nauki w Poznaniu, w miodosci okazywat
wiele dowcipu, ktéry go nigdy nie opuscit.

Kiedy wybuchty wojenne sprawy wr. 1770,
ojciec jego wraz z siedmnastoletnim synem we-
szli do wojska. Byt Molski w kilku goracych
rozprawach, powachat wojennego prochu, i
nauczyt sie dobrze szablg wiadac.

We trzy lata wszelako powrécit do nauk,
i pod okiem stryja w Korpusie Kadetéw War-
szawskich, wiele sie wyksztaicit ; wszedt na-
powr6t do wojska, a postepujac stopniami do-
szedt rangi brygadjera.

Po zwinieciu Wojska Polskiego w 1792 r.
w domowem ustroniu oddawat sie naukom, po-
znaniu i zglebianiu arcydziet literatury ta-
cinskiej i francuzkiej.



Widziemy wiec, ze Molski byt wspoicze-
snym wszystkim znakomitosciom literackim o-
kresu Stanistawa Augusta, ktérzy zasiadali na
uczonych czwartkowych objadach tego kro-
la. Przizyt niemal prawie wszystkich. Kiedy
rozgtos imieniowi swemu zdobywat, juz niezyt
Krasicki; Trembecki na dworze Szczesnego Poto-
ckiego w Tulczynie osiadiszy, w sedziwym wie-
ku napisawszy stawng Zofijowke, porzucit na
zawsze literackie zajecie; daremnie go Naru-
szewicz zagrzewat, aby wzigt sie do pisania
dziejéow polski z czaséw Jagielonskich.  Tkli-
wy Kniaznin w oblgkaniu na tonie przyjacie-
la w Konsko-woli, dogorywat zwolna: a ten
co mu dat przytutek Franciszek Zabtocki,
znany komedjo - pisarz, jeden z potezniejszych
talentéw, po stracie ukochanej zony, przyo-
blekiszy zakonng suknie, oddat sie catkiem
sumiennemu  petnieniu  duchownych obowigz-
kéw i pielegnowaniu nieszcze$liwego poety.
Karpinski zawiedziony w nadziejach marzonych
miodosci, rzucit piéro a jat sie lemiesza:
powazny historyk Naruszewisz, skruszyt pi6-
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ro: wielu grob kosci pokryt | nastata ci-
sza po owej epoce zwanej Stanistawska.

Molski, w checi zblizenia sie do tronu, wy-
konczyt poemat p. n. Stanislajda, czyli uwa-
gi nad panowaniem Stanistawa Augusta, obej-
mujace wydarzenia w Polsce az po rok 1796,
ktéory miat dac rozgtos stawie panowania te-
go Krola. Ale wypadki polityczne szybkim
biegty krokiem. Stanistaw August przybyt
do Grodna zkad w dalszg wybierat sie dro-
ge, gdy mu w rekopismie brygadjer Molski
ofiarowat swoj utwdr. Krol odbierajac te pra-
ce wyrzekt: ,,Rzadko z obozu takie pisma
wychodzg, zatuje mocno, zem cie dawniej nie
poznat”’ A zegnajac go, tabakiere zilotg ze
swoim portretem i brylantami przyozdobiong
poecie na pamigtke darowat (*). Autor utwo-
ru tego niepodawat do druku, krazyt on jak
wszystkie pisma diugo w rekopisSmie, w li-
cznych egzemplarzach.

() Zyciorysy znakomitych ludzi, T. II.



Nowy okres dziejowy zaczat sie rozwijac:
powstat nowy szereg pisarzy, a na ich czele
staneli: Fr. Dmochowski, Godebski i inni.—
W owych to czasach, pierwszy jako tlumacz
lljady: pamietnkiem Warszawskim, drugi: Za-
bawami przyjemnemi ipozytecznemi podtrzy-
mywali literature ojczystg, ale obaj wpoczgtkach
1808 roku zga$li. Wtedy to wystgpit ze swy-
mi wierszami Molski, i w tej ciszy zaczat coraz
szerszy zdobywa¢ dla swego imienia rozgtos.
A pomogto mu do tego wiele okolicznosci.

Zasiedzialy w Warszawie, majac rozliczne
stosunki, znajomosci i przyjazni z wielu osobami,
niepomingt najmniejszej okolicznosci, azeby za-
raz ztad pochopu nie brat do napisania wiersza.
Czy to imieniny, urodziny, $mier¢ nawet; szcze-
golne zdarzenia, czy to proces, czy prosha za
kim, lab w wlasnym interesie, zaraz to wiersz,
to list przeplatany wierszem i proza. Kazda
z 0s6b obdarowanych takiem utworem, a w kto-
rym jak i w owym poemacie Stanislajda niebra-
kto kadzidet, z radoscig udzielata go swoim
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przyjaciotom i znajomym. Molski ztagd wszedt
wmode: stat sie popularnym wsrdd gtebokiej
ciszy literackiej i braku pism perjodycznych.
Ztad i powod przepisywania najdrobniejszego
nawet jego wierszyka w liczne egzemplarze: bo
ten i 6w udzielat go chetnie swoim przyjaciotom,
powinowatym i znajomym. Dzi$ wiersz napisany,
w tydzien przelatat cate dwczesne Xiestwo War-
szawskie a jako raritas dostawat sie do Litwy,
Galicyi i dalsze strony. W wielu rodzinach, nie
mate tomy zebrano utworow Molskiego, bo to
byt czas dodajmy, w ktorym wszystko co byto
rozgto$niejszego i zajmujgcego przepisywano so-
bie i zachowywano, jak owe naszych praojcow
l)yarius%e i Sylva rerum.

Wszystkie znakomite postacie jakie sie pojawi-
ty w Warszawie od 1801 roku do 1821: obdaro-
wywat swemi wierszami.  Stowem, czytajac te
utwory poznajem, ze to weszto w nature Mol-
skiego, aby za najmniejsza sposobnoscia, pisat
nie proza nawet o zwyczajnym interesie, ale zaraz
wierszem, choc rzecz nie byta wecale po temu.
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Gniewatsie przeciez jezeli podawano mu zjakiego
zdarzenia przedmiot, i nieumiat tego ukry¢ (*).

Ta massa rozrzuconych wierszykow, zjedny-
wata mu rozgtos po wielu rodzinach.

(*) Pewien znaszych doktéréw, majac zabawng sce-
ne zjednym ze swoich pacjentdw rzucit mysl, ze to
bytoby godnem piéra Molskiego; owoéz jaki zaraz
list odebrat od naszego poety.

.Zdarzyto mi sie czyta¢ przed kilkunasto dniami
w liscie Pana do JW. Komandora Modzelewskiego
pisanym, wspomnienie mego nazwiska, a to z powo-
du zatargu miedzy doktorem, a Tomusiem rekonwale-
scentem zasztej; wspomnienie to nie byto wecale
W swoim miejscu.

.Prosze mi niepodawa¢ materyatu do poematu,
potrafie ja sam sobie wybraé, godniejszy pidra me-
go i bardzo réznag od sceny z dostojnoscia lokajska
grangj.

.Podobne zarciki uchodza tylko pomiedzy osoba-
mi w przyjacielskié¢j poufatosci z sobg zyjagcemi, mie-
dzy nami za$ dwoma, takowe zwigzki, jeszcze do
tego stopnia nie doszty.”

Warszatea dnia 24 Czerwca 1819 roku.
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W roku 1807 zostat cztonkiem Warszawskie-
go towarzystwa Przyjaciot Nauk, i wtymze roku
mianowany Kommissarzem Wojennym w sto-
pniu putkownika, w nastepnym roku otrzymat
wrnagrode zastdg krzyz kawalerski polski awr.
1814 ozdobionym zostat orderem Sw. Stanista-
wa Il klassy. Wyjechawszy w Marcu 1822 roku
do wsi Pecice (0 2% mili od Warszawy) do
przyjaciela swego Antoniego Bierikowskiego 6w-
czesnego Sedziego Najwyzszej Instancyi, a na-
stepnie Senatora i Kasztelana, zastabszy, przy-
wieziony do Warszawy, pomimo spiesznego ra-
tunku dnia 13 Kwietnia umart, majac lat 71
wieku. Kasztelan Biernkowski szanujac pamiec
przyjaciela, i dopetniajac jego zyczenia, w do-
brach swoich Pecice przy kosciele tamecznym,
W nowo urzadzonym grobie, zwitoki Molskiego
na wieczny spoczynek ztozyt.

W roku 1801 Molski w nowym pamietniku
Warszawskim Fr. Dmochowskiego, ogtosit pro-
spekt na tlumaczenie Enejdy Wirgiljusza i do-
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taczyt do niego przektad poczatku ksiegi dru-
giej i wyjatki z ksiegi IV i VI ().

() Podajemy w catosci ten prospekt.

»Z tylu pieknych dowcipu ludzkiego ptodow,
ktére nam zachowata starozytnos$¢, najpiekniejszym
bez zaprzeczenia nazwac sie moze Enejda Wirgiliu-
sza. Dzieto to napisane w Swietnym Augusta wieku,
nas$ladowane przez wielu, niezré6wnane od nikogo,
ma za sobg dwie rzadkie zalety: méwi do serca i do
rozumu. lliada i Odyssea Homera, byty dla Wirgi-
liusza wzorem; pozyczyt on niektérych opisow od te-
goz poezyi ojca, przejat niektére poréwnania; iwy-
znaé trzeba, ze w wielu nasladowaniach, pokazat sie
od wzoru swego nizszym: ale w uktadzie poematu
catego, w nadaniu charakteru béstwom i bohaterom
swoim, doskonalszy. Wiec6j do obyczajow polero-
wanego wieku zblizony rymotwodrca tacinski, kiedy
opowiada rzezZ i spustoszenie t6j okropndj nocy, w
ktorej upadta Troja, kiedy wyobraza poruszenia rozo-
gnionej duszy, albo wystawia bolesne lub delikatne
nieszczes$liw¢j Dydony wuczucia, kiedy w ponurym
piekta obrazie, jedng reka wskazuje zgotowane dla
zbrodni miejsce, druga roskoszny dusz cnotliwych
maluje pobyt: kiedy nakoniec odkrywajac przyszte
losy Rzymu objawia przeznaczenie Eneaszowych po-
kolen, aszczego6lniej Smieré mtodego Marcela, gdzie



Prenumerata wynoszgca dwa czerwone ziote,
rozciggata sie na pét roku tylko. Edycya zapo-
wiedziang zostata na papierze holenderskim we

jednym poétwierszem jak wiadomo (°) tyle tez z oczu
Augusta, Oktawii i przytomnego dworu wycisnat
wtenczas Homer jakkolwiek w obrazach jest wielkim,
ustagpi¢ musi nasladowcy swemu. Tam on jest Wir-
giliuszem, tam jest nieporéwnanym.

.Powiadajg, ze Homer utworzyt Wirgiliusza: jezeli
to-prawda, Wirgiliusz bezwatpienia najpiekniejszym
jest Homera dzietem*“ moéwi autor Henryady, ktére-
mu wtasne ptody daty prawo sadzenia o dzietach po-
dobnego rodzaju. Prawdziwym poetg nazywa on
tego, ktory dusze wzrusza, ktdry jg rozczula, innych
ma tylko za ozdobnych gadaczéw. Uczeni wszyst-
kich prawie narodéw starali sie przenie$¢ na ojczy-
sta mowe Enejde Wirgiliusza, sg tego dowodem wy-
szte w dziesieciu jezykach przektady, rzadko gdzieby
na jednym albo na dwdéch, przestano tlumaczeniach:
Francya sama przeszto czternascie ich liczy, tak w
wierszu jak w prozie. Z tylu przetozen zadne jednak
nie zdaje sie dogadza¢ smakowi uczonych. Przyje-

€ V) Tu Marcellu* eris.
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dwoch lub trzech toniach, ozdobione twarzg
(sic) Wirgiliusza z Paryzkiego sztychu wzieta

mny i z kilku oryginalnych poematéw znany TAlbe
Dellile uczut potrzebe lepszego Eneidy przektadu, od
dawnego czasu pracuje nad niém: ttumaczenie pierw-
szej ksiegi w roku 1774 na posiedzeniu akademii
francuzkiej czytanem byé miato. Z niecierpliwoscia
czeka publiczno$¢ na dzieto tego stawnego rymo-
twdércy, ktéry juz na georgikach Wirgiliusza szcze-
Sliwie pidéro swoje zaprawit. W naszym jezyku ma-
my przed dwoma wiekami przez Andrzeja Kocha-
nowskiego przetozong Enejde wierszem, szanujac
pamigtke starozytnosci przebaczmy robocie, ktdrej
stabos$¢, sam ttumacz w przypisie do Zamojskiego
Hetmana wyznat.

Twoja mnie taska, twoja cheé¢ wprawita,
Zem sie $miat kusi¢ nad swa site sita.
Przenie$¢ z Latium Eneasza z Troje,
Tam gdzie Arkturus toczy koto swoje.

»,O8mielam sie toz samo dzieto pod sad powsze-
chno$ci w nowsz¢j odda¢ postaci. Szcze$liwy! je-
zeli taskawe zjednam mu przyjecie, i cho¢ w czesci,

#
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z przydaniem wiadomos$ci 0 zyciu jego z po-
trzebnemi notatami. Prenumeratorowie mieli by¢
umieszczeni w pierwszym tomie, co miat wyjs¢
w tymze roku. Przesytke egzemplarzy zapowie-
dziat wydawca do najdogodniejszych sktadow
prowincyonalnych ksiegarzy, o ktorych gazety
krajowe donies¢ miaty, i podpisat ten prospekt
Molski z datg 1 Marca 1801 roku.

Pomimo licznych prenumeratoréw, ogtoszo-
nego dzieta nie wydat, ajak sie pokazuje z dzi-
siejszych poszukiwan i zebranych rekopismow,
ze Enejde tylko w urywkach matych majac prze-
tozong, za pospiesznie ttumaczenie catego poe-
matu ogtosit. Wiekiem za$ i trudami ociezat, li-
czyt bowiem wtedy 50 lat zycia i do mozolnej
pracy nie nawyk}. Powotaniem tez jego rzeczy-
wiscie, nie byto studjowanie rzymskiego poety,
nie tatwe i thtumaczenie wierne a zwdziekiem w

tyle krajowej literaturze ustuze, ile sie do jej zbo-
gacenia przytozyt ttumacz Homera, pieknym i wier-
nym Iljady przektadem fJ).

(*) Franciszek Dmochowski.
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polskim jezyku, bo nie miat wtern wprawy, ani
cierpliwosci: ale wierszyki ulotne, ktére snu¢ u-
miat z takg fatwoscia, a nieraz z dowcipem i hu-
morem. Ztad stusznie o nim wyrzek} Kazimierz
Brodzinski:  Molski zakonczyt diugi szereg
winszujacych wierszopiséw: pochlebiat oso-
bom, zartowat z obyczajow. Zebrane jego u-
lotne poezye, ktérych rodzaj juz zupetnie za-
ginat, bedg miaty ceche jako wierny obraz
stanu i obyczajow.

I rzeczywiscie w nich widziemy wierne odbi-
cie wieku z uptynionej przesztosci.

Molski w swoich czasach, nosit przydomek
poety, i byt nim w tym rozumieniu, jak wow-
czas pojmowano znaczenie poezyi. Gtadkos¢
wiersza, dowcipu troche, zart wesoty, to ujete
w dowolng forme i miare, juz nadawato prawo
do zyskania imienia poety. W tych czasach, wie-
cej powiemy, nie trzeba byto pisa¢ nawet orygi-
nalnie, ttumaczenie, a gtdwnie z francuzkiego
jezyka, nadawato ten zaszczyt. Nic tez znakomi-
tego z oryginalnych utworéw nie pojawito sie
wecale.
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Krytyka spata, a jezeli odezwatla sie kiedys,
to Sleczgc wBoalu przepisujac jego przepisy, o-
gtaszata swoje ttumaczone wyroki nieszczesliwie
zastosowane do przektadéw polskich.

Do 1813 roku Molski niezakidcenie uzywat
stawy poety; ale w pdzniejszym czasie wywotat
na siebie oburzenie, gdy wbrew opinii wystgpit
1814 roku w hymnie do Ignacego Lojoli, z unie-
sieniem gtoszagc pochwate Jezuitow.

Nic tu niepomogta popularnos¢ ustalona Mol-
skiego: zawrzeli wszyscy,—i nasz poeta poczut ze
sie nie w pore z pochwatg wybrat. Wszakze ca-
to i czysto wyszedt z tej sprawy, cho¢ niebra-
kto pokatnych jak zwykle sarkari. Molski co pi-
sat, pisat z przekonania. W sze$¢dziesigtym
trzecim roku, myslg odniostszy sie do wspomnien
lat dziecinnych, napisat hymn wspomniony, ale
i pozniej w lat kilka, kiedy juz o nim zapomnia-
no, dzielit przekonanie dawne.

Ztego widzimy, iz Molski nie uniknat przy-
wary starych; co swoje czasy lubig chwali¢, a
mtddZ wzrastajgca potepiajg radzi.
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Molski lubo pisat wiele, widac ze nie miat na
mysli, azeby zyska¢ rozgtos literacki. Bardzo
mato co drukowat ze swoich utworéw, ani miat
checi uwieczni¢ ich drukiem dla potomnosci. Do-
wod na to mamy wyrazny. Kuryer Warszawski
w pierwszym roku swego istnienia 1821 ogtosit
ze Molski ma zamiar w jednym zbiorze pisma
swoje wyda¢. Natychmiast do Redakcyi tego
pisma przestat nastepng odezwe nasz poeta:

»Kurjerze! drogo cenie,

Pochlebne mych pism wspomnienie!

Nie zgdza stawy umyst mdj zajeta:

Com pisat w przeciggu zycia,

Nie zastuguje nosi¢ imie dzieta,

Sg to fraszki do pozbycia.

Wielu pisarzy drazliwe ma nerwy,
Uprzedzeni, mato skromni, >
Cisng sie gwattem w przybytek Minerwy:
Ja — nie dbam czy mnie kt6$ wspomni.
Chci¢¢ ttumu chwalcéw — rzecz $miata;
Trafi¢ w smak sedziéw niewielu,
Niepospolita jest chwata,

To jedynie mam na celu.
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Niezasmuca mnie oszczerce,

0 zazdrosnych krzyk nie stoje,
Gdy zyskam przyjaciot serce,
Niestracone ptody moje!*

Musiemy wierzy¢ tak szczeremu wyznaniu Mol-
skiego, bo i popart dowodem, Ze nic nietylko
nie drukowal, ale ze nawet rodzinie wiasnej
nie zostawit w rekopiSmie zbioru zupetnego
prac swoich (J.

My spetniamy zyczenie Kazimierza Brodzin-
skiego wydaniem niniejszym drobniejszych wier-
szy: na czas pozniejszy odktadajgc uzupetnie-
nie takowego, zbiorem historycznych poezyi
$. p. Molskiego.

() Cze$¢ wtasnorecznych pism Marcina Molskie-
go znajduje sie obecnie w stynnym zbiorze Willa-
nowskim.



NA SMIERC
JW. MAGDALENY HLUBINY
Starosciny Stawiszynskicj.

zmartejd. 30 Marca 1160 r.

Sit Tibi terra levis, Mulier dignissima vitae.

KiedySmy wczesnym przeczuciem trwozeni,
Chcieli Twe zdrowie kupi¢ wtasnym zyciem,
Nadziejg Wolfa byliSmy tudzeni.
Tak mawiat do nas: za wiosny przybyciem —

Te wszystkie lekania skréce,

Z brzegu grobu Ja powrdce.
O! jak sie dtugie zdawaty, po tak pochlebnym wyroku.
Dni, ktdére nam przyspieszatly te zwodnicze pore roku.
Nadeszta wiosna— z wiosng czas pomocy,
Juz my z ufnoscig pierwsze dni przebyli,

Pisma Kolskiego.
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Zeszto krytyczne poréwnanie nocy;

W $rodku nadziei wszystkosmy stracili.
SzukaliSmy w tym frasunku,
Ze tzami niebios ratunku.

Czynione byty gorliwe —

Sluby, ofiary i modty,

Lecz nieba, jakby tez chciwe,

Nadzieje nasze zawiodty.

Niemasz Cie drogi zaléw naszych celu;
Nic kresu Tw”ego opdézni¢ nie mogto,
tzy meza, krewnych, tzy przyjaciot wielu,
Twe nawet cnoty—nic to nie pomogto.
Boze! Rzadco przeznaczenia,
Nie w dumny sposéb myslenia—
Smiem wynie$¢ gtos méj do Ciebie;
Zato$¢ moja jest ostrozna;
W cichosci pytam sam siebie,
Lecz poja¢ tego niemozna:
Czemu wydzierca, totr, co $Smiato grzeszyt,
Chciwiec, na nedze blizniego nie tkliwy,
Ktorego skonem lud by sie pocieszyt,
W szczesciu, pokoju, pedzi wiek sedziwy.
A ta ozdoba mezatek,
W z6r przyjazni, przykiad matek,
Ta ludzka i mitosierna,
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Szczera, poczciwa, wspaniata,
Swiatu zdatna, Bogu wierna,
W porze wieku zy¢ przestata.
Czemu wydzierca przynajmniej? — ale juz sie stato,
Wszystkie te zale czczemi sg zalami,
Gdy niebo dni twych pasmo zerwa¢ miato,
Ksiege wyrokéw zakryto przed nami.
Tobie moze uchylona —
Gérnych tajemnic zastona.
Wyzuta z $miertelnych zwtokdw,
Przypatrujesz sie losowi,
| widzisz przepasé¢ wyrokéw,
Niedostepng rozumowi.
Ztozona dzisiaj w grobowej zaciszy,
Potowa Twego jestestwa spoczywa,
Jezeli duch Twoj gtos zyjacych styszy,
Jesli nie prézno jek nasz sie odzywa,
Je$li... O szanowny cieniu!l
Po tern grobowem us$pieniu,
Po przyjsciu w zmartwych Kkraing,
Odbierz te smutng daning —
tzéw wylanych na Twym grobie,
I ten hotd zwiokom Twoim posSwiecony,
Ktéry nie préznym dowcipu jest ptodem,
Nie czczém kadzidtem, nie na to ztozony,
By pogrobowym byt tylko obchodem,

1%
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Ale zeby z tej wypiaty,
Znano wielko$¢ naszej straty,
Zeby dowie$¢ ze$ umiata cndt, rozunlu ilat uzyé,
Ze najmilsza jest pochwata na fzy przyjaciot
(zastuzyé.
O! dni przed rokiem z samych pociech snute,
Domie przyjazni, okolico mita,
Momenta zadng goryczg niestrute,
Jak smutna po was kolej nastgpita.
Jak kazdy widok tern skonem.
Zdaje sie by¢ odmienionem.
Gdzie tylko oko sie zwraca,
Gdzie tylko Jej sie $lad znaczy,
Te miejsca tzami optaca,
Ze jej nigdy nie zobaczy.
Padta pod silnem ciosu przeznaczeniem,
W szystkie nadzieje zamknat gréb Rydzyny;
Stawiszyn, co miat z reki przyrodzenia,
Stracit ten powab przez strate Lubiny.
Tyle nam przyniAst Zzatoby,
Skon tylko jednej osoby.
A jezeli by¢ niemogto,
Zeby$my Ja utrzymali,
Jesli nieszcze$cie przemogto,
Boze! na c6z my Ja znali.



Wojewodziny Mazowieckiej.

Ktéra i prawdziwa, przyjaznig i prawdziwg czulodcig zaszczycita

zycie i $mieré $. p. Starosciny Stawiszynskiej.

Ten hotd wdzigcznoS$ci, ten kwiat fzami zlany—
Com ztozyt na Twej przyjaciotki grobie,
Czutemu sercu tylko wart byé dany,

Komuz go oddam? jezeli nie Tobie.

Wszystkie ja przymioty cenie,

Ktore natura Ci data,

Lecz najpierwsze uwielbienie,

Czuto$¢ Twoja bedzie miata.

Stodko nam wspomnic¢é, ze pamie¢ Lubiny—
Jest poswiecona tzami Katarzyny.



DO

A B. P. H.
1798 r.

1.

Coézto!l— dwonasty rok blisko dochodzi,
Kiedy$ spokojnie w posréd jekow domu,
Wybierata sie na Charona todzi,
Tam — zkad powrotu nie dajg nikomu.

A jeszcze dzi§ to zdarzenie,

Tak odSwieza czuto$¢ moja,

Ze patrze na Twe u$pienie,

Jak na wczorajszg $mier¢ Twoja.

Za tudzacych snow pomoca,
Zapominam ze$ jest w grobie,

| dopokad noc jest noca,

Samym szczesciem tchne przy Tobie.
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Lecz skoro dzienne $wiatto sie rozwinie,
I sny szcze$liwie z oczu moich sptoszy,
Twoj cied, Twa posta¢ na powietrzu ginie,
I zrywa pasmo niewinnej roskoszy.
Pytam sie niebios i ziemi,
W ktdére$ sie strony udata?
Lecz niebo, ziemia, jak skala —
Na me prosby sa gtuchemi.

Zwiedzam te sklepione lochy,
Miejsce zwtok Twych spoczynkowe,
Widze rozrobiong w prochy,
Jednej istnosci potowe.

Ach! jesli druga co byta jej ruchem,
Niema wspoélnictwa z znikomoscig ciata,
Jesli ta iskra, co jg zowig duchem,
Jeszcze sie w Tobie po skonie zostata;
Jesli styszysz cieniu drogi!
Je$li sie duchom udaiela—
Zwiedza¢ $miertelnikow progi,
Staw sie oczom przyjaciela.
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Staw sie;—nim je wiecznie zmruzy.
Nim sie ta lepianka skruszy —
Ktéra mu kréotko postuzy —

Za pomieszkanie dla duszy.

4.

Ja przyjaciotko pospiesze za Toba,
Juz sie dni moich osnowa rozwleka,
Czekam potroczng strawiony choroba,
Rychto mi kazg ptaci¢ diug cztowieka.
Te cztonki natury sprawa,
Z massy zywiotéw ztozone,
Réwnajg sie z wattg trawa,—
Z sokéw swoich wysuszone.

| 6w—co ma przezy¢ ciato,
Promyk béstwa nieSmiertelny,
Swiatlo jego dzi§ zmalato,

Roéwnie z ciatem mniej jest dzielny.

5.

W mtodosci on sie stopniami odkrywa,

W zrasta, dojrzewa, dziecinnieje z wiekiem,
Rado$¢ go wznosi, smutek pokonywa,

Wszystko ma wspélne z cierpigcym cztowiekiem.
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llekroé méj puls stabieje,
lle razy sit ubywa,

Duch 6w gasnie i tepieje,
Jak lampa gdy dogorywa.

6.

Po takiem wszystkich sprezyn rozwolnieniu —
Machiny catej—bliski schytek widze,
Ale przy czystem, spokojnem sumieniu,
Z postrachéw $mierci, i z niej samej szydze.
Powab zycia mnie nie tudzi,
Rozbrat z $wiatem nie zasmuca.
Bo kto dobrze poznat ludzi,
Z obojetno$cig Swiat rzuca.

7.

Jakiez w zyciu miatem dary?
Chorobe, smutki, zgryzoty,
Zte wazono na centnary,
A dobre ledwo na toty.
C6z mam za korzy$¢ z przyjazni zawigzkéw™m
W pannie znalaztem maskowang tkliwosg¢,
Zerwanie bostwem zareczonych zwiazkow,
| obcej reki przyjecie przez chciwosc.
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8.

Tu bogacz, gdyby na los ziomkéw czuty,
Chciat uja¢ czastke blaskowi préznemu,
Czylizby nie mdgt z zbytkowej szkatuty,
Cichg nie$¢ reka wsparcie potrzebnemu.

Ale najwiec¢j sie zdarza,

1z bogaty z duszg harda,

Albo dajac upokarza,

Albo odmoéwi z pogarda.

9.

0 przyjaciétko!.... minat czas 6w zioty,
Czas oznaczony chojnosciag Twdj reki,
Gdy taczac skromnos$é do swojej szczodroty,
Memi sie nawet obrazitas dzieki.

Tych cnét, tej ludzkos$ci $ladu,

Ani wida¢ w twej rodzinie,

Ma co$ z twarzy Twojej skiadu,

Ale nie ta krew w niej ptynie.

10.

1 mamze jeszcze lubi¢ Swiat i zycie?
O lepszg z losem pasowac sie dole?



Gdy jedno serca zatrzymane bicie,

Zakonczy moje potrzeby i bole.
Niechaj tego $mier¢ przeraza,
Kto z obcego napojenia,
Stworce sobie wyobraza,
Chciwym na zgube stworzenia.

Ja daleki od przewrotow—
Marzgcego Teologa,

Z samych dobroci przymiotéw—
Tworze sobie obraz Boga.

1.

Céz wreszcie ztego byé moze po skonie?
Wolny od ziemskich zgryzot i rozpaczy,
Spoczne na Ojca Przedwiecznego tonie,
Jesli zachowaé¢ ducha mego raczy.

Albo gdy kresu dobiegne,

Za natury rozrzadzeniem,

Znowu to miejsce zalegne,

Gdzie bytem przed urodzeniem.

Tym tylko reszte dni smuce,
Iz, z zerwang ich osnowa,
Przyjaciot, braci porzuce,
Zgodng szacunku bratowg.



H° GRABOWSKIEGO

Senatora, Kasztelana, MinistraWyznan Religijnych i Os$wiece-
nia, Komandora Maltanskiego.

6c. Oc. oc

Na skon matzonkiz synem d. 11 Stycznia 1821r.

Sit Tibi terra lcvis Mulier dignissima vitae
Ovid.
Szczes$cie jest obraz macochy,
Ludzie jej sa pasierbami,
Na ustach jej usmiech ptochy,
Przed zdradg dtugo nas mami.
W prawej rece pociechy trzyma kubek zioty,
Lewa podaje kielich smutku i zgryzoty.
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Nieoddzielng od nas dole —
Sami nawet majg Krole.

Niestety! gdy sie szeczescie uSmiecha¢ poczyna,
Gdy nowg Swietno$¢ z Twoim tgczy domem,

Kiedy wzrok Ojca zwracasz na kolebke syna.
Nagtym uderza Cie gromem:

Sercu Twemu najdrozszg $mier¢ rozrywa wspoke,

Bioragc syna z kolebki, z t6zka przyjaciotke.

Cnota, godnos$¢ i przymioty,
Sa w matej uszczescia cenie,
Wazy pocieche na #6ty,

Gorycz, smutki na kamienie.

Jeste$ na Wyznan Religijnych czele!
A béstwo spoglada z tronu —
Na walke z sercem; zna jak cierpisz wiele—
Przez traf dwoistego skonu.
Lecz Tobie wybranemu dla mtodzi uzytku,
Pozwalajgc tzy roni¢ — zakazuje zbytku.

Szukaj pociechy w Minerwie,

Po najstodszych zwigzkéw przerwie;
C6z tu pomoze oSwiata? ....

Prézno cztowiek ulgi czeka;

Dajagc nam czu¢ co jest strata,

Nie umie cieszy¢ cztowieka.
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Ministrze! przyja¢ trzeba w religijnym duchu —
Dole z niebios przeznaczonag;
Rwaty sie— i rwaé beda ogniska w tancuchu,
Tak sie stato z Twojg zong.
Gdyby$ przy S$lubnej przysiedze,
Mogt czytaé w przeznaczen ksiedze —
Te smutng przepowiednie: znalaztbhy$ o sobie,
»Zone i syna z matkg w jednym schowasz grobie.”



NA SKON

Senatora Krélestwa Polskiego Ministra Sprawiedliwosci
Orderu S. Stanistawa 13 klassy Kawalera

FRANCISZKA WEGLENSKIEGO

ivdniu 10 Maja 1820 r. zmartego.

Nascentes morimur, finisque ab origine
pendet.—Manlius.
Juz koscielnych obrzedéw Swieto$¢ dopetniona,
Wrocit cztowiek do ziemi z ktérej wyszedt tona.
Juz kaptan co nam prawdy ogtasza z méwnicy,
Uczcit pamiatke meza zgastego w stolicy. (')

Swiecki méwca—spdiziomek i przyjaciel razem, (2
Zajety Weglenskiego Franciszka obrazem;

(") Kotowski Proboszcz Piaseczynski.
() Bienkowski Sedzia Naj. Tryb. Krol. Pols.
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O przymiotach zmartego w skromnym moéwiac tonie,
Powiedziat, co nalezy powiedzie¢ po skonie:
Godnos¢, urzad, znaczenie wstgpity do grobu,
Céz zostaje? —Swiadectwo w gtosie méwcoéw obu.
Wieczna prawdo! ktora sie nie czotgasz przed niki¢m,
Twoim tchne duchem —twoim przemoéwie jezykiem.
Ty jeste$ cOrka czasu—w twojej ksiedze stoi:

Kto z chwalg urzeduje — kto prawdy sie boi.

Weglenski! zwtoki ciata spoczywajg w grobie;

Na c6z by sie przydato czcze kadzidto Tobie?
Lecz powt6rzenie prawdy nie préznym jest dymem,
Niechze mi bedzie wolno ciebie wspomnie¢ rymem.
Weglenski wzigt sie z mtodu do nauki prawa,
Wkrétce uczen Temidy przed jej tronem stawa.
A ziomkom stuzac gtowa za pierwsza miat cnote,
Obroni¢ niewinnego—ratowac sierote.

Kto potozyt kres pieni, tzy otart sierocie,

Jest wyzszym nad zdobywce ktéry zgubit kroeie.

Weglenski z duchem prawa oswojony z mtodu,
Nieprzyjaciel pieniactwa— pijawki narodu.
Potrojnie czynny, stodki, dostepny w spraw ttoku ()
Mdégt skrzywdzony do jego przyblizy¢ sie boku.

* Jako Sedzia delegacyi Administracyjnej—jako Se-
dzia Najw. Tryb.—w r. 1818 jako Senator, Kasztelan byt
od Rzadu wezwanym na Wizytatora do wydziatlu Sprawie-
dliwosci.
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Podwtadnych dozorujgc—ijes$li dostrzegt biedu,
Winnych nie z uprzedzenia—ukarat z urzedu.
Tak postepujac z chwalg w rzgdowej odnodze,
Na otwartszej talentom postawit sie drodze.

Poprzednik WegleAskiego, dziedzic przodkéw cnoty,
Z nauka piekne serca zjednoczyt przymioty.

Lecz pracg nadstabione radzito mu zdrowie —
Ogromnego ciezaru pozbyé sie w potowie.
Gtowne bez steru miejsce ogo6tu dotyka,

Trudno jest okretowi ptynaé¢ bez sternika.
Czynny Rzad znalazt w prawie zaradzenia sposodb,
Podaniem do wyboru Kroélowi trzech os6b.

Za kazdym byta zdolno$¢ i sumienie czyste,

Krél sprawiedliwy wazgc kandydatow liste,
Poradzit sie Temidy;— za ktérej natchnieniem—
Wyniést na wazny urzagd meza z doswiadczeniem.

Zasiadt w miejscu wtasciwem;— obowigzki nowe —
Za dtug winny krajowi wzigt na swojg gtowe;

Z poSwieceniem spoczynku, zdrowia, nawet zycia,
Porzgdek zaprowadzat,— wchodzit w naduzycia.
Prawde i prawo kochat— strzegt Swiatyni progu,
Z ktor¢j sedzia jednemu tlumaczy sie Bogu.

Znat dobrze — iz bez przerwy umystowa praca,

Podkopujac budowe — w kohAcu jg wywraca.
Pisma Molskicgo. 2
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Niezrazony stabos$cig poki sit nie stracit,

Dtug cnotg zareczony ws$rdd cierpien zaptacit.

Juz Cie niemasz Weglenski! wieczna temu chwata
Kogo $mieré na ustudze krajowi zastata.

Jezeli przeniesionym na wiecznos$ci tono —

Gtos od serca podany styszeé¢ dozwolono,
Czcigodny Cieniu! poznaj w przyjaciela rymie,
Jak sie wielbi dla cnoty Urzednika imie.

C6z znaczy blada zazdro$é z pychg spokrewniona,
Przy grobowcu cnotliwych zaryknie — i skona.



DO

M 95W
po Smierci Meza

d. 7 Marca 181,9r.

Dobra i rozsagdna zono!
Od pigtego Marca wdowo,
Juz Cie przez dwa dni cieszono,
W trzecim przyjmiesz szwagra stowo.

Kiedy$ przy $lubnej przysiedze,
Stéw ostatnich domawiata,

Zapisano w wielkiej ksiedze:
,Anna przezyje Michata/4

Smieré na dniu piatym stawita sie w stowie;
| ten, co niemoc najupartszg przemogt,

Ktéry tysigcom umiat wréci¢ zdrowie,
Siebie uratowa¢ nie mogt.
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Dtug nasz— jest dtugiem od kolebki $wiata,
Nikt nawykupno nie znalazt sposobu.

Krélowie, medrcy, ucznie Hippokrata,
Musza z nami p06js¢ do grobu.

Siostro! przestatas by¢ zona,
Jeste$ z liczby czutych matek,
Pamietaj, — ze$ przeznaczong —
Zrobi¢ szcze$cie dwojga dziatek.

Maz twdj— co #gczyt z naukami cnoty,
Spokojnie konczyt wséréd naszego jeku,
Poznat on, — iz dwie sieroty —
W dobrych zostawuje reku.



NADGROBEL

Tym przykryte sg kamieniem,
Smiertelne zwioki cztowieka,
Przechodniu! — uczcij westchnieniem —
Cnote — co nadgrody czeka.

NADGROBEK

DLA

1812 r.

Najlepsza zono! Twoje drogie zwtoki,
Zawczes$nie pod tym spoczywaja gtazem,
Niechciaty tego zawistne wyroki,

Abym zyt z tobg — lub umierat razem.

Gdyby skon sp6zni¢ mogly powszechne zyczenia,
Za lat sto jeszcze by tu niebyto kamienia.



WYJATKI Z ENEJDY WIRGILIUSZA.

(t¥umaczenie.)

W koncu pierwszej ksiegi Dydo krélowa dajac ucz-
te dla Eneasza i towarzysz6w jego nawainoscig na
brzegi Kartaginy wyrzuconych, w ciggu przedtuzonej
rozmowy zajmuje sie uczuciem dla niego, a po ro-
znych wzgledem Troi zapytaniach zada, aby jej cate
zburzenie miasta i przygody swoje opowiedziat.

Poczatki istopnie tego uczucia opisuje Wirgiliusz
w ten*sposob:

Tak Dydona cze$¢ nocy trawigc na rozmowie,
Nieszczesna! jad mitosci w kazdém pita stowie.
Podjréznym go pozorem zapytujac sama,
Pyta sie o Hektora, pyta o Pryama.

Jak stangt syn jutrzenki przy Troi obronie?
Jak wielki Achil— jakie Dyomeda konie?
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Lecz gos$ciu,— rzecze dalej— zapoczniej od Zrodia,
Powiedz nam jak sie chytro$¢ Greczynom powiodta;
Moéw o btednej zegludze— jakie$ miat przygody,
Od lat siedmiu zbiegajac i ziemie i wody.

POCZATEK KSIEGI DRUGISI.

Umilkli wszyscy; — catych zajeto stuchanie,

W tym z toza wyniostego Eneasz powstanie:
»Niewymowng Krélowo kazesz wznowi¢ zatos¢,
Chcac ustysze¢ zburzong Uianu catosé,

| stan zamoznej Troi, — ktérej byt przezytem,
Ktérej nieszczesé sam Swiadkiem i sam cze$cig bytem.
Czylizby sie Myrmidon, albo Dolop krwawy, — (')
Wstrzymat od tez,—tak smutnewspominajgc sprawy.
Juz i niebo z nocnego przedziera sie mroku,

| gwiazdy spoczaC radzg nikngce w obtoku;

Ale kiedy tak chciwa trafy nasze wiedzieé¢ —
Pragniesz, — by ci skon Troi krotko opowiedziec;
Lubo mys$l na wspomnienie tak bolesnych razéw,
Ze wstretem od podobnych odbiega obrazow,
Zaczne: — Ciggtym przez tyle lat bojem tamani,
Odparci rekg béstwa — wojsk Greckich hetmani,

{") Byt to lud zTessalii pod dowddztwemAchillesa iPy-
rusa przy oblezeniu Troi.
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Z tarcic rznietej jedliny— konia naksztatt gory —
Budujg—za pomocg Jowiszowej cOry;

Udajac go za $lubng ofiare starszyzny,

Chcacéj wyjednaé sobie powr6t do ojczyzny.
Potem-imiona mezdw przez losy ciggniono —
Ktérzy zapetni¢ mieli czcze potwory tono.

Tak z dostatkiem zbrojnego zotnierza Greczyni,
Zamkneli sie w przestworze rozlegtej jaskini.

Lezy naprzeciw miasta wyspa okazata,

Tened z bogactw znajomy, pdkad Troja stata;

Dzi§ zatok—i na zdradnej okretom wygodzie,

W tych ustepach swe oni przytaili todzie.
Znikneta w catem miescie pobudka obawy,
Myslac, iz ku ojczyZznie wiatr poni6st ich nawy.
Stojg bramy otworem — spieszg sie mieszkance—
Przejrze¢ lad opuszczony i Doryckie szance;

Tu byt zastep Dolopow— tu walczyty roty,

Tu miejsce naw — tu srogi Achil miat namioty.
Lud nowos$cig zdziwiony czuje sie bez przerwy —
Widzi¢¢ ten ogrom konia zgubny dar Minerwy.
Pierwszy ze wszystkich Tymet— (czy z Grekami

[w zmowie,
Czy uwzieci na Troje tak chcieli bogowie.)
Radzit, — by go w zamkowe wprowadzi¢ mieszkanie;

Lecz Kapys i baczniejsi z Kapysem Trojanie—e
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Ktérym sie dary Grekéw podejrzane zdaty,
Chcieli trawigce w koto zatozy¢ podpaty,
Albo go w otchtan morza wtraci¢ bez odwtoki;
Lub nakoniec wydete Swidrem zgtebi¢ boki.

Gdy tak gmin uporczywym przemawia sie sporem,
Celniejszy z nich Laokon, — z gromadnym doborem,
Biezy z gniewem od zamku temi krzyczac stowy:
Jakizto szat— nieszczes$ni! zawrdcit wam gtowy?
Czy myslicie iz Grecy z waszych umkli brzegow,
Ktérez ich dary nie sg owocem wybiegéw?
Tak to znacie Ulissa; — albo ta budowa —
Na Ojczyzny nieszczescie zaSlepionych chowa;
Albo te murom naszym grozace narzedzie,
Panujac nad domami— miasto burzyé¢ bedzie.
BadZz co chce,—jest tu podstep, — nie dawajcie wiary,
Obawiam sie Greczyna niosgcego dary.”
To moéwigc, — silnie drzewcem konia w bok ugodzi,
Trafia w przedziat— kedy sie zebro z zebrem schodzi.
Zadrzat utkwiony pocisk, — a jekliwe brzmienia—
Rozeszty sie po tajniach zdradnego sklepienia.
Gdyby nie sprzeczne bostwo — gdyby umyst ptochy,
Dopuscitby orezem te zakrwawié lochy;
O Trojo! o Pryama gmachu okazaty!

ry twoje dzisby jeszcze staty.
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WYPIS Z KSIEGI CZWARTEJ.

Od wiersza 259° gdzie wystany od Jowisza Mer-
kury znalaztszy Eneasza zajetego wznoszeniem mu-
row kartaginskich wyrzuca mu gnusne zycie i przy-

wodzi do opuszczenia Dydony.

Skoro Boski postaniec Merkury skrzydlaty —

Z gbérnych sie spuscit krain na poziome chaty,
Postrzega wznoszacego gmachy Eneasza;

Swietny jaspis odbija od jego patasza,

Ptaszcz z Tyryjskiej purpury spada mu z ramienia,
Ztotg nicig w wzorzyste przeplatany cienia.

Bogaty upominek — dzieto rgk Krélowy;

Temi wiec Eneasza gromi¢ pocznie stowy.

» Ty dzisiaj ulegajac pieszczotom niewiasty,
Nikczemnie cudzemi sie opiekujesz miasty;
Dzwigasz twierdze, podnosisz Kartaginskie szczyty,
Oto ten— co ogromem najwyzszej potegi—
Zapetnia przestrzen niebios i Swiatow okregi,
Tym cie z przybytkéw tronu obsyta rozkazem:

Co myslisz? — czemus$ stat sie prézniaka obrazem?

Jesli uczucia stawy sa tobie obcemi,
Jesli nieSmiesz o chwate i§¢ z pracg w zawody,
Niech cie przynajmniej wzruszy Askanijusz miody;



Julus nadziei dziedzic;— pod ktérego rzady —
Ziemia Rzymska przypadnie z auzonskiemi lady.“
Tu w samym mowy ciggu, z oczéw S$miertelnika —
Unosi sie jak para — i w powietrzu znika.

Na ten widok Eneasz stanat zadumiaty,

Glos sie zacigt— z przestrachu wiosy mu powstaty.
Razony napomnieniem groznego Jowisza,

Pata checig z lubego wymkna¢ sie zacisza.

Jakto zrobié?— zkad zacza¢? — i w jakich niestety—
Wyrazach do najczulsz6j przemowié¢ kobiety!

Na tysigczne przebiegi umyst podzielony,

To do tej— to do owej przychyla sie strony.

Mysl nakoniec dogodng stawia mu nadzieja;
Przywotuje Sergesta, Kloanta, Mnesteja,

Zaleca spedzi¢ majtkow, tai¢ cel wyprawy,
Uzbroi¢, — i gotowe w porcie trzymac¢ nawy.

Sam za$,— gdy sie najlepsza Dydo w swym obtedzie—
Tak stodkich zwigzkéw przerwy domysla¢ nie bedzie,
Miat sie o przystep kusi¢— zreczng wzig$¢ godzine,
Il wymowa, — tak przykrg ztagodzi¢ nowine.

Dano rozkaz — postuszni majtkowie z ochotg —
Zajmujg sie w cichoSci zlecona robota.

Nie mogta sie utai¢ przed Krolowg sztuka,
Przeczuta ja— (kt6z bowiem kochanke oszuka?)
Wczesnie j6j na pamieci przyszty rozruch stoi,
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I wposrod bezpieczenstwa o wszystko sie boi.

W takim zmystéw wzburzeniu—wies$¢ ztosliwa skrycie,
Obwiescita jéj bliskie zbrojnych naw odbicie.
Bezprzytomna, — po catym rozbiega sie miescie,
Podobna obtgkaniem Bachusa niewiescie.

Kiedy na $wietny obchdd trzechletni¢j biesiady,
Cyteron (') nocnym rykiem zwotuje Tyady (2);
Nakoniec tak do niego przystapiwszy rzecze:

I mégtzes$ sie spodziewac niewdzieczny cztowiecze,
Ze czyniac wiarotomne uktady przedemna,
Dokonasz ich ucieczkg z panstw moich tajemng.
Ani cie mitos¢ nasza,— reka potgczona,

Ni srogim umrz¢¢é skonem majaca Dydona —
Wstrzymuje; — mys$lisz jeszcze w zimowe szarugi,
I pod wiatrem poétnocnym bra¢ sie do zeglugi?'
Okrutny!— gdyby$ nawet nie w te ptynat kraje,—
Gdzie cijest obcy jezyk — obce obyczaje.
Chociazby Troja stata — czyz w tak ostrej porze —
Do Troi na burzliwe puscitby$ sie morze?

Czy przedemng uciekasz?— przez te tzy co leje,
Przez twa reke — (bo jakgz mie¢ moge nadzieje)
Zaklinam cie na wspdlne serc naszych umowy,
Na zaczety w pieszczotach zwigzek himenowy.

(") Cyteron géra w Beoci poswiecona Bachusowi.
(2) Tyady kaptanki Bachusa.
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jeslim ci dobrze z ktoréj ustuzyta strony.

Jedlis jaka znat roskosz na tonie Dydony,

Prosze cie— jesli jeszcze prosby wazy¢é moga,

Wzrusz sie upadkiem domu, — oddal te mys$l sroga.

Dla ciebie lud Libijski, Nubidéw tyrani,

| wtasnie przeciwko mnie burzg sie poddani.

Dla ciebie $wiete wstydu ztamatam ustawy,

I uwieczni¢ majagcej wyrzektam sie stawy.

Komuz mnie rzucasz gosciu? w stanie skonu bliski¢m,

Bo cie juz zwa¢ niewolno matzonka nazwiskiem.

Mamze c&eka¢ bratniego w fych muraeh pogromu,

Lub pojmankg Hyarba w wtasnym zosta¢ domu.

Ach!  przynajmniej — gdybym sie przed Twoim
[uchodem —

Cieszy¢ mogta przyjetym ze krwi twojej ptodem!

Gdyby w mych igrat oczach — rys ojca wydawalt,

Stan sieroty lub branki lzejszym by sie zdawat.

Tak mowita itd. itd. itd.

OPIS PIEKEA

Z KSIEGI SZOSTEJ ENEJDT.

Jak tylko pierwsze stofAca btysnety promienie, —
Dato sie z gtosSnym hukiem czu¢ ziemi wstrzg$nienie.
Szumiace laséw wierzchy, — okropne pséw wycie —
Ogtosity Kurnejski¢j kaptanki przybycie®
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,,Precz z szanownego gaju — precz niepo$wieceni—
Oddalcie sie* — zawota Appollina ksieni;

»Ty Eneo z dobytym postepuj orezem,

Tu sie uzbrdj odwagag,— tu sie pokaz mezem.“

To rzeklszy, — napuszona zapada w otchtanig;
Smiatym krokiem Trojanin posuwa sie za nia.

Wtadzcy podziemnych duchéw!—wy spokojne cienia!
I rozlegte przybytki ditugiego milczenia,

Ognisty Flegetonie, — zywioty bez ruchu,

Niech mi sie godzi,— rzeczy powziete ze stuchu—
Objawi¢, — niech odchyle zastone tajemnic,
Otoczonych pomrokg Erebowych ciemnic.

Szli sami, — noc ich wiodta mgtami zasepiona,
Przez czcze domy — przez puste krainy Plutona.
Taka droge przechodzien w zgestwialym ma lesie,
Gdzie mu niepewny ksiezyc mgte Swiatetko niesie.
Kiedy Jowisz niebiosa przyoblecze w chmury,

A noc farbe odejmie przedmiotom natury.

Przed przysionkiem, — na wej$ciu w pierwszg pa-
szcze piekta —
Maja swe toza: — jeki i zgryzota wSciekta.
Tam smutna mieszka staro$¢,— bladych choréb
[mnéstwo,
Gtdd — zty radzca — i bojazn — i sprosne ubdstwo.
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Straszne wzrokiem potwory — $mier¢ i utrudzenie,

| sen, — bliskie majacy z $Smiercig spokrewnienie.
Po tamtej wchodu stronie — jest rados$¢ ztosliwa,
Srogich mordéw szafarka, — wojna nieszcze$liwa;

Zelazne jedz toznice — niezgoda szalona,

Zkrwawg zwigzka wjaszczurczy warkocz zapleciona.
Na $rodku stoi rekg wiekow posadzony —

Wigz ogromny bujnemi gatezmi wzniesiony,

Na ktorego rosochach pomiedzy lisciami —

Sny, — jak méwig zwodnicze, — wiszg gromadami.

Lezacy w lochu cerber — potwora straszliwa —
Caty Ereb potréjng paszczg oszczekiwa;

Na ktorego zjezonéj gdy postrzegta szyi —
Kaptanka — wijacy sie kieb wezow i zmii,

Rzuca mu senny przysmak z ziét, z maku i zmiodu;

Otworzywszy trzy gardia szczekacz , — wsciekly

[z gtodu —
Pochtonat go;—w tem mu sie grzbietogromny zwinie,
Upada, — iwzdtuz catlg zawala jaskinie.

Posuwa sie Eneasz — u$piwszy straznika,
| z brzegu niepowrotnych wdéd spiesznie umyka.
Na pierwszym zaraz wstepie przylegtej zaciszy—
Ptacz ciagty i kwilenie niewinigtek styszy,
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Ktére od piersi matki — niepoznawszy zycia —

Nagty zrobity przenios do grobu z powicia.

Obok nich ma siedlisko Juzna duchéw rota,

Ktorym niestuszny wyrok przerwat bieg zywota.

Ani te miejsca, — $lepym rozdane sg losem,

Kazdy z spraw swych rachunkiem stawa przed Mi-
[nosem.

Badacz ten sad zwotywa — urne loséw wstrzgsa,

Milczagcych duch6éw czyny, — i zbrodnie roztrzasa.

Dalej poczet frasownych nastepuje cieni;

SzaleAcéw, — ktérzy zycia troskami znudzeni, —

Konca cierpien szukajgc w przedczasowym skonie—

Samobodjcze na siebie obrocili dtonie,

Jakby im znos$ne byto prace i ubdstwo, —

Gdyby na $wiat powrdci¢ dozwolito béstwo!

Stato sie — za bagnistych osadzony brzegiem —

Czarny Styx — dziewigékrotnym przegradza obiegiem.
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d. 24 Lutego 1821 r.

Najmocniejszemi sg pierwsze wrazenia; nigdy sie
nie zagtadza te, ktdére sprawity we mnie poznanie
sie zW. C. Panem Dobrodziejem w Warszawie.—
Dozwd6l Panie abym uprzedzajac dziefi Imienin two-
ich, ztozyt Ci hotd na ottarzu przyjazni, ktérg mnie
w Warszawie zaszczycac obiecates.

Kastor i Pollux synowie Jowisza,
Niech sie twojg zajmg jazda; 1
Wracaj szcze$liwie na tono Zacisza,
Pod dobroczynng ich gwiazda.

Jedli przyjaciét nie tudzi nadzieja,
Jesli nie zmiesza kto$ pokoju $wiata,

risma Molskiego.
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To Sciborskiego Macieja,
Powitamy za dwa lata,
Odwiedzisz ptodng w wielkich ludzi ziemie,
Ojczyzne Locka, Ciarke i Newtona,
Muz i Minerwy ulubione plemie,
Jounga, Schaekspira, Pope i Miltona.

Gdzie Bakon geniuszem obdarzony z nieba,
Musiat w wiezach gorzkiego zakosztowac chleba,
Tych wyspiarzy geniusze —
Twojg o$wiecaty dusze.

Widzisz znany ze smaku naréd nad Sekwang,
Co byt zmieniwszy — zmiane pokonywa zmiang.
Wiek siedmnasty wiekiem byt Frankéw zalety,
Jednym wyréwnat— drugich przeszedt w chwale,
Gdziez Massillony?— zgasli Bossuety,
Fenelony i Paskale.
LFAlembert, Laland, Lagrange, przewodnicy twoi,
Ich groby Sciborskiemu odwiedzi¢ przystoi,
| te miejsca, ktéremi pysznig sie Szwajcary.
Niechaj w potrzebie idga bohatyra krokiem — *
Pieknych nadziei konary,
Co z korzyscig pod twoim podrézujg okiem.

Niech im nie bedg miejsca obojetne,
Godne odwiedzin mtodziezy,



Miejsca pobytem dwéch medrcdw pamietne,
(idzie Sern¢j, Genewa lezy.

Zwr6¢ sie w kraj —gdzie na wieczng zastuzyli slaw
Karteziusz, Grawensade, Bayle i Bderhawe,
Przebiez, Niemiec okolice,
Gdzie zyli Wolfy, Lejbnice.

A poznawszy w Paryzu, w Wiedniu i w Londynie,
Wzrost przemystu — cuda sztuki.
Obyczaje i nauki,

Pomy$l o przyjaciotach w ojczystej krainie.



MADAME LA PRINCESSE.

d. 10 Pazdziernika 1818 .

Opuscita Ksiezna Jejmos$¢ stolice naszg, jakby
ujezdzajgc przed dniem Imienin swoich; wiele na
tém traci Warszawa, nasze jednak zyczenie potrafi
znale$¢ droge na Wotyn.

Az do samego Krzywina,
Gdzie jest dzisiejsze mieszkanie —
Ojca, matki, babki, syna;
I wszystkich w zdrowiu zastanie.

Najwiecej byliSmy troskliwi o to: zeby piekny Wia-
dystawek w trzecim zycia miesigcu wojazujac z Pol-
ski do Cesarstwa Rossyjskiego, stanat szczesliwie na
przodkéw swoich ziemi;— ale c6zby mu ztego przy-
trafi¢ sie mogto? — Ruszyt po zaszczepieniu ospy,
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przezegnany sedziwg reka kochajgcego go pradziad-
ka a swego chrzestnego ojca, wsiadt do powozu:

Za btogostawienstwem twojem,

Pod czutej babki konwojem,
Ktéra przez piekny wychéw wihasnych dziatek,
Bedzie wzorowym przyktadem dla matek.

Miat przytem wojazer mtody,

Wszystkie w karecie wygody.
Byt mléczny kucharz — ten mu w kazdym razie,
Dat zupe w jednej— nap6j w drugié¢j wazie.
Cho¢ z domu Ksigzat rodzit sie¢ w Warszawie,
Przeciez miat dosy¢ na jednej potrawie.

Odbyt te podrdz przy ochronie,

Mégt zasypiaé w kazdym czasie,—

U pani Vidal— lub na babki tonie,

Na noclegu —na popasie.

Nie bede Moscia Ksiezno opisywal zjaki¢m uczu-
ciem gos$¢ ten pozadany w domu Ojca byt przyje-
tym, bo czuto$¢ serca Ojcowskiego nie jesttatwg do
wyrazenia.— Domys$lam sie ze dtugg strudzony po-
dréza, miodzieniec zasnat smacznie, zatuje go ze tra-
fit na pore jesienna, nie bedzie mogt czesto wpatry-
wac sie w przyjemne Krzywina potozenie, podobne
Witoskiemu, bo Wtiadystawek Ilubo wojazujgc tam
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w przesztym roku w najwiekszym incognito zape-
wne okolic Auzonii nie pamieta.
0 jego zdrowie dzi$ jestem spokojny;
Trzeba tylko zyczy¢ Ksieznie,
Zeby— gdy przyjdzie o zabki do wojny,
Naturze opart sie meznie.
Na tem dzisiaj zyczenia moje konczagc, mam ho-
nor zosta¢ it d.



J. 0. ffl. Ksigze Dobrodzieju!

Wyjechatem z btogostawieAstwem z domu Wasz¢j
Ksigzecej Mosci; zastatem brata mego jeszcze przy
zyciu, ale od dni kilku lezacego w gorgczce; gdy mu
omojem przybyciu powiedziano, jakby elektryzowany
przyszedt do przytomnosci, i tak stopniami przycho-
dzi do siebie, zem tego dnia od godziny trzeci¢j z po-
tudnia do godziny jedenastej spokojnie z nim rozma-
wiat, na wszystko mi z przytomnoscig odpowiadat,
przypomniat sobie nawet ze Ksiecia Jegomosci wi-
dziat w Gostyniu na pogrzebie Starosty Koninskiego.
Noc jednak przepedzit przy $nie przerywanym do$¢
niespokojnie i nazajutrz niemiat tej przytomnosci;
spytat sie tylko raz o mnie, a potem wcale mnie nie
poznat. — Postatem po doktora z Dolska, bo pierw-
szy z Zdunoéw ze wszystkiem go opuscit.— Wielka
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jest komplikacya choréb jakoto: puchliny, strangorii,
kotkéw i krwig plucia— zgota, niemasz nadziei, aby
magt byé uratowanym.—Ja MosSci Ksigze zabawic tu
musze dnikilka, bo odstgpi¢ brata w rekach moich ga-
snagcego nie moge, a jezeli skonczy — obecno$¢ mo-
ja jest potrzebng, bo Sad Pruski przywotatby mnie
z Warszawy.
Dopo6kim w Cigzeniu goscit,
Bytem jakby panem S$wiata,
Los mi miejsca pozazdroscit,
I dat za Cigzen dom brata.
Jak wielka Mosci Ksigze roznica zachodzi,
Pomiedzy Szremem, a Cigzenia krajem,
Jesli wielka rzecz z matg poréwnaé sie godzi,
Roskoszny Ciazen, ziemskim byt mirajem.
Petczyn jest ptaczu padotem,
Gdzie mieszka smutek i choroba spotem,
A towarzyszka — S$mier¢ blada,
Skon niedaleki bratu zapowiada.

Okoto 6smego przysztego miesigca powracaé¢ bede
przez Cigzen do Warszawy dla ztozenia w domu
Panskim tego uszanowania, z ktorym mam honor
wyznaé sie it. d.

Petczyn dnia 26 Sierpnia 1817 r.
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SEDZIEGO APPELLACYJNEGO
WEGRZECKIEGO.

Przytaczajac JW. Sedziemu wierszyk dla dwoéch
Mikotajéw napisany, mam honor wzgledom jego
przypomnie¢ expektantke Zofije z Bebnowskich Ol-
szewskg przypuszczong przez godnego egzekutora
do udziatu taski $p. Pratata Bohusza.

Juz taz Bebnowska —

Dzi§ w dwojakioj jest nadzei,
Pierwsza z nich cigzg sie¢ zowie,
Druga taska dobrodziei.

Za tobg prosi o zdrowie;
Drugiemu— co wybrat ciebie,
Zyczy odpoczynku w niebie.
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Milsze sg Boga wdzigecznych sierot glosy,

Nizli z marmuru wzniesione kolosy.

Powtarzamy oboje z zong prosby nasze do serca
JW. egzekutora Dobrodzieja za taz Zofijg Bebnowska,
jako za sze$cioletnig w domu naszym stuga.

Wzorem dobrej gospodyni,
Dwie krowki trzymac by rada:
Kréwka pewny dochod czyni.
Bo tak widzi u sasiada.

Jezeli mnie godny egzekutor spyta?

Czemuz sie tego Olszewska nie chwyta,

Odpowiem na to — przystowiem Polakow:
Czasem za grosz drogi Krakéw.

Niech jg Pan raczy temi wezwacé stowy:
.Przychodz Bebnowskg — posag jest gotowy.



iy
J)W. 5dKETGC®WSKIIO@,

Kasztelanie Dobrodzieju,

Cate zycie byte$ prawym;

Jest w Kretkowskich przywileju,
By¢ na przyjaciot taskawym.

Jest mi potrzebng grabina.
Na palce do mego miyna,
Racz matg zrobi¢ ofiare,

1 da¢ przekaz na fur pare.

Dwie furki — niezniszczg lasu,

Czas krétki da wzrost grabinie,
Sprowadzi¢ ja chce zawczasu,

Poki pogoda nieminie.
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»Feliks Kretkowski" — te dwa niech mam stowa;
Juz mnie o miynek nie zaboli gtowa.

Ten wierszyk konhcze prozg zapewniajac JW. Se-
natora Kasztelana o najczulszej wdziecznos$ci, pota-
czonej z tern wysokiem uszanowaniem z ktérem mam
honor by¢ Jasnie Wielmoznego Pana Dobrodzieja

Najnizszym stuga.



Jasnie Wielmozny Mosci Dobrodzieja.

Nie sam dzien pierwszy— ale caly Styczen —
Jest przywilejem do zyczen.

A gdy JW. Pan Dobrodziej tak z urzedu, jak z po-
bytu swego w stolicy Najjasniejszego Cesarza i Kro-
la, podwéjne w Nowy Rok odbiera¢ zwykte$ powin-
szowania, rozumiem ze i mnie stuzy prawo do zto-
zenia zyczen.

Czerstwe zdrowie — dtugie lata,
Spowszechniatym sg wyrazem —
W mniemaniu catego S$wiata;

Jest jednak szczesciem — mieé oboje razem.

Dni diugie sg niebios sprawg,
Darem natury jest zdrowie;
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A zepsutego — naprawag,
Hippokratessa bawig sie uczniowie.

NieszczeSciem, — rdznig sie z sobg —
Ci sektarze systematem;
Grajg jak w pitke z choroba,
Ten trzyma z Brownem — tamten z Hippokratem.

Niepewni sg wszyscy mistrze,
Nie jeden sie na nich sparzy,
Zycze ci godny Ministrze,
By¢ pod opieka dwdch pierwszych lekarzy.

Jak boéstwo— tak przyrodzenie —
Na zysk nie bedac takomem,
Dobrych zycie maja w cenie;
Ich sie pomocy z catym oddaj domem.
Ochrona i mysl wesota,
Apteke zastgpi¢ zdota.
Mam honor z najwyzszem zosta¢ uszanowaniem
Jasnie Wielmoznego Pana Dobrodzieja
Najnizszym stugg.

Warszawa <L 18'%,, roku.



Medycyny i Chirurgii Doktora

d. 30 Sierpnia 1819 r.

Ciezko jest Pana —
Widzie¢ od rana.
Zwykte chorych odwiedziny,
Mila zonka — dziatki hoze,
Zajmujag wszystkie godziny,
Kt6z sie tam docisng¢ moze'?
Ja takze mam do roboty,
Poczta jest dla mnie przeszkoda,
Lecz jestem panem soboty,
I moge rozrzadzi¢ $rodg.
Pigta i szdsta godzina
Sg pod rozkazem Marcina.
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Jak tylko wyznaczy mi Pan, ktorykolwiek z tych
dni i godzin, stawie sie niezawodnie w domu jego,
lub tez w trzeciem miejscu, bo méj domek jest cokol-
wiek odlegtym:

Tam spdr z szanowng Gotaska,
A siostrzenicag Gordona,

Twojg roztrzygniony taska,

Za zwrotem papier6w skona.

Juz sie skonczyto wszystko— ale obowigzkiem su-
mienia, stowem honoru, i w imieniu tego wszystkie-
go, co jest najSwietszem, zareczam — iz miatem naj-
czystszy, najrzetelniejszy interes. Bytbym wygrat,
bytbym dowi6édt prawdy, przez naocznych Swiadkow
tu w Warszawie dotad zyjacych, a gdyby tego byta
potrzeba, nawet przysiegg— iz stracitem bardzo gru-
bo na interesie, do ktérego mnie wciagneta przy-
jazh z §. p. Gordonem.

TrzydziesSci z gorg lat zyjac z nim w najwiekszym
zaufaniu i przyjazni:

Zdato mi sie iz cztek Swiety,
Stuzytem jemu z zapatem,
A Fabijan miat wykrety,
Na ktérych sie niepoznatem.
Dzi$§ wtasng kieszonka ptace,
Podjete dla niego prace.
Ja wyjednatem dla niego u dwéch Ministréw Pru-



skich; Hoyna i Ossa paszporta z wolnym do Kkraju
powrotem, a z ktérych przez bojazn dziecinng nie
chciat korzysta¢, przez co stan majatku swego
w Prusach pogorszyt. Przyjezdzat do mnie z Galicyi
do Warszawy, siedziat po dni kilka w moim domu;
przegladat rachunki nasze z drzewa i z pszenicy,
przyznat je, ale podiug zwyczaju swego odktadat
ukonczenie czystego rachunku do czasu pézniejsze-
go.— Przyrzekat dla czteroletniej cérki mojej, kto6-
rej byt ojcem chrzestnym zapisa¢ dukatow piecset.
Jak o to nie prositem, tak tez zapomniano o tém, ale
na pamiagtke tak dtugiej, i w czasach najkrytycznicj-
szych dosSwiadczonej mojej przyjazni ofiarowat mi
zegarek swoj wywieziony w roku 1782 z Londynu,
w miejsce tego, ktéry miat dla mnie przywies¢, ofia-
rowat go z przyjacielskim warunkiem jezeli do Czer-
nic po niego przyjade.

Rozmaite zatrudnienia spo6znity przyjazd moj do
Czernic, tymczasem $mieré nawiedzita dom jego.

Jest to zegarek nieksztattnej roboty,
Ani srebrny— ani ztoty,
Podobny bardzo do cebuli gtowa,
Ma osade tombakowag.
C6z mnie do niego wigzato?
Nie metal— nie zwierzchnie wdzigki,
Pisma Molskiego. 4
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Lecz wéwczas — mieliSmy mato.
Zegarkow Angielskiej reki.
Dzi$ jest staruszkiem— bo dawno sie rodzit,
| tegie kotka juz moze wychodzit.

Gdy jednak najdrobniejsza fraszka, ktéra pamie¢
przyjaciela od$wieza, jest mitg przyjacielowi, bytoby
przyjemnoscig dla mnie dochowac¢ u siebie Londyn-
skiego staruszka. — Kiedy wiec dla wspélnej spokoj-
no$ci naszej, i dzieci naszych, ktérg obie strony
przyjacielskiemu Wielmoznego WCPana Dobrodzie-
ja poSrednictwu sa winni, zatatwit sie interes, nie
pozostaje mi jak tylko by¢ z tg samg przyjaznig dla
godnej siostrzenicy, ktorej kochatem Wuja, a szano-
watem rodzicow.

Stysze iz W. Gotaska ma tu sprawe, pragne jej
w miare wptywu mojego dopomagaé. — Racz Panie
oSwiadczy¢ jej szczerg cheé moja.

Ma prawo do tej nadziei,

Ze sie na mnie niezawiedzie;
Gdy sprawa przyjdzie z kolei,
Wszystko sie dobrze powiedzie.



JASNIE WIELMOZNY GENERALE

Dobrodzieju!

Pierwszg zanosze proshe do JW. Generata Dobro-
dzieja, zaczynam ja od tego, aby$ przebaczyé raczyt
temu, ktéry do Jego wzgledéw zadnego niema prawa.

Proszony jestem po razy kilka od dawnego kolegi
mego Majora w Wojsku, osiadtego w Gubernii Wi-
lenskiej , obywatela Ordynca, ktérego dwaj synowie
stuzg w pétku 1-ym Utanéw, w szwadronie IV-ym.
Ojciec ich lat blisko oSmdziesiagt liczacy, owdowiaty
i ciggle chorujacy starzec, nie jest wstanie utrzy-
maé gospodarstwa, ktore coraz bardzi¢j upada;
chciatby z tak sprawiedliwego wzgledu mie¢ uwol-
nionym starszego syna Antoniego od stuzby, azeby
dla dania pomocy Ojcu i dla podzwignienia upada-
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jacego gospodarstwa, powro6cit do domu. Podjatem
sie by¢ ttomaczem najstuszniejszej prosby ; $miem
tedy uprasza¢ Generata Dobrodzieja, azeby$ dla po-
ciechy schorzatego Ojca, synowi jego starszemu An-
toniemu, a prawie jedynakowi (bo brat miodszy stuzy
w tymze po6tku) wyjedna¢ dymissye raczyt.
Generale! — c6z do chwaty—
Wojennej Tobie potrzeba?
Jak to:— by Ojciec zgrzybialy,
Wzni6st za Tobg gtos do nieba.
,,Generat bole$s¢ ma skrocit,
»Z Jego taski syn powrécit.
,,Jemu winienem ostodzenie doli,
,Godzien by¢ Ojcem — wie co Ojca boli,
»Za Jego czuto$¢ — za jego staranie,
.Wez go do siebie po stu latach Panie!—“

Taki bedzie codzienny pacierz poczciwego iwdzie-
cznego starca z catla jego rodzina.

Jezeli Generat Dobrodziej skioni¢ sie raczy do
prosby mojej, niech mi pozwoli ito dotozy¢ : aby
Antoni Ordyniec w nadgrode nienagannego poste-
powania swego mogt otrzymaé w dymissyi stopien
Porucznika.

Kapelusze i kaszkiety,
Srebrne znaki na ramieniu,
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Przez czarodziejskie zalety,
Pomo6dz moga ozenieniu.

Nie jedng panne i wdowe—
Uniosto piéro wojskowe;

Nie jedna— majgc ton hardy,
Znizyta go dla kokardy.

Nie jestze to pomédz szczesciu zoinierza? — pros-
ba moja z sercem JW. Generata Dobrodzieja zgo-
dzi¢ sie powinna, ktorej skutku oczekujac, mam ho-
nor najwyzsze wyzna¢ uszanowanie.



~NE#

Nie wychodzgc z domu z taski reumatyzmu, ktory
Ministrom nawet nie przepuszcza, niemoge osobi-
§cie poleci¢ i przypomnie¢ tasce Panskiej kuzyna
mego Jaroszewskiego juz dawno poleconego. Précz
znajomosci w stuzbie celnej, ktérych nabyt bedac
Pisarzem w Zagdrowie, moéwig za nim dwa reskry-
pta Ministerium Przychoddw i Skarbu, do Kommissyi
Wojewoddztwa Kaliskiego i Mazowieckiego wydane,
aby do funkcyi najpierwsz¢j zawakowaé¢ mogaccj
byt w liczbie kandydatéw umieszczonym; podanym
wiec zostat w tych dniach do funkcyi Kontrollera.

Od twego Panie zawisto wyroku;

Prosba zasadza sig na tém:

By czasém nie wzigt kt6$ szcze$liwy z boku—
Pierszenstwa nad kandydatem.

Nie pierwszy raz to sie zdarza,
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Liczne sg tego dowody,
Ze kleknawszy do ottarza,
Odejdzie z kwitkiem pan mitody.

Toz samo dziatoby sie z poczciwym Jaroszew-
skim, gdyby nie potozyt ufnosci w tasce Pana —
ktéry bedac sprawiedliwym, wspierasz zastuge i zda-
tnos¢.



Szanowny Panie Majorze!

Reumatyzm wsiadt mi na noge,
Dla b6lu— w tak ostrej porze,
Widzie¢ sie z tobg nie moge.

Zadnego podobno kroku,
Juz nie zrobie w starym roku;
Jezeli za$ bede zdrowym,
Zobaczym sie w Roku nowym.

Po zwyczajnym komplemencie,
Przymoéwie sie— ale skromnie,
Azeby$ w kazdym momencie,
Chciat sobie przypomnié¢é o mnie.
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Posetam Panu trzy egzemplarze wiersza z prosha:
aby jeden JO. Xieznie Namiestnikowej, drugi JW.
Generatlowi Kosseckiemu oddaé raczyt, a trzeci so-
bie zostawit, i mnie w taskawej pamieci i przyja-
zni zachowat.

dnia 28 Grudnia 1819 r.



Sedziego Najw: Instan:

d. 18 Pazdziernika 1820 r.

Mam honor oznajmi¢ Panu —
Ze w Pecicach byé niemoge,
Objadowaé¢ z Radcg Stanu;
Nadal Odktadam te droge.

Chce Pan Sedzia wiedzi¢¢ czemu?...
Odpowiem Panu Sedziemu.

Mam wielorakg przeszkode,
Pierwsza: — iz mnie boli gtowa,
Druga: — ze ja w kazda $rode,
Pisuje do Bodzechowa.
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Trzecia: — chciatbym sie zabawi¢,
Wypi¢ kielich Iwowianina,

A w Pecicach p6t dnia strawié,
Jest to niczem dla Marcina.

Co mi po krétkiej ochocie?

Ja takiej nie lubie jazdy;
Niechce,— zeby mnie w powrocie—
Prowadzit miesigc i gwiazdy.

Zachodzi wreszcie bezpieczeristwo moje
Mam dla przyjaciét liczne obowigzki;
Krngbrnych Inesa rumakow sie boje,
Mogtyby zemng zboczy¢é na Powazki.

Ja czuje wstret od cmentarza,
Przepraszam wiec gospodarza.

P. S. Pan Radca Stanu Xawery,
Niechaj przyjmie ukton szczery.



1)0
JW. KOMANDORA
PRCHELIEWICO[EG")a

Wiersz zrobiony przez zotnierza—
Dla szanownego Kanclerza,

Nie stangtby na niedziele,

Bo poczta przeszkéd ma wiele.

Przeto zyczeniem jest mojem —
Pod Komandora konwojem—
Wyprawi¢ go;—nad te droge—
Znale$¢ pewniejszej niemoge.

Wez go na swoja galere,
Zakryj przed sofistéw bandg;
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Wiezie z sobg prawdy szczere,
A prawda jest kontrabandg.

Ujrzawszy lad Bodzechowa —
Gdzie atmosfera jest zdrowa,
Nie unikniesz kwarantanny,
Bobys$ zapowietrzyt panny.

Dotagd— nikt tam nie jest chorem;
Wszakze nie tajno nikomu,

Ze wtasciciel tego domu,
Mogtbyé wybornym doktorem,

Ptyn szcze$liwie Komandorze!

Z listem—ktéry masz w konwoju;
W sam dzien — w objadowej porze,
Z¥6z go w Kanclerskim pokoju.

Z Nateczewa, z Borkowic — gdy beda panowie,
Racz im poktoni¢ uprzejmie,

Kocham ich—majg dobrze iw sercu i w glowie,
Dowiedli tego na sejmie,

Zaczawszy od wiersza, koncze na prozie, oSwiad-
czajac Panu uktony; pisze takze z powinszowaniem
do JW. Kanclerza dzisiejsza poczta.

NB. Zegarek znalazt sie w kieszeni X. Jabtonow-

skiego; oddat mi go przy objedzie, chwalgc
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domowg swojg policye, ktéra go wynalazia.
Juz do Krzywina wyjechat; posetam z t¢j
okazyi wierszyk. — Nic tu nowego niemamy.
Za przytagczonym listem upraszajgc, przytgczam
dziesie¢ egzemplarzy, ktére Pan komu zechcesz roz-
daj, zostawiwszy sobie jeden, lub zadnego, bo go Pan
u mnie dostaniesz. Ze moim listem zatrudniam Pana
czynige to w nadziei zadawnionej taski i przyjazni,
ktorg mnie JW. pan Dobrodziej zaszczycasz.
Przywigzujac do niej wielka ceng, mam honor wy-
zna¢ sie z najmocniejszem uszanowaniem JW. Pana
Dobrodzieja.
Najnizszym stuga.

Warszawa d. 12 Sierpnia 1818 r.



NA DZIEN IMIENIN

JW. ANTONIEGO KORWIN BIENKOWSKIEGO

Sedziego Appellacyjnego Ksiestwa Warszawskiego

d. 13 Czerwca 1813 r.

Di Tibi divitias dederunt artemaue fruendi.
HORAT.

Rozlegta wzigte$ ziemie z daru nieba,
Znasz sztuke bogactw uzycia,
Czeg6z ci wiecej do szcze$cia potrzeba?

Zdrowia — i dtugiego zycia.

Kto zwieksza korzysci domu,
Kto swe ograniczyt zadze,
Kto nie dtuzac sie nikomu,
Od potrzeby ma pienigdze;
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A przytem zdolny sobie i drugim dac¢ rade,
Takiego w rzedzie istot najszczesliwszych kiade.

Dawno z podobnych przymiotéw udziatem,
Rodaka widzie¢ zadatem.

Los przyjazny mojego dopetnit zyczenia,
Dawszy mi pozna¢ w stolicy—

Te wszystkie dary zlane reka przyrodzenia,
W dziedzica BiatobdzZnicy.

Czcigodny Sedzio!—wiecej niz od roku,
Najblizszy twojego boku,

Z rozmoéw i ciggtych czynéw—jestem wstanie —
Moje o tobie da¢ zdanie.

Moge ustaw skromnosci bynajmni¢j nierazi¢,

A ciebie jakim jeste$ wiernie wyobrazic.

Wezwany do gérnego Temidy przybytku,
W szkole Flegera ¢wiczony,

Czas i zdrowie poswiecasz dla ziomkéw uzytku,
Sporne rozsadzajac strony.

Jak Temis brata niegdy$ przepaske na oczy,
Azeby z miejsca urzedu—

Nie patrzac na osoby—Kktorych spér sie toczy,
Sadzita wszystkich bez wzgledu.
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Tak i ty majagc umyst nieugiety,

Czy stawa nedzarz —czy strona bogata,

Petnisz sumiennie obowigzek Swiety,
Ani w bracie widzisz brata.

Kazda z twych kresek w sadowej Swigtyni,

Przynosi zaszczyt tobie i bogini.
A gdy ci wolna pozostanie chwila,
Rozbierasz Smitha, Stewcota, Ganita. (')
Azeby$ w dziele nowego rodzaju,
Dat nam zasady gospodarstwa kraju.

Lecz stuzac ziomkoéw potrzebie,
Trzeba zy¢ takze dla siebie.

Dobrze Swietny mie¢ urzagd — dobra z nauk stawa

Ktoérej ci wielu zazdrosci,
Chrosna, Siemiakowce, Fitkéw i Pilawa —
Zresztg podlegtych ci wtosci.
Aleja na to odpowiem:
»,Nic sie niemoze poréwnaé ze zdrowiem.“

Nic ci niejest na zawadzie,

Straci¢ reumatyzm w Carlsbadzie’,
Tam wptyw cudowny zelaznych kapieli,
Ciatu twojemu nowych sit udzieli.

() Ci trzej pisali o krajowem gospodarstwie, czyli

o ekonomii polityczne;j.
Pisma Wolskiego. £
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Wszak twoj przyjaciel —dziedzic Mitowania,
Zacny Hrabia z Chocimierza,

Robig korzystnie — nieszczedzgc starania.
Co sie im tylko powierza.

A przytem patron Antoni,

Od szkody dom twéj obroni;
Ma on z Boskich przywilei,
Wszelkich odstrasza¢ ztodziei.

Gdyby zamiast Wojciecha — albo Stanistawa —
Ktorych czci za patronéw Gniezno i Warszawa,
Antoni — tak potrzebny w naszem Ksiestwie goscit,
Co rok na chwate Jego pie¢ nowenn bym poscit.



DO TEGOZ
W E>ai$] WBIEMM

dnia 13 Czerwca 1814 r.

Hic quoque sit gratus labor ut Tibi passim
Inde alios, aliosque inemor componere yersus.
Tibullus.

Z pieknych serca przymiotéw poznany Korwinie!
Dzien two6j Swiecgc— samemu zaszczyt sobie czynie;
Moja przyjazn rzetelnie twojej odpowiada,

Taka jest— jaka powzigt Orest i Pylada. ()
Pieciu bogin $wiagtynie otwarte sg tobie,

Kazd$j z nich w przepisanym hotdujesz sposobie.

(') Starozytno$¢ wystawia Oresta i Pylada za wzo6r
najwierniejszych przyjazni.



Dla dwdch bogin gorliwiej twoja stuzba idzie|

Z gustu stuzysz Minerwie — z urzedu Temidzie.
Czesto sie piekna Venus przed przyjaznig skarzy,
Ze Cie rzadko u swoich widuje ottarzy.

Fortuna ktérej wptywem wszystko dzisiaj rosnie,
Listem tylko pokitony odbiera w Chorosnie. (')
Mozeby Cie odbiegta— gdyby od poczgtku —
Ptockiej pani nie trzymat pod strazg rozsadku.
Jedna przyjazn czy w domu — czyli przy urzedzie,
Wierna cnocie — cnotliwym towarzyszy¢ bedzie;
Niech wreszcie trzy boginie zwigzki z tobg zerwa,
Pozostaniesz z przyjaznig—zy¢ bedziesz z Minerwa.

(') Jedna z majetnosci Sedziego Bienkowskiego.



Biskupa Kaliskiego.

Z przytaczong od pani Langvold prosbha d. 6 Listopada 1820 r.

Ty co urzgdzasz Chrystusa owczarnie,
Cnotliwa nedza do ciebie sie garnie;
Masz piekne duszy i serca przymioty,
Postuchaj gtosu sieroty.
Sedziwa Langvold w ésmym lat krzyzyku —
U ktorej nedze w kazdym zna¢ kaciku,
Ktérag w niemocy podpieraja kule,
Twej litosci wzywa czule.
Przez dwadzie$cia sze$¢ lat tracita zdrowie,
Na mtodych panien moralnym wychowie,
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Jak kocha¢ prawde — jak szanowa¢ bostwo,
A dzi$ ja gnebi ubostwo.
Sg tacy — ktérym rzad niesie ratunek,
Cho¢ ich mniej dreczy boles$¢ i frasunek,
Bo Krél najlepszy na los biednych czuty,
Swojéj niezamknat szkatuty.
Panie! ten obraz schorzatej kaleki,
Wielkie ma prawo do Krdla opieki;
Ty przy wrodzonej ludzkos$ci i cnocie,
Mozesz dopomodz sierocie.
A gdy za Tobag w ostatnim dni kresie,
Langvold do Stwdércy gtos wdziecznos$ci wzniesie,
Moéwigc: ,,Two6j Biskup stodzit mi cierpienia,*
Mozesz by¢ pewnym zbawienia.



UCZNIOWIE WYDZIALU SZKOLY AKADEMICKO-LEKARSKIEJ

w imienin og6lnej Bady zdrowia w rocznice 50-letniego
obchodu Doktoratu '

W. FERDYNANDA HIRSCHFELDA

Sztuki Lekarskiej Doktora.

w Warszawie dniali Maja 1816 r.

Aegris opem ferre, morbos fugare peritus.
(bid.

Szanowny Mezu! — ktéry pierwsze lata.

Trawigc w szkole Hippokrata,

PosSwiecite$ wiek swoj diugi —

Dla spoteczenAstwa ustugi:
My ucznie tejze szkoty — w twych kolegédw gronie,
Wieniec chwaty na twoje dzi$ ktadziemy skronie.
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Winszujgc w ich imieniu — ze$ doczekal Swieta,

Jakiego w tej stolicy zaden niepamieta.

| podobno niewielu — na réwnym obrzedzie.
Za p6t wieku siedzi¢¢ bedzie.

Natura pierwsza z lekarzy,

Tem nas dzisiaj szczesciem darzy;

Ona to wyzsza nad sztuke;
W tym celu chciata dni twoje przedtuzy¢,
By$ doswiadczeniem wspierajagc nauke,
Zdotat skutecznie ludzkosci ustuzyé.

Dzien dzisiejszy jest $wietnym obchodem rocznicy,
Kiedy przed lat pieédziesigt za medrcé6w wyborem,
Nad Motdawg — w Czeskiego narodu stolicy,

Styszano gtos z katedry, Hirschfeld jest doktorem.

Dzieri tak pamietny— sercom naszym luby,
Odnawia twoje z Eskulapem S$luby. (')
Zyj lat sto — niech twg pamieé tak uczci Warszawa,
Jak Leyda czci popioty swego Boerchawa. (2

(*) Eskulapius jako wynalazca sztuki lekarskiej uwazany.
(2) Herman Boerhawe stawny w sztuce lekarskiej do-
ktér i w UniwersytecieLejdejskim professor, urodzony pod
Leyda 1668 r. umart tamze roku 17 38. Piotr W. Cesara
Rossyjski wr. 1715 przybywszy do Hollandyi dla naucze-
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Co w wieku miodszym ulegt przeznaczeniu,
W rok po twoim urodzeniu. (')

Mozem z obudwéch zrobi¢ porédwnanie,
Ze jak pierwszy — tak i drugi,
Przez szlachetne powotanie —
Ma w oczach S$wiata zastugi.
Ze kazdy wrjednym zawodzie,
Byt cierpigcym na wygodzie.
Natura nawet taczyta sie¢ z nami,
Obudwéch czynigc Ojcami.

O gdyby jeszcze los przyjazny sprawit!
Zeby Hirschfeld dzielagc stawe;
Potowe tego synowi zostawit,
Co swej corce— Boerhawe.

nia si¢ marynarki, brat od Boerhawa nauke matematyki.—
Stawa tego meza przeszta az do Chin. Jeden z Mandary-
néw piszac do niego, taki potozytadres: Stawnemu Boer-
hawe lekarzowi w Europie—a tak list doszedt rgk jego.—
Miasto Leyda wzniosto dla niego w kos$cielo S. Piotra mo-
nument z napisem: Salutifero Boerhavii Genio Sacrum.
Zostawit corke jedynaczke i przeszto cztery miliony ma-
jatku. Dictionaire des portraits Historigues des Jiommes illa-
stres.

(') Ferdynand Hirschfeld bedacy celem dzisiejszego
festynu urodzit sie¢ w Pradze 1737 r. a wyniesiony na sto-
pien doktora 1766 r. d. 14 Maja.



WIERSZ Z POZEGNANIEM

JW. SZYMONA WISZNIEWSKIEGO

B. PODKOMORZEGO POWIATU PRENSKI1EGO,

Prezesa w Sadzie Appellacyjnym Krélestwa Polskiego,
Orderu $. Stanistawa Kawalera,

w imieniu Mecenaséw i Adwokatéw inagistratnr Sagdowych

ii- Warszawie d. 13 Lutego 1820 r.

Justicia in se Yirtutem complectitur omnem.
Theogonis Poeta Graecus.
Gdy cnotliwy urzednik zdrowie i wiek dtugi,
Na wazne dla rodakéw oddawszy ustugi;
Przebiega zawdd ciernisty;
W koncu — pracag skotatany —
Wyptaciwszy diug ojczysty,
W domowe powraca strony.
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Jakiez wzbudza uczucie miedzy wspétziomkami'?...
Zal powszechny — dla czegdézdiuzej niejestz nami?...
Tak 6w prawy Cincinnat— w potrzebie narodu —
Z roli do Marsowego wezwany zawodu,

Gdy sie z chwatg odbyta dla kraju postuga,
Ztozyt orez— spokojnie wracajgc do ptuga.

Godny Prezesie! innym znamienity czynem —
Zastugujesz na réwng palme z Rzymianinem.
Pot wieku posSwiecite$ krajowej ustudze,
Rozstrzygajgc spor trudny: to twoje— to cudze.
Niech ci w domowej zaciszy,
Ta pamigtka towarzyszy;

Ze przycnocie $wietniejszej nad wszystkie zaszczyty—
Zabierasz z sobg wieniec z naszych serc uwity,—

Nigdy on wiednié¢ nie bedzie,

Niepamie¢ go nieprzygtuszy,

Bo jakim byte$§ w urzedzie,

Kazdy z nas zachowa w duszy.

Gtos publiczny niezawodzi,

A prawda z prawdy sie rodzi.

Szanujgc prawo i cnote,
Dostepny— nieuprzedzony,
Bogatego i sierote,

Z réwnoj uwazate$ strony.
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Nie jeden w prawniczej wojnie,
Przegrawszy wyrzekt spokojnie:
.Niebede mojej sprawy za przegrane liczyt,
,,Gdy cnotliwy Wiszniewski Sedziom przewodniczyt/*

Szczesliwy! kto uzyskat— lub zyskac jest w stanie—
Tak chlubne dla Sedziego od strony wyznanie.
My — ktérym jest powierzona,
Os6b wtasno$¢ — i obrona,
Stawajac przed wedrownem z kilku krajow prawie,
Mozemy da¢ Swiadectwo nieskazonej stawie,
Ze wolny od stronnictwa — niczem nieugiety,
Petnite$ w praw Swiagtyni obowigzek Swiety.
Niechaj szanowny Prezesie!
Kazdy z tego hotdu wniesie:
Ze jest czystym prawdy ptodem,
I naszych uczu¢ dowodem.



NA DZIEN IMIENIN

JW. JX. TYMOTEUSZA GORZENSKIEGO

Biskupa Poznanskiego,

Orderow Polskich i Praskiego Orfa Czerwonego

KAWALERA,

d. 24 Stycznia 1820 r.

Szczesliwy! ktory z cnotg Wszedszy raz w przymierze,
Dal miejsce w sercu swojem objawionej wierze,
A radzac sie zdolnosci przed obraniem stanu;
W obranym stuzyt wiernie Najwyzszemu Panu.
W Nim potozywszy nadzieje,
Ogtasza nauke czysta;
Nad zaslepionym boleje —
Niedowiarkiem — i solistg.
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Przepedziwszy lata mtode —
| staro$¢ w stuzbie kosciota,
Idzie odebraé¢ nadgrode,

Gdy go Boski gtos zawota.

Taki jest obraz czujnego Pasterza,

Co trzode — ktérg Chrystus mu powierza,
W ztym nawet na koscidét czasie,
Pod swoim majac wychowem,
Strzeze — oSwieca i pasie —
Wybornem Chrystusa Stowem.

A gdy o Bozem wspominamy Stowie,
Ktérem nas karmig Biskupi,

Glos publicznosci — najrzetelniej powie,
Bo jego nikt nieprzekupi:

Ze jest — pracuje nad Warty brzegami —
Poznanskiej katedry gtowa,

Ktorej nieSmiata piérem — lub ustami —
Ztosliwa dotkng¢ obmowa.

Postepuje jak przystoi,
Przyktadne ma obyczaje,
Jednego sie Boga boi,
A czynsz Krélowi oddaje.
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W os$wieconego Duchowienstwa gronie,

Dwéch Apostotow zarzadza Swiatynia;

Czci pamie¢ zgastych Monarchéw w Stragonie, (')
Ktérzy nam stawe — miejscu zaszczyt czynia.

Godny Biskupie!— jezeli zastugi —
Tak w Ojczyznie— jak w kosciele,
Majg przywilej nadawa¢ wiek dtugi,
Jeszcze pozyjesz lat wiele.

Od zaktadu katedry — ile sie policzy— (2
Biskupdw — rachujac Ciebie,
Niechaj Ci jeszcze niebo tat tyle uzyczy —
Ku twych owieczek potrzebie.

(') Podtug Sarnickiego, Poznan w wieku X nazywat sie
Stragong —wziagt nazwisko Poznania od zebranych w tymze
miescie familii; Ostrogéw, Szamotulskich, todziéw etc. kto-
rzy tam przyszli do poznania prawdy przez przyjecie Wia-
ry S. za Mieczystawa, ktéry przyjat tam Wiare —katedre
Poznanska zatozyt i tam pochowany z walecznym synem
Bolestawem Chrobrym.

(2) Od zatozenia katedry Poznanski6j przez Mieczysta-
wa liczy sie Biskupéw wraz z dzisiejszym 79.



DO TEGOZ

d. 11 Stycznia 1818 r.

t>ivitii cui credita cura gregis.

Kto przez cigg zycia tak dtugi,
Tak w Ojczyznie jak w kosciele,
Swietne potozyt zastugi,

Ten— do chwaly praw ma wiele.

Kto poswiecit lata mtode,

Azeby zdolnym byt w czasie —
Pas¢ liczng Chrystusa trzode,

| te najprzyktadniej pasie.
Takiego meza uwazaé potrzeba —
Jako rzadki dar od nieba.
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Z podobnych ryséw jest serce i dusza—
Biskupa Tymoteusza.

Godny Biskupie! jeste$ w rzedzie czwarty,
Ktéry na czele katedry w Poznaniu,

Po Ksigzeciu na Klewanie— (*)
Siedzisz zastugg osobistg wsparty.

Dozwdl niechaj Ci przypomne;
Bo na Twe zbliska patrzytem sie lata,
Jak pobozno$¢ — zycie skromne,
Ro6znity Ciebie od innych ws$réd $wiata.
Z urzedem Referendarza,
Zgodzite$ Swieto$¢ ottarza.

Odwiecznych prawd naukg do gruntu przejety,
Pelnite$ co zaleca w listach Pawet Swiety.
A przez stopien — zblizony do Monarchy progu,
Znate§ — co sie Krolowi— co nalezy Bogu.

Siedzacy woéwczas Stanistaw na tronie,
Ktérego strate czujemy po skonie;

(*) Od r. 1768 po Smierci Ks. Czartoryskiego Biskupa
Poznans, byli Biskupami tejze Dyecezyi: Mitodziejowski,
Okecki, Raczynski — dzi§ Ks. Arcybiskup Gnieznienski i
terazniejszy Biskup Gorzenski.

Pisma Molskiego. 6



82

Co kochat talent i powazat cnoty,
Umiat twe ceni¢ przymioty.

A gdy nieszcze$ciem — tron Augusta runat,
Ty$ na Biskupa urzad sie posunat.
Tam Chrystusowe pielegnujesz dzieci,
Dajesz im pokarm niebieski,
Jaki z rgk Pawta— wzigt przez rozdziat trzeci,
Twoj patron Biskup Efezki. (')

Dzi$ podobno zaczynasz lat si6dmy dziesigtek,
Bytoby co$ do zyczenia,
Ale wiemy z do$wiadczenia:

Ze taki zycia koniec— jaki byt poczatek.
Jezeli zycie jest w miare zastugi,
Bieg dni twoich bytby dtugi.

Zyj dla zaszczytu Kosciota,
Tego zycza przyjaciele,
Dom Gorzenskich oto wola,
Na ktorego jeste$ czele.

(2) Tymoteusz S. postanowiony Biskupem w Efezie od
Pawta S. odebrat od niego w liscie, wtérym Rozd. III,
przepisy postepowania na Urzedzie Biskupim.



Powiedziat ktédry$ z medrcow— mospanie Marszatku:
Ze cztowiek przesta¢é moze na chleba kawatku;
Ze dla niego najzdrowszy jest rodzaj napoju,
Woda ze zdroju.
Niechze nam wprz6d odpowie dla czyjej wygody,
Natura, smakiem wszystkie rozréznita ptody:
A smak i che¢ uzycia, czyz sa nadaremnie,
W tobie i we mnie?
Ma swe zalety szperka, lecz przeczy¢ niemozna,
Zeby lepsza nie byta poledwica z rozna,
Przed sucharem i$¢ musi i smaczna i zdrowa —
Butka montowa.
Ziemia nasza jest zdolng smakowi ustuzy¢,
Niewdzieczny, kto j¢j daréw (mogac) niechce uzy¢;
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Niechaj sie pysznig z ostryg, stokfiszow i $ledzi—
Morza sasiedzi.
Ja przektadam nad wszystkie stonych wéd przysmaki,
Nasze pstragi, okonie, karpie i szczupaki.
Co za$ z ptastwa i zwierzat obce majg kraje—
To nasz wydaje.
A jezeli Noego zapomniato plemie —
Przynie$¢ winng latoro$l na Sarmacka ziemie,
Miat go Polak za drzewo, pszenice i welne-
Piwnice petne.
Szcze$liwy, kto dostatnim opatrzony bytem,
Smak i strawny zotadek tgczy z apetytem.
Cho¢ w dzisiejszym zdarzeniu nie bez trwogi zyje,
Niech je i pije.
Co do mnie ufam szczeSciu— ijestem spokojny,
Cho¢ na chwile odwrécit twarz swoja bég wojny,
Niech tylko dobrze trawie — tak pije ijadam,
Jak Broniec Adam.



DO

JW. TOMASZA OSTASZEWSKIEGO

Biskupa i Nominatu Ptockiego.

Pasterzu! co z wyroku Polskiego Tytusa,

W okregu Ptockim pasiesz owieczki Chrystusa,
A pracujac z pozytkiem dusz w Panskiej winnicy,
Powinno$¢ Senatora petnisz w tej stolicy.
Racz przyja¢ za podanie wspaniatej poreki,
Od wdziecznego kaptana zyczenia i dzigki.
Zapewne gtos mdj staby wyrazi¢ nie zdota,
Staran twoich— o dobro ludu i koSciota.

Jak tgczac Chrystusowa nauke z przyktadem,
Apostolskim patrona swego idziesz $ladem,
Swiadczyé beda pasterskie napomnienia twoje,
Z ktérych ptynety czyste moralnosci zdroje.
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Szukasz okiem litoSci uci$nionych wszedy,

By$ ich przez dobroczynne uratowat wzgledy.

I ja sam w nieszcze$liwym potozony stanie,
Najpierwszym jestem $wiadkiem two6j dobroci Panie!
A gdy wiec6j mam checi— nizeli sposobu,
Wdzieczng pamieé twej taski poniose do grobu.
Niechaj taskawe niebo mym checiom odpowie,
Niechaj przedtuzy twojg pomys$inos¢ i zdrowie;
Niechaj podobni tobie rodzg sie pasterze,

Ten bedzie cel mych modtéw przy kazdej ofierze.



d. 25 Sierpnia 1810 r.

Niewzywam siostr dziewieciu — ni syna Latony,
Bym magt dzisiaj ich boskie nasladowaé tony,
Wejscie na szczyt parnasu jest dla mnie ukrytom,
Niepitem wdéd dobytych Pryaza korytem.

Odtad jak muz siedlisko posiadt nieuk srogi,
Wyniosty sie z Olympu boginie i bogi.

A gdzie wieszczom — przyjazni wytryskaty zdroje,
Ptuczg sie Ottomanow brody i zawoje.

Przez rymy pozyczane — kraszone ozdoba,

Dla mnie dosy¢— gdy ciebie prawdo! mam za soba,
Corko czasu! — czyli ty mieszkasz niebian blisko,
Czy w studni— przed obtudag swe taisz siedlisko.



Pokaz sie— twego dzisiaj chce uzy¢ jezyka,

Na uczczenie znanego z przymiotéw Ludwika;
Ktéremu spoteczenstwo podwdéjny diug placi,
Jako hotd od Swiatowych — jako cze$¢ od braci.
Przyjmij zacny OsifAski wspolne ich zyczenia,

Dla ciebie $wiat i loza jedne majg tchnienia.

W zigte$ to czem natura dwie obdziela gtowy,

Z geniuszem poety— dar mezki¢j wymowy,
Pielegnuj udzielone z rozrzutnosciag dary,
Niemasz $ladu by w jednym widziat je Rzym stary.
Badz szcze$liwy — i przezyj poczet lat tak dtugi,
lle$ zrobit— i zrobisz rodakom ustugi.



DO

JO. K. IMCI IGNACEGO Hr NALECZ

Z MAfcOSZYNA | RACZWA

RACZYNSKIEGDO
Arcy-Biskupa Gnieznienskiego
z dostojnoscia; legati nati
ADMINISTRATORA DYECEZTI WARSZAWSKIE]

Orderéw Orta Biatego Polskiego, Czerwonego Pruskiego, i S Jana
Jerozolimskiego kawalera

przy oddaniu ksigzeczki pod tytutem

Diida dttowe § Framisda Borgjjeza 8 1

Kosciot Swiety—Matka nasza,
Czci Franciszka Borgijasza,

| to dzietko drogo ceni,
Ktére napisat dla Ksieni.
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Poswiecam je Mosci Ksigze,
Pierwszej duchowienstwa gtowie,
Ciebie zawsze prawda wigze,

Tu jag w kazdem znajdziesz stowie.

Pod Swietym Jezusa znakiem,
Jednego byliscie stanu,

On Hiszpanem — ty Polakiem,
Kazdy zastuzyt sie Panu.

Borgijasz byt zakonu swego Generatem,
Ty rzadzite$ i rzadzisz duchowienstwem catem.

On — ijego pracownicy,
Oswiecali wiek szesnasty,
Ty dzi$ w Chrystusa winnicy,
Szkodzace wytepiasz chwasty.

Oba Swietni przymiotami,
Oba wspo6lng macie stawe,
Zescie piérem — i czynami—
Boska popierali sprawe.

On za cnoty osiadt w niebie,
Konczac rok sze$édziesiat drugi, ()

(") Sty Franciszek Borgijasz urodzit sie d. 28 Pazdzier-
nika 1510 r. umart d. 30 Wrze$nia 157 2 r.
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Twérca dluzej trzyma ciebie,

Abys$ wiec6j miat zastugi.
| rzekt na prosby ludu: ,,po stoletniej pracy,
Przyjdzie na tono Moje — Wyznawca lIgnacy.‘*



NAMIESTNIKA KROLEWSKIEGO

W DZIEN IMIENIN

dnia 19 Marca 1818 r.

Panie! abym ci drogich nie zajmowat godzin,

W szesnastu wierszach Swiece dzieri Twoich urodzin.
Ktdz winien iz w tym czasie nadszedt patron Swiety,
Gdy obecnoscig Krola — Cesarza zajety,

Te momenta publiczndj musisz oddac pracy,

Do ktdérych rozumieli mi6¢ prawa rodacy.

Ale na t¢j przeszkodzie nietraca ziemianie,

Ich uczucie za obch6d Twych imienin stanie.

Znajg wszyscy: iz Twoje nalezg godziny—

Do Wtadcy, — ktory bedgc Ojcem téj krainy,
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Po ojcowsku chce wchodzié w stan przybranych dzieci;
Nad ktéremi oddany masz dozdr rok trzeci.

Jesli powszechne zdania $wiadectwem byé moga,
Postepujesz bez Skazy petng kolcow droga.
Szcze$liwy! kto ojczyznie w dwdch zawodach stuzyt.
Ufnosci odpowiedziat— witadzy nienaduzyt.



W DZIEN IMIENIN
B O TEGOZ

dhia9Maca180r

Dobrego Rzadcy opieka,

Z szczeSliwych skutkéw sie ceni,
Za zycia — czczg go rzadzeni,
Po skonie — chwata go czeka,

Ale p6t wieku potrzeba,

Zeby kraj nasz, z kazdej strony—
Bronig i wojna niszczony,
Przyszedt do lepszego chleba.

Sas po siedmioletnim boju,
Wzigwszy kraj dtuzny po Dziadu,
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Wyprowadzit go z nietadu,
Przez Ojcowski- rzad w pokoju.

Przez oszczedno$¢ —przez ulge—wzigcie madrych
[$rodkdw,
Zniost nedze— zatart $lady rozrzutnos$ci przodkow.
Mosci Ksigze! po kleskach—po najsrozsz¢j doli,
Nieba daty nam w Krolu Mistrza wszystkich Krdli.
Caty na to jest wylany,
By krajowe zgoit rany.

Niechaj sie uwaznie goja,
Pan nasz zaradzi potrzebie,
Zna — iz nieobecno$¢ swoja,
Moze zastapi¢ przez ciebie.

W rocznice Twych Imienin raczysz przyja¢ Panie! —
Na wigzarek - dobrego Krdla zaufanie,

Kwiat Monarszej ufno$ci — niewszedzie si¢ rodzi,

Z cndt Zastepcy—zwiernosci mieszkancéw wychodzi.

Niech ci sprzyja wiek i zdrowie,
SzczesScie kraju sie odzywi,
Ustyszysz — gdy ziomek powie:
., Teraz jesteSmy szcze$liwi/4



W DZIEN IMIENIN

DO TEGO Z
hia9 Maca130r.

Cbéz mam powiedze¢ Ksigzeciu—
W rocznice Jego Imienia?
Trzeba dane od lat pieciu,
Powtérzy¢ dzisiaj zyczenia.

Pod takim jedynie wzgledem,
Powtarza¢ sie — nie jest btedem.

Zyczenie zdrowia i dlugiego wieku,
Nigdy niemoze wyjs¢ z mody,

Nigdy niezgasnie — che¢ zycia w cztowieku,
Pragnie go stary — i mtody.
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Mosci Ksigze! natura dobrg byta matka,
Przy ciata Twego budowie,

Data ci tego$¢ duszy — site — czerstwo$¢ rzadka,
Co Twoje wzmacniajg zdrowie.

Dotézmy ogromne trudy,

Na polach wojennej chwalty —
Odbyte z r6znemi ludy;

Te wiekszy hart zdrowiu daty.

Wiadze duszy i ciata spojone sg razem,
Taka jest Smiertelnych dola,

Mosci Ksigze stuzyte$ Ojczyznie zelazem,
Radzisz o niéj z woli Kroéla.

Przy pataszu wdziawszy toge,

Do $wietnych zastug masz droge.
Trwalsza jest pamie¢ — dziet pieknych w pokoju,
Nad laury zlane krwig i fzami w boju.

Czbémze sie August zalecit przed $wiatem?
Czem chwate swego panowania wspierat?
Nie krwawym triumwiratem;
Rzekt Rzymianin gdy umierat:
»Z pociechg serca ptace diug naturze,
»Wzigtem Rzym zcegty—zostawiam w marmurze. (7

(*) Lateritiam Romam accepi, marmoream vobis relin-
que — Sueton.
Pisma Melskiego. 7



Ksigze! niech ci stuzy zdrowie
Stolica z pustek dzwigniona,
O Tobie toz samo powie —
Piorem Polskiego Swetona.



WIERSZ

Z POWINSZOWANIEM IMIENIN

DO TEGOZ

postany do Kalisza d. 19 Marca 1329 r.

Niezawsze Mosci Ksigze prawdzi sie przystowie:
Wszedy tracg nieprzytomni.

Doswiadczenie inaczej na ten gtos odpowie:
Nikt— dobrego niezapomni.

Choéby skutek najlepszych nieuwieniczyt checi,

Zamiar jednak ma prawo do wdziecznej pamieci.

Tak jest Mosci Ksigze z Toba,
W ziagt nam Ciebie kraj Kaliski,
Wyjazd Rzadcy—jest zatoba,
Lecz pociesza powrot bliski.
7*
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Tego powrotu chcemy zgadng¢ chwile,
Rachujgc kazde od stolicy mile.
Zazdroscimy mieszkancom Gutthanow krainy, (')
W posrod ktérych przepedzisz chrzesne Jézefiny.
W dzien 6w —z Polskich serc parada*
W szystkie uczucia podwoi,
Jako Rzadce — jak sgsiada —
Beda cie przyjmowacé swoi.

Gdy mnie w tem zacnem gronie los niemiesci,
Chociaz poczatki rod moj z tamtad bierze,

Ksiaze! racz przyja¢ wierszykow czterdziesci.
Ktore ci pocztg przesetam w ofierze.

W Opatéwku— blisko Prosny,
Zobaczysz pierwszy dzieh wiosny.
Ziemia — ktdra dziedzictwem Twego jest oreza,
Powinna ceni¢ zdrowie Marsowego Meza;
Niech wyziew z drzew i kwiatow balsamicznej woni,
Zastepce Aleksandra od chorob zastoni.

(*) Sarnicki de situ et ambitu veteris Sarmatiae moéwi;
iz w kraju, ktory teraz Wojew. Kaliskiego nosi nazwisko
mieli dawng osiadto$é Gottowie czyli Gutthonowie z tdj
strony ktéra sie z Poznanskiem przybliza do rz. Odry
nazwan6j od ich nazwiska przez tacinnikéw Gut talus.
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Niech dla tej ziemi wtoScianie,
Ktérych sie zajmuje losem,
Ztozg serca na wigzanie,

Z powszechnym ztaczone gtosem:

., Azeby Twdrca natury,

»Dni Jego przedtuzaé raczyt,
»Dopoki trwaé bedg mury ()
,Ktore dla bdstwa przeznaczyt.

Mosci Ksigze! po modtach kaptana i ludu,
Od wiejskiego spoczynku powracaj do trudu;
Bo wiek wiekowi powtarza:
Zle w domu bez gospodarza.

(*) Kosciot w Opatéowku prze J. O. Iv. Namiestnika
Krélew. wymurowany.



W DZIEN IMIENIN

do i £ c o i

d. 19 Marca 1822 r.

W momentach skonem grozacej choroby,
Na ktdrag daty znale$¢ sie sposoby,
Nie ostygtem w przedsigwzieciu—
Ztozenia zyczen Ksigzeciu.

Nie Hyppokrata zapewne uczniowie,

Ostabionemu przywrdcili zdrowie,

Lecz chec¢ dzielenia w kraju i w stolicy—
Imienin Twoich rocznicy.

Mato sam z siebie mdgtby mi¢¢ znaczenia—
Glos zyczacego poety,
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Zastugi — stopien — i Swietno$¢ Imienia,
Dajg mu ceche zalety.

Mosci Ksigze Namiestniku!

2yj czerstwo — dtugo wérod trudow,
Niechaj na czynnym Sterniku;
Natura dokaze cudow.

Moze Jemu przydaé zycia,
Co postepuje bez skazy,
Potepiajac naduzycia,
Najwyzsze petni rozkazy.

Gdy w wielu krajach swawola,
Swobody szuka w odmecie,
Pod zaglem madrego Kréla
Cisza jest w naszym okrecie.

Bez taski obcych obejdziem sie bogéw,
Spokojnych pragniemy wieAcow,

Za nic wichrzagcych mamy demagogow,
W pisanych w bractwo szaleficdéw,
Czesto sie w swoj¢j rachubie oszuka,
Komu jest dobrze — a lepszosci szuka.



W DZIEN ROCZNICY URODZIN

IW. KAZIMIERZA hrabi RACZYNSKIEGO

b. Marszatka N. Kor. wielu Orderéw Kawalera,
KOHCZACEGO W TYM DNIU ROK.80-ty ZYCIA,
w Imieniu przyjaciét solennizanta, od przyjaciela domu.

dnia 2 Marca 1819. r.

Przezyte$ od dnia urodzin —

Tysigc dni— krocie godzin,

Gdy sie minuty zniesg z sekundami.

Wiek twdj naznaczem dziesiecig liczbami (1.
Dowodzi to—ze$ cenigc przyrodzenia dary,
Uzywat,—w niczem jednak nie przepetnit miary.

(*) Szanowny solenizant urodzony d. 2 Marca 1739 r.
przezyt do dnia dzisiejszego miesiecy 960 — dni 29200
godzin 700000— minut 42048000— sekund 2522 880000.
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Natura dajagc wszystko do uzytku,
Rzekta nam: uzyj bez zbytku.
Mamy z przodkéw obyczaju,
Ktéry dotad czciemy w kraju;
1z dzierh urodzin oblewano winem,
Zawsze byt zwany— przyjazni festynem.
Swieémy rocznice godnego KaZzmierza,
Podobnych rocznic widzimy dzi$ mato,
Bostwo— co wszystkim kres zycia wymierza,
Lat oSmdziesigt przezyé mu kazato.
Niechaj natura na dobrych taskawa,
Nowe do zycia nadajac mu prawa,
W przywileju to umiesci:
Jeszcze ma zy€ lat czterdziesci.



NA t>ZIEN IMIENIN

JW. HIACYNTA HRABI NALECZ

fIMAILA@'HI®WEII€JEO®

KANCLERZA W. KORONNEGO

ORDEROW polskich i zagranicznych kawalera.

Si quem adeptns es honorem, virtutis tnae id
amplum testimonium est.—Cicero.

Dzi$ wtasnie rok dochodzi — kiedy w Bodzechowie,
Szedt toast za Kanclerza Hiacynta zdrowie:
Dzi§ te mitag pamiagtke odnowi wesoto,
Przyjaciot koto.
Dzi$ Kanclerz rokiem starszy—lecz wziat dary z nieba,
Ktérych jemu winszowaé — drugim zyczy¢ trzeba;
W zigtzdrowg dusze—w zdrowo zbudowaném ciele, (*)
Co znaczy wiele.

{*) Mens sana in corpore sano— Hippo in Aphorism:
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Potrafi zrobi¢ wybo6r w uczniach Hippokrata,

W tém szcze$liwy — iz z niemi nieczesto sie brataj

Mistrz ich trzymat z naturg— dzisiaj jego ucznie,—b
Leczg nas sztucznie.

Prawdzi sie wiec przypowies¢é—pod dzisiejsza pore,

Ze wiecdj idzie ofiar na ksiezg obore;

Moécniéj krzepi mnie kielich dobrego wegrzyna—
Nizeli china.

Kto chce bez ich pomocy—Ilat sedziwych dozyé,

Powinien sie o zdrowie z naturg utozy¢,

Pozna¢ siebie—zy¢ skromnie—mieé¢ umystswobodny—
Z losami zgodny.

W takim to Matachowski— ciggle zyt sposobie,

Co z sobg raz utozyt — dotrzymuje sobie;

Przetrwat zmiany— byt wyzszym umyst jego mezki—
Nad Wszystkie kleski.

Panie! oto masz skutek—twej z naturg zgody,

Szanuje tych—ktdrzy jg szanowali wprzdédy,

A nadgradzajac piekne zalety w cztowieku,
Przedtuza wieku.

O Cibo et Somino parce utendum at, quo sit inganii
acrimonia major— Cicero.
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Pierwszy lekarz natura—two6j wiek niech potroi,
Zycza krewni— sasiedzi—przyjaciele twoi;
A jesli nadto zyczy¢—niebytoby skromnie,

Zyj sto lat po mnie.

W ktérejkolwiek zdwéch wtosci—zamieszkate$ Panie!

Ten hotd niechaj cie w zdrowiu dawniejszem zastanie,

Gdyjeste$ w Radoszycach—niech ci sprzyja zdrowie —
Jak w Bodzechowie.



w Oktawie d. 7 Stycznia.

Nie sam dzien pierwszy— ale caly Styczen—
Jest przywilejem do zyczen.

Tak Mars —jak rzadca dzisiejszego roku,
W swym postanowit wyroku.
A gdy z dawnosci przyjeto,—
Oktawe za samo S$wieto,

Racz ~anie! hotd spézniony kilkunastu dniami,

Réwno wazyé z Nowego Roku zyczeniami.
Wszystkie kosciota obrzedy,
Przyszty nam z Wschodniego kraju,
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Tak rozdawanie koledy,
Byto w przodkéw obyczaju.
Ten Swietny zwyczaj ulegt nowosci i modzie,
Niewiem — czy z temi go$émi jest lepiej w narodzie.
llez — przez nowos$¢ i mody —
Niewycierpiaty narody?
Zmiana koledy zaszta do stolicy,
Kadzidto—nie dbajg o to,
Kwitujg z miry nasi urzednicy,
Wolg od nas przyja¢ ztoto.
Dawnych zwyczajéow zapewne dochowa,—
Godny dziedzic Bodzechowa.
Tam sktad cnét staropolskich — tam jest poczet dtugi,
Jakie dom Matachowskich potozyt zastugi.
Ale jakaz to kolede—
Jemu ofiarowaé bede?
Bo6g uswietnit jego dole,
Posiada wszystkie trzy dary,
Z ktdérych trz¢j Arabscy Krdle,
Ztozyli Bogu ofiary.
Mire z kadzidtowa wonia,
Radoszyekie drzewa ronig;
A ziemia skropiona potem,
Optaca sie panu ztotem.
Procz tego — Bodzechowski dom peten powabdw,
Jakich wowczas nieznali Krélowie Arabdéw.
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SzczeSliwie ztagczyt z rozsgdkiem nauke,

Uzycia zbiorow rzadka posiadt sztuke,

Za tyle daro6w nieba— niech w ojczystym progu,
Do stu lat Opatrznemu wywdziecza sie Bogu.



WIERSZ

postany do Bodzechowa z powinszowaniem imienin
TEMUZ

dnia 19 Sierpnia 1820 r.

Prawy od prawych serca nieoddzieli,
Dowie$¢ tego jestem w stanie,

Kto sktadat grono twoich przyjacieli,
Takim do skonu zostanie.

Miatbym $wiadectwo— Hrabiego z Raczyna,
| wz6r— z Bieniedzic dziedzica,
Pierwszy— czy drugi— gdy ciebie wspomina,
Przekonywa sie stolica;

Ze podiug zasad rozsadnego meza,
Nie byto pory rwaé sie do oreza.
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Kazde ich stowo w mem sercu sie miesci,
Woéwczas niebytem ci znany,

Lecz z tobg — z niemi— lat z g6rg trzydziesci —
Patrzatem na wielkie zmiany.

Ale zapus¢my na przeszto$¢ zastone,
Tak byto i bedzie wszedy,
Czas strawit Theby — i Lacedemone,
Udziatem ludzi sg btedy.

Panie! w dniu Jacka — tej ziemi rodaka,
Ktorego na chrzcie masz imie;
Przyjm zyczenia w Kkrotkim rymie:

Niechaj Ci sprzyja diugoletnosé taka —

Jak Nestorowi — co trzech wiekéw dozyt,

I zwtoki w grobie rodzinnym potozyt.

Mogtby to zjedna¢ Jacek Polak Swiety,

Jezeli losem twoim jest przejety.

Jesli trudno, — przy potowie,
Niech twoje utrzyma zdrowie.

A nieczekajagc co patron wyjedna;

Bo na obroncéw spuszcza¢ sie nie trzeba,

Wszystkich przyjaciét — ta mysl bedzie jedna:

Pasmo dni twoich — niech przeciggng nieba.

Pisma Molskiego.



W DZIEN IMIENIN

JIW a
1> Natecz

MALACHOWSKIEGO

Senatora, Wojewody, Kawalera Orderéw

UIGMga1®1 r.

Wiek i zdrowie dajg nieba,
Drozszych darow mieé¢ niemoga,
Temu zyczyé ich potrzeba,
Kto szlachetng idzie droga.

Wojewodo! Senatorze!

Obejdziesz sie bez pochwalty,
Wiem — iz w kazdej wieku porze,
Ozywiat Ciebie duch staty.
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Powinno Ci sprzyja¢ zdrowie;
Dziejopiséw ksiega mowi:

» Matachowscy, Nateczowie,
Stuzyli dobrze krajowi. *

Naturze pomagaja Hippokrata syny,
Bbég w przedtuzeniu zycia— swoje ma przyczyny.



DO

JO. K. MICHALA HERONIMA
RADZIWILLEA

Wojewowody Wileniskiego, wielu Orderéw kawalera

wdde Imienind 29 Wizeia 1818

Mosci Ksigze Dobrodzieju!
Mamy z Ojcow przywileju,
Ze jedni drugim zyczenia,
Przesytali w dzieA Imienia.
Bez wzgledu na majgtki— na réznice stanu,
Winszowali ubogim — winszowali panu.

Lecz mnie dzisiaj zajmuje troskliwo$¢ niemata,
Jak obchodzi¢ rocznice Ksigzecia Michata?



Czeg6z temu zyczyé trzeba?
Co ma wszystko z taski nieba.

"Wchodzac na $wiat w szcze$liwg utrafit godzine,
Bo zastat peing chwaty od wiekéw rodzine.
Nastat mitry— infuty — laski i butawy,
Kardynalskie kapelusze,
Z cndt — z nauki—z bogactwa iz rycerskiej sprawy—
W dziejach Polskich wielkie dusze.
Zastat pamigtki nietajne nikomu,
W $wietnym Radziwittéw domu.

Jak ostatni z Jagiedw — kochanek Barbary,
Polskg uczcit korong piekne serca dary,
A po zatosnym jéj skonie,
SzczesScia niewidziat na tronie.

Solenizant dzisiejszy blask rodu zapewnit,

Jednego z synéw godnych z Krélami spokrewnit;

Zyje bez trosk6w —po smacznym burgonie,

Stodko usypia na pieknosci tonie;

A snem wzmocniony — wygladajac zdrowo,
Zaczyna roskosz na nowo.

Jezeli wierzy¢ mozna ksiedze Alkoranu,
ZazdroScitby Muzutman podobnego stanu.
Jakiez sypialne Ksigzecia pokoje?
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Gdyby mnie kto$ spytat o to:
Powiem—ze miejsce jest na osob dwoje.

W kosmatych kufrach Bluma $lusarza roboty,
Ukrywa sie odwieczny nieprzyjaciel cnoty;

Co z pod klucza wypuszczony,

Sktéci — lub pojedna strony.
0 sprzetach— o kamieniach— o pertach nie wspomne*
Zna je Swiat— lecz powinno milcze¢ pi6ro skromne.

Mosci Ksigze dwéch Swietych dat Ci koscidt imie,
Czcimy Cie dzi$ w Michale— jutro w Hieronimie.
Oba wielcy patronowie;
Hetman aniotéw z doktorem,
Niechaj Ci wyproszg zdrowie,
By$ przez lat sto niebyt chorem.

Lecz okok zyczen, ktorych powiekszy¢ niemoge,
Dozwolisz Mosci Ksigze potozyé przestroge:
Bogacza kazdego dusza,
Niech drzy na gtos Mateusza;
Jezeli Ksigze pragniesz wierzy¢ czemu?
»Trudno sie w niebo dosta¢ bogatemu.”“ (')

(') Ewangelia $. Mateusza r. 19 w 23 i 24.



DO

JW. ANTONIEGO KORWIN BIENKOWSKIEGO

Sedziego Naj. Tryb. w Krolestwie Polskiem

ORDERU $. STANISLAWA KAWALERA
tudzaen Imienin chia 13 Cawa 1816 rdu

OD PRZYJACIELA.

Salve vesta dies, meliorgue reverterc semper

Gdy Horacy obchodzit rocznice Korwina,
W Tyburtynu okolicy, (')

(') Zyt Horacy najwiecej w ustroniu wioski swojej Sa-
binum czyli Tibertinum rus zwanej.— Seuton.
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Siedzac przy dzbanie $piewat— ,dodawaj mi wina—
»Z przedniej Massyku wjnnicy. (')
,Lubo Korwin uwielbia trzezwo$¢ w Sokratesie,
»Soku twego napije sie.“
W takim duchu jest pisana —
Oda — poety do dzbana. (2

Godny ziomku Korwinie sg dowody na to:
Ze sie godzi napi¢ czasem;
Niepogardzat winem Kato,
August pijat z Mecenasem. (3

Pili w dni uroczyste za przyjaciét zdrowie,
Krajowy trunek przodkowie;

Ale odtagd— jak zmiang ojczystych zwyczajow,

Smak i spos6b mysSlenia zmienity narody;

Polacy zte i dobre z obcych biorgc krajow,

Odrzucili wisniaki, maliniak i miody.

C6z zastgpito ruskie dereniaki:
Napdj z odlegtej krainy,

Soterno — Rewisalt — Tavel — Frontiniaki,

Szatomargo — Szambertiny,

() Goéry Massyku stawne wyborném winem w prowincyi
Kampania.

(2) Ode XXI Lib Ill ad Amplioram—Horat.

(3) Cato minor quandoque dabat operam compota tioni-
bus nocturnis usque ad auroram— Suet.
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| zakoriczone na esy
Jakie$ Xeresy, Pedroxemenesy itd.
Ten r6j wedrowcéw — z gor catego Swiata,
Modnych zbytkéw ptdéd nieprawy,
Dzikg pstrocizng na stotach przeplata,
Nieznane ojcom potrawy. (")
Ledwie pozostat na wety,
Z sasiedzkiego niegdy$ kraju,
Wyzszy nad wszystkie zalety,
Boski nektar od Tokaju.

Otéz— przy takiem chciatbym Swieci¢ winie,
Dzien twdj czcigodny Korwinie;
Bo trunku w ktéorym smakowali Piasty,
Nielubi wiek dziewietnasty.

Kruswicg nawet— gdzie Piast miodek warzyt,
Pan Bo6g sasiada obdarzyt. (')

Szcze$ciem — imiennik Rzymskiego Korwina,
Wolny od Katona wady,

Nie tak jest wielkim mito$nikiem wina,
Ni przyjacielskiej biesiady.

(4 Nazwiska tych potraw $miechu godne, mozna czyta
na karcie tutejszych Restaurator6w— ptaci sie drozej za
tytut niz za wartosc.

(2) Ziemia ta odpadta pod panowanie Pruskie.
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Gdyby wtenczas zyt z Katonem,
Dzielitby z nim tego$¢ duszy,
Jak on — gardzitbhy kazdym co sie puszy,
Ale by go nie skusit Kato winogronem.
U niego Smity — Saye — Storchy i Ganile, (')
Sg gos$émi pierwszego rzedu,
Tym poswieca ujete spoczynkowi chwile,
O kazdym sadzi bez wzgledu.

Od nich idzie do gornej wyrokéw Swiatyni,
Gdzie za S$wiadectwem Nazona,
Niegdy$ z bindg na oczach siedziata bogini;

Lecz dzi§ spadta ta zastona.
Tam wdziek twarzy — wptyw bogaczy,
W oczach jego nic nieznaczy,
W niedobréj sprawie przyjaciel i krewny,
Jego kreski nie jest pewny.
Reszte chwil swobodnie dzieli,
Z matg liczbg przyjacieli;
Gdzie w poufatej rozmowie,
Genialni po uszach dostajg medrkowie. (2

(") Smith, Saye, Storch, Ganihl pisali o ekonomiipo-
litycznej czyli o bogactwie narodowem.

(2) Wyraz genijalny wymys$lony niegenijalne przez tych
co sie na zepsucie jezyka polskiego sprzysiegli.
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Swojej fortuny twdérca — ma wiecej niz trzeba,
Umie je z skromnoscig uzy¢,

Dzwiga ciezar urzedu — pewnie nie dla chleba,
Nowej ojczyznie chcac stuzyc.

Wyrzekt sie chetnie przyjemnosci domu,
Staty w publicznej ustudze,
Nieztudzg go stowa cudze,

Prawdzie tylko ulega, oprécz tej — nikomu.

O gdyby mezéw — réwnych majace uczucie,
Dawato czesciej Pokucie. (1)

() Ojczyzna tego Sedziego.



W DZIEN IMIENIN

HOLL®

Arcy-Biskupa Warszawskiego

PRYMASA KROLESTWA POLSKIEGO.

Arcy-Biskupie Prymasie!
Ktéry$ odebrat dary przyrodzenia —
Potrzebne w obecnym czasie,
Przyjmij ofiare serca— w dniu Imienia.

W dostojnem gronie Senatu,
Siedzisz z woli Majestatu.
Gdy Cie duchowna powinno$¢ zawota,
Waznym zaradzasz potrzebom kosciota.

Za btogich Krélestwa czasow,
Gdy szczescie mieszkato z nami,
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Jak przyjaciel dwéch Prymaséw,*
Pomagate$ im radami.

Mogte$ w duchownym zawodzie,
Przescignag¢ wielu poskokiem olbrzyma,

Céz Ci byto na przeszkodzie?
Skromno$¢ — ta zawsze talentéw sie trzyma.

Krol co nas dzielng opiekg zaszczyca,
Dobro ludu cenigc wiele,
Wyrzekt: — chce mie¢ HoHowczyca —
Naczelng gtowag w kosciele.

Tu skromno$¢ uledz musiata,
Dwakro¢ infute wzigte$ z taski tronu,
Lecz dostojnosé okazala,
W dom twéj dumnego nie przyniosta tonu.

Uprzejmos$é — ktora serca wszystkich sktania,
Jest owocem wychowania.

Wzigte$s te stodycz w wielkiej szkole $wiata,
Gdzie miodsze trawites$ lata.

Zyjesz przez natury sztuke,

Zyj dlugo— dwoém stuzac stanom,
Niech twoj przyktad da nauke —
Nieprzystepnym dzisiaj panom.



NA DZIEN IMIENIN

10 MAGDALENY 1 Hr. RACZYNSKICH

EtMSJ) L O® ©li® OKIS O
mersz postany ne Weycb Krzynma 1819,

DzieA Lipca dwudziesty drugi,
Bedzie Swietym dla Krzywina,
Tam matce ptaci¢ ma diugi —
Zebrana w koto rodzina.

Do tego S$wieta nalezy,

Wnuczek Marcel kwiat mtodziezy,
Przytaczy sie do zabawek,
Jednoroczny Witadystawek.



Lecz

Masz
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Z dalszych krain po kolei,

W tym dniu sktada¢ bede wience;
Ksigze Edward z brzegéw Sprei,
A z nad Warty— dwa siostrzefce.

Jeden z najgodniejszych starcow,

Ten co z taski przeznaczenia,

OS$mdziesiat przezyt Marcow,

Ojcowskie przesle zyczenia.

I z Rejnerz do corki powie:

Niech Ci Bég przediuza zdrowie,

Ty mi z dwoéch— jedna pozostata$ coro,
Reszty dni moich pociecho — podporo,
Niech Cie z Terenig przyprowadzi Wrzesien,
Nim smutna nadejdzie jesien,

Moscia Ksiezno! — précz Ojca i krewnych,
Ktorych taczy zwigzek Scisty,

cnoty swojej wielbicieli pewnych,

Nad brzegiem Warszawskiej Wisty.

W dzien twéj—po drugiej godzinie,
Gdy stot zastawia w Krzywinie,

Kiedy Ksigze gospodarz wzniesie toast drogi:

.Najlepsza z Matek niech zyje“

Tu majetny szampanem — a wodg ubogi,

Za zdrowie Ksieznej wypije;
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Bo woda w dniu Magdaleny,
Roéwnej z Szampanem jest ceny.

Biedne Chrystusa dzi$ oblubienice,
Te co pozostaty z nami,
Te —co z rozpaczg zegnaly stolice,
Beda Cie wigza¢ modtami.
Niezapomng — jak z niemi przed chwilg ruiny,
W gmachach béstwu $wieconych — dzielita$ godziny.
Jak zasilajac sierote,
Starata$ sie kry¢ szczodrote;
Kazdy z nich — mdéwiac dzi$ o tern,
Za twoim wzdycha powrotem.

Powracaj Moscia Ksiezno! pod szczes$liwg gwiazda,
Niech sie patronka twojg opiekuje jazdg.

Pobyt Warszawy powinien by¢ luby,

Tu Ci niejedna przypomni sie chwala,

Tu koscidt twoje btogostawit Sluby,

Tu zong, — matka— tu$ babkg zostata.

Tu prowadzac corke zdrowa,

Wieziesz w niej pocieche nowa,

Moze ciezar ktéry dzwiga,

Bedzie nazwanym — Jadwiga.



JW. RADCY STANU

Dyrektora Jinego Dobr i Lasow narodowych

MARCINA BADENIEGO

woen Imienind 11 Listopeca 1811 .

Cnotliwy Rzgdco narodowych wtosci,
Przy dniu twojego patrona,
Bedziemy z gesich wyczytywa¢ ko$ci—
Nastepnej zimy znamiona.

To nas podobno dzi$ wiecej obchodzi,
Niz z Roterdamu nowiny,
Jaki ma ogon — wiele, mil uchodzi —

Kometa w ciggu godziny.
Pisma Molskiego.
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Lecz gesie wrOzby zostawmy gminowi,
Niechaj o nas radzi bdstwo,

A ty — co zaszczyt czynisz urzedowi,
Odwracaj skarbu ubdstwo.

Opatrznos$¢ dobrych sowicie obdarza;
Marcin— ze ptaszcza kawatem,

Niemajac wiecej — przyodziat nedzarza,
W zigt infute z pastoratem.

Tobie za$ jako Rzadcy débr i lasow,
Ktory wspierasz stan, skarbowy
Wzniesiem w nadgrode pracy i niewczasow,
Z Olkusza— pomnik kruszcowy.



BUKIET

AV  DZIEET IMIENIN

JW. MARSZALKOWE] RACZYNSKIEJ

dnia 15 Pazdziernika 1799 r.

Zaden tu obcy nie wmieszal sie kwiatek,
Kazdy do Ciebie nalezy,

Jest nim twa cO6rka — przyktad zon i matek,
I wnuki — wzory mitodziezy.

Jeszcze do tamtych kwiat jeden przytoze,
Godny miejsca na twem tonie,
Niedawno z paczka rozwinietg roze,
Cel twoich pieszczot — Terenie.

Tak poséréd swoich—strojna sama sobag,
Odnawiasz pamiec t6j Matki,



132

Co w dawnym Rzymie— swga pierwszg ozdobg,
Nazywata wtasne dziatki.

Chlubna przez takie dni twoich uzycie,
IdZz ciggta szczescia koleja,
Szanowne dla tych przedtuzajgc zycie,

Ktorzy je ceni¢ umiejg.

Swiat— ktéry na twe patrzac sie zalety,
Zna— iz sie¢ dusza niemieni,

Woli nad wiosne tysigcznej kobiety,
Przyjemnos$¢é twojej jesieni.



WALICKIEGO.

Panie! jutro bedziemy Swieci¢ dzien Michata,
Wodza anielskiej miodziezy;

Tobie zwierzchno$¢ koscielna to imie nadata,
W tobie uczci¢ go nalezy.

Béznice miedzy wami uczynié¢ potrzeba:
On niezna ziemskiego $wiata,

Gdyz sie ani na moment nie wychyli z nieba,
Ty za$ z ludZzmi trawisz lata.

Za jego to taska przecie,
Zyjesz z zaszczytem na S$wiecie.
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Bo ja trzymam — iz niebianie —
O dobrych maja staranie;
Z jego zapewne natchnienia,
W zigte$ dary przyrodzenia.
Charakter — takt szczes$liwy— stodycz obyczajéw,
Ktére Ci zniewalaja ludzi wszelkich krajow;
Te przezorno$¢ przy rozumie,
Ktora samemu szczes$ciu rozkazywac umie;
| fortuna cho¢ rzadko dotrzymuje komu,
Nie $mie twego rzuci¢ domu;
Musi ona wiernie stuzyg,
Bo umiesz jej darow uzy¢.

W tak szcze$liwym zyjac stanie,
Co6z Ci zyczy¢ pozostanie:
Niech Wolf— Czekierski — Kiintzel — Bergonzoni,
Od twojego domu stroni.
Dla zabawy— nie z ich rady,
Zwiedzaj Pirmonty, Egry, i Carlsbady;
Niech ustepujg Sassafras i China —
Butelce dobrego wina;
Bym dtugo spetniat toast z przyjaciotmi twemi,
Niech zyje jak najdtuzej— Walicki na ziemi.



BUKIET

W DZIEN IMIENIN

JW. IMR1ARY TLOHILAIP®WSIO<gH)
DABROWSKIEJ

reka 9-cio letniej Anieli Molskiej uwity

d. 4 Grudnia 1818 r.

Grudzien moje zwarzyt kwiatki,
C6z Ci mam da¢ w Imieniny?
Dwa serca drogie dla matki:
Bronistawka— Boguliny.

Matce nalezg te dary,

Stroj sie niemi w kazdej porze,
W kazdg rocznice Barbary,

W stolicy — lub w Winnejgorze.
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Ta r6za w burzach zasiana, (')
Przy wojennéj kwitta wrzawie,
Rozwineta ja Sekwana,
I powrdcita Warszawie.

Skonczyty sie kleski boju,
CzciliSmy wasze przybycie;
Narcyz — na tonie pokoju,
Nad Wistg odebrat zycie. (2

Wiek méj ledwie to pamieta;
Ale za Papy rozkazem,
Wigze Cie w rocznice Swieta,
Najmilszym tobie obrazem.

Reka niebios szczescie truta;
Pozostaty dwie sieroty,

Lecz przy nich jest matka czuta,
Znana z przymiotow — i z cnoty.

Niech trzyletni Bronistawek,
Jedynak z rycerza rodu,

Uczy sie w posrod zabawek,
Czom byt ojciec dla narodu.

(') Bogulina Cérka urodzita sie w Paryzu 181Br.
(2 Bronistawek syn urodzit sie w Warszawie na Fawo- -
rach 1815 r.
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Bogulina— w pigtej wios$nie,
Nic sie o jej los nieboje,
Samo szcze$cie dla niej ro$nie,
Skoro dasz jej serce swoje.

Ten wiersz pisatam z bojaznia,
Bo niewszyscy sg natchnieni;
Zaston go Pani przyjaznia,
Ktérg papa drogo ceni.



MINISTRA SEKRETARZA STANU KROLESTWA POLSKIEGO

d. 31 Lipca 1821 r.

Sa]ve ycsta tlies, incliorgne revertere semper.

Nieznaé w wierszu moim pracy,
Niech inny nad pidrkiem drzymie,
Mnie Sobolewski Ignacy,

Utatwia trudnosci w rymie.

Nigdy mu nadto niepowiem,
Mijam rzadéw tajemnice;
Obsytam go co rok zdrowiem,
Swiecac dnia jego rocznice.
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Z wzgledu na ogrom prac wielu,
Przychodze do bi6éra skromnie —

Z proshg— w jednym zawsze celu,
Azeby pamigtat o mnie.

Nawykty prawg is¢ droga,
Wystuzonej chce ofiary,

Dobrzy— wdziecznym pomo6dz moga,;
To jest wyznanie méj wiary.

Jesli zastuga — w szczerej jest spowiedzi,
(Jak nauczajg kanony)

Panie! z twej taski czekam odpowiedzi,
Moéw z ukrzywdzonego strony.

U dawnych llzymian za obyczaj wzieto,
Dla szcze$cia wtasnej rodziny,
Swoich patronéw uroczyste Swieto —
Oznaczaé¢ przez dobre czyny.
Zyj z godng serca twojego potowa,
W Swietnym pracujac urzedzie,
O twem potomstwie — z pieknem sercem—z gtowa,
Kiedy$ powtarzanem bedzie:
Co wyrzekt Klaudyusz w rymie —
Do Honoryusza w Rzymie. (')

(") Oui viret in foliis, venit ab rndicibus humor
Et Patrum in Natos, abeunt cum semine mores,
Claud. in Consulatum Honoru.



WIERSZ
w O mili
DO TEGOZ
postany z Warszawy do Petersburga

d. 20 Lipca 1819 .

W ciggtej Panie jeste$ pracy,
Przerywac¢ jej sie niegodzi,
Ale twdj patron Ignacy,
Przy koncu Lipca nadchodzi.
Gdy twego pilnuje Swieta,
Niechciej mnie braé¢ za natreta.
Urzad twdj wszystkie godziny,
Publicznej oddat potrzebie,
Jedne tylko Imieniny,
Ledwo$ wyltgczyt dla siebie.
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Wiersz mo6j z lego dzi$ korzysta,
Wyprawiony o mil trzysta.

Nieznajdziesz tu zyczen wiele,

Czucie krotko sie ttomaczy,

Czego zyczag przyjaciele,

Niechaj zisci¢ niebo raczy.

Dtugi wiek i czerstwe zdrowie,
Powinni mie¢ Ministrowie.

Przy Cesarzu — naszym Krélu,

Inng posta¢ bierze klima,

Tegoroczna w Petropold —

Mniej sie data uczué zima;
Tchnieniem wielkic¢j jego duszy,
Newa lody wcze$nie kruszy.

Niech to klima tagodnieje,

Niech zdrowiu przydaje mocy,

Azeby$ powzigt nadzieje,

Przywyknienia do poéinocy.

A nim Wrze$nia dni uptyna.
Powro¢ zdrow z lubg rodzing.



Z powinszowaniem

18 32

DO TEGOZ.

W Cesarza— Krdla po6tnocnej stolicy,

Gdzie dni sie licza na kalendarz stary,

Ministrze! przyjmij z Polskiej okolicy,
W Nowy Rok nasze ofiary.

Imieniem wielu spdtrodakéw mowie,

Bo kogéz twoje nieobchodzi zdrowie?

Twdj urzad — Swietnos¢ domu — i znaczenie,
W nasze niewchodza zyczenie.

Z wiekszych pobudek niesiemy hotd czysty,
Drozszej jest ceny twoéj dar osobisty;
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llez to os6b za twego urzedu —
Doznato Monarchy wzgledu.

Uczeni — zotnierz — sieroty i wdowy,

Przez twojg pomoc majg chleb gotowy;

Jednego tylko— (przyczyny nie pytam)
W Polskiej gazecie nieczytam.

Pracuj dla kraju— zyj z rodzing cala,

Czyn dobry— wieczng jest Ministra chwala;

Niech gtosi prace i pochwaly twoje,
Szcze$liwsze pidro— niz moje.



Prezesa Komissyi Wojewédztwa Sandomierskiego

d. 31 Lipca 1817 r.

Ustawa Namiestnika z zlecenia Cesarza,

Nowym dzi§ Wojewddztwo Prezesem obdarza:
Rados¢ podwtadnych z tego tytutu powzieta,
Kiedyz sie lepiej wyda?—jak w dzien twego Swieta.
Widzisz ja w naszych twarzach szanowny Prezesie,
Kazdy Ci z uniesieniem tysigc zyczen niesie.

Az nadto przekonany— ze w chlubnym zawodzie,
Zyskasz ten sam szacunek — co Stryj ma w narodzie.
Na tern stopniu przed tobg stato kilka oséb,
Publicznie jest wiadomy ich myslenia sposob:



145

Dwaj pierwsi — urzedujac w najprzykrzejszej chwili,

Na wdzieczno$¢ wspoétziomkdw sobie zastuzyli;

Zegnajac nas unie$li mimoliczne wrogi —

Charakter niesplamiony — i umyst bez trwogi.

Trzeci w urzedzie znany — i sercem i gtowg,

Nad urzad wolat przenie$s¢ spokojno$¢ domowa.

Ty! — co przyjemnie zwierzchno$¢ z tagodnoScia
[godzisz,

Na publicznej ustugi pole —czwarty wchodzisz,

Uprzatajac po drodze rozliczne zawady,

Nieoddzielne od kazd6j — znaczacej posady.

Mezu! postepuj $miato w tej przykrej podrozy,

Niech Ci za przewodnika wtasne Swiatto stuzy;

A znang gorliwoscig — i wptywem kredytu,

Nie urzad urzedowi — ty przydasz zaszczytu.

Pisma Molskicgo,



DO

JO. K. z HT RACZYNSKICH
MAGDALENY tUBOMIRSKIEJ

PRZY ODDANIU JEJ KSIAZKI X. CRASSET S. J.

wkieh Imienind 22 Lipca 1821 r.

Ksiezno! co idziesz za pochodnig wiary,
Przyjmij dar w dniu Magdaleny;
Mite sg bdstwu najmniejsze ofiary,
Bo szczero$¢ przydaje ceny.

To zycie petne jest gtogu,

Ale bogobojno$¢, moze —
Potozywszy ufno$¢ w Bogu,

W samych kolcach znale$¢ roze.
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Czysle Crasseta nauki,
Zniewalajg nas przez cnote,
Bez przesady i bez sztuki,
Kochaé¢ Najwyzszg Istote,

Niechaj Ci Ksiezno— w kazdym zycia stanie,
Pocieche ta ksigzka niesie;

Gdziekolwiek ciche zatozysz mieszkanie,
W stolicy— lub w Czarnolesie.

Wszyscy stojemy nad wiecznos$ci progiem,
Gdzie ptacim diug przyrodzeniu,

Milej w ustroniu rozmawiaé sie z Bogiem,
Dla zaradzenia zbawieniu.

Ksiezno! gotowa w kazdej pd6js¢ godzinie;
Nie czyn wiecznego rozbratu,

P6ki Pazdziernik setny nie uptynie,
Ktory Ciebie wydat Swiatu.

Kto tzy ocierat— kto cieszyt sieroty,
Zastuguje na wiek dtugi;
Litos¢— w obliczu Przedwiecznej Istoty,
Wszystkie przewyzsza zastugi. ()
(') Btogostawieni mitosierni, bo mitosierdzia dostapia.
Badzcie mitosierni— bo i Ojciec waszjest mitosierny.

Ewang. wedtug S. tukasza.

10*



Z POWINSZOWANIEM IMIENIN

W. JOZEFOWI CZEKIERSKIEMU

Professorowi Sztuki Lekarskiej, Orderéw Kawalerowi

1812 r.

Corporis auxilium Medico commite fideli.

Da\vco zycia mojego — Czekierski Jozefie!

Pékad mi wolno bedzie— w tej oddychaé strefie,

Odbiera¢ bedziesz wierszyk— innym coraz tonem,
Nawet przed skonem.

Doktora z pacyentem wspolna tu jest sprawa,

Pracuj wiec — niech mie dtuz¢j oglagda Warszawa;

Jak owieczke Ksigdz pasterz wysle na Powazki,
Zerwg sie zwigzki.

Nie pragne stoletniego doczekaé sie wieku,

Natura niech maszyne obraca w cztowieku;
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Niechce kropel — pigutek— precz odemnie china,
Wole wegrzyna.

Ja przepisy Galena zachowujgc wiernie,

Spie mato — chodze dosyé — pije — jadam miernie;

I mocniejsze nad Wtocha— natura wspaniata,
Zdrowie mi data.

A przeciez Bergamenczyk — po ztamaniu nogi,

W dziewiatym lat krzyzyku w wieczne przeszedt progi;

Czemuzby niemdgt dozna¢ mieszkaniec p6tnocy—
Twojej pomocy?

Ratujesz mtodych— starych — piekne potoznice,

Ktére zbiorem przymiotéw te zdobig stolice,

Gdybys$ niemiat w ztym razie ocali¢ Marcina,
Czyjaz w tern wina?

Niewymagam— azeby$ na mnie czynit cuda,

| doktorom nie zawsze zy¢ diugo sie uda;

Szepnij tylko ,juz ciebie uzdrowi¢ nie moge,
Musisz i$¢ w droge.“



SPIEW PRZYJACIELSKI

W DNIU IMIENIN

J<S>2EF& ©IBCOEKSSO!©©

Professora sztuki lekarskiej, Kawalera wielu Orderéw

d. 19 Marca 1813 r.

Mamy zamiar uczci¢ meza,
Co nasze cierpienia koi,
Dzis— wpos$réd szczes$cia oreza,
Posta¢ smutna nie przystoi”®
Kto jest nauki i cnoty czcicielem,
Niechaj sie z naszym potgczy weselem.
Ty! co w bliznim widzisz brata,
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Ty! co$ w potréjnym sposobie,

Boskg sztuke Hippokrata —

Szczesliwie zjednoczyt w sobie;
Jézefie! odbierz w rocznice Imienia,
Winne przymiotom hotdy i zyczenia.

Smieré — na widok twéj uchodzi,

Kalectwo ginie z twej reki,

To niemowie — co sie rodzi,

Za swoj byt— winno Ci dzieki.
Niech pte¢ obja— usta niemowlece,
Wyznajg wdzieczno$¢ — twej gtowie i rece.

Dajac nauke bez ptacy,

Sposobisz latoro$l mtoda;

Dla ciebie w podjetej pracy,

Sama cnota jest nadgrodg.
Niezging w uczniach owoce nauki,
Bedg ich nasze kosztowa¢ prawnuki.

Goszczaca z nami miodziezy!

Szkoty lekarskiej uczniowie,

Od was — w przysztosci zalezy,

Skarb najdrozszy—nasze zdrowie.
Chcecie niebtednym do stawy i$¢ torem?
Niech waszym bedzie nauczyciel wzorem.

Synu! i zieciu cnotliwy,

Gtos nasz zgodny jest z sercami,
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Badz w miare twych cnét szczesliwy,
My przy tobie — a ty z nami.
Jezeli mito$¢ w pomoc wzig$¢ sie godzi,
Dobraniem pary dni twoje niech stodzi.



OJCIEC DO CORKI A. M.

W DZIEN IMIENIN

dnia 2 Sierpnia 1818 r.

Osmy rok skoriczytas w Maju,
Dzi$ twoje sg Imieniny,
Zycze ci nie dla zwyczaju,
Najszcze$liwsze miej godziny.

Corka drugg jeste$S w rzedzie,
Méwie z tobg poufale,

Trzecia siostra nieprzybedzie,

Bo was nie chce skrzywdzi¢ w dziale.

Twoja szkota do$¢ jest droga,
Wszystkom jednak tozy¢ gotéw,
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Azeby$ — bedac uboga,
Podobata sie z przymiotow.

Miej piekne serca zalety,
Badz rozsadng— nieuczonag,
Rzadko z madrej zbyt kobiety,
Ktéra — zgodng bywa zong.

Gtlupig takze by¢ nietrzeba,

Obok gtupstwa sg grymasy,
Lepszy z solg kawat chleba,
Niz z dziwaczkg ananasy.

Strzez sig¢ miesza¢ z64¢ z zazdroScig,
A jesli mie¢ bedziesz meza:
Niestawaj mu w gardle koscig,
tagodno$¢ wszystko zwycieza.

Badz moralng— bogobojna,

I te cnoty zréb natogiem;

Nigdy nie bedziesz spokojng,
Skoro przestaniesz by¢ z Bogiem.

Anielu! wczesng datem Ci przestroge,
Bo niepewne dni cztowieka;

Ktéz wie? czy Ojciec zawotany w droge,
Imienin drugich doczeka.



BO

JW. JANA WEGLENSKIEGO
Ministra Prczydojgcego w Kommisyi R. F. i S.

wielu Orderéw Kawalera

w dzien Imienin d. 27 Grudnia 1819 r.

Nic wazniejszego nad zdrowie,
Cena jego jest tak droga,

Ze na réwny dar — bogowie —
Zdoby¢ sie dla nas nie moga.

Eskulapa cory imie, (')
Czcit Rzymianin przez ottarze,

(') Hygia bogini zdrowia tak u Grekéw jak u Rzymian
miata Swiagtynie swoje.
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Ale za to w calym Rzymie,
Dwaj tylko byli lekarze.

C6z Warszawa ztad korzysta?
1z chybia boskiej niewieScie;

Dzi$ liczymy — z gorg trzysta —
Eskulap6w — w naszem miescie.

Czy nas przechodzg Rzymianie?
Czy my wyzsi od Rzymianoéw?
Oddaje to pod uznanie —
Swieckich o0s6b i kaptanow.

Godny Ministrze! twoje obchodzi nas zdrowie,
Wznie$ ottarz ziemskiej dziewicy,
Poganka — lepiej naszym zyczeniom odpowie

Nad Eskulapéw stolicy.

Niech Cie nieprzejmuje trwoga,
Ze w batwochwalczym sposobie —
Kto zapobiega chorobie,

Obraza wiare — i Boga.

Kto na wysokim urzedzie,
Publicznej nieskazit wiary,
Odpowiedzialnym nie bedzie,
Za batwochwalne ofiary.
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Poswie¢ dla Boskiej mpoganki,
Snu dwie godzin przed p6inoca,
Na prace odtéz poranki,

Sen — duchowi jest pomoca.

Dla publicznego uzytku,

Nigdy nie pracuj do zbytku,
Czyli zdrow— czy na wpot chory,
Sobie zachowaj wieczory.

Winko dobre — mys$l wesota,

Ruch mierny — stét bez przesady,
Przechodzg apteczne ziola,

Podtug Hippokrata rady.

Tak w gospodarza zotgdku,
Wszystko wroci do porzadku;
Bedzie sen— apetyt — cera,
Bez recept pana Woltera.



NA DZIEN IMIENIN

IW. TYMOTEUSZA NAKECZ GORZENSIEGO

Biskupa Poznanskiego,

wiciu Orderéow Kawalera,

d. 24 Stycznia 1810 r.

Godny z zastug — z stopnia — z rodu —
Mezu,—odbierz hotd w Niedziele,
Niettomacze sie z powodu,

Znajg go twoi czciciele.

W tym dniu — czcigodni Prataci,
Znani z Swiatta Kanonicy,
Swieccy— biedni — i bogaci,
Wiadz krajowych urzednicy,
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I czyjakolwiek zajeta —
Czuciem przyjazni jest dusza,
Niemoze zapomnie¢ Swieta,
Biskupa Tymoteusza.

Ja — czterdzie$ci mil odlegty,
Zyczenia krotko wyraze:
Lata — ktére Ci ubiegty,
Dawca zycia niech przemaze.

Nowa ksiege ustanowi,

Niech w niej te potozy stowa:
»Sto lat ma zy¢ kosSciotowi —
.Katedry Poznanskiej gtowa/4



Z POWINSZOWANIEM IMIENIN

mieszkaniec Warszawy mieszkancowi Bieniedzic

JW. WINCENTEMU MODZELEWSKIEMU

Komandorowi Maltanskiemu

ORDEROW KAWALEROWI

1820 r.

Gtos przyjazni z zyciem ginie,
Wiec uprzedzam piaty Kwietnia,
Niech w Bieniedzickiej dziedzinie,
Odezwie sie¢ moja fletnia.

Zacny— stodki Komandorze!
Bez ciebie pszeniczka rosnie,
Niech wtoscianin w polu orze,
Ty wracaj do nas przy wiosnie.
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Wprowadzasz nowy porzadek,
Koity, gorzelnie parowe,
Jest to dobre, lecz zotadek —
| twoje nogi —czy zdrowe?

Niebedziemy zy¢ na wieki,
Roéwnatby sie cztowiek Boga,
Czy kres bliski—czy daleki,
Wyniosa nas z tego progu.

Che¢ nowosci niema granic,

Jak prozng twoja jest praca;
Zrob najlepiej—wszystko za nic,
Kt6$ po tobie plan przewraca.

W naszém mieScie sg powaby,
Dzielisz z goSciem moment prézny,
Masz Romera—jezli$ slaby,
Znajdziesz kos$ciéot—kto pobozny.

Gdyby$ miat zrobi¢ wstep do Bodzechowa,
Warszawa czeka¢ gotowa;

Przy s$wiattym mezu—ktdry poznat wiele,
Niestesknig sie przyjaciele.

W Kanclerza domu zabaw sie dowoli,
Lecz powrdt przyspiesz—prosimy cie oto:

Pisma Molskicgo. 11
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Zostaw matzonce dozér domu, roli,
Pierwsze jest zdrowie—niz roskosz i ztoto.

Nieprzeno$ wsi nad stolice,
Ani czekaj na czas letni,
Bo przeklniemy Bieniedzice;
Na tom sie konczy gtos przyjazndj fletni.



DO

JW. RADCY STASIU JERZEGO (0KOIOWA

Orderu S. Stanistawa kawalera

Z POWINSZOWANIEM IMIENIN

d. 24 Kwietnia 1820 r.

Gdybym chciat obchodzi¢ modnie,
DzieA Jerzego Okotowa,

Bilet m6j— wzigtby za zbrodnie —
Kant ~ metafizykéw gtowa.

Medrzec, ktédrego popioty —
W Krdélewieckim leza grobie,
Rzektby: poswie¢ rym wesoty —
Solenizanta osobie.

11*
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~Swiatto w moj6j czerpat szkole,
Dzis—wielkiemu stuzy Panu,
Talent otworzyt mu pole,

1 ma urzad Radcy Stanu.

Jest sprawcg wtasnego losu,
Bo stuchat madrosci gtosu;
Bez Swiattych ludzi w urzedzie,
Zaden kraj rzadnym nie bedzie.“

Wzniesiony natchnieniem Kanta —
Swiece dzier solenizanta,

Midj zdrowie —ten skarb jedyny,
| podobne zostaw syny.

Przejrzyj urzednikéw bitedy,
Wystepnego zatnij biczem,
A kto zjada chl6b przez wzgledy,
Niechaj bedzie—jak byt niczém.

Czci¢ nieprzestanie narodu potowa
Radce Stanu Okotowa.



JW. ONUFREGO WYCZECHOWSKIEGO

Prezesa Sadu Appellacyjnego

d. 12 Czerwca 1818 r.

Polski Kalendarz szanowny Prezesie!

Dwoistg dat mi robote,

Gdy dzi$ w Pigtek i w Sobote,
Rocznice braci Wyczechowskich niesie.
Pers —Onufrego rodzi, Antoniego Padwa,
Zalecili sie cnotg przed Bogiem obadwa.

Ty pieniackag gromiac strone,
Wieleby$ zastug naliczyt,
Lecz po niebieska korone —
Jeszczebym ci iS¢ niezyczyt.
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Swiatlych nam Sedziéw potrzeba —
Przeciwko ktotnikéw bandzie,
Wtedy sie wybierz do nieba,

Jak braknie spraw na wakandzie.



DO***

Jutro Swiecimy stawnego Hetmana,
Wodza anielskiej mtodziezy,
Tobie dat kosciot imie tego Pana,
W tobie go uczci¢ nalezy.
Réznice miedzy wami uczyni¢ potrzeba:
On niezna ziemskiego $wiata,
Gdyz sie na jeden moment niewychylit z nieba,
A ty z ludZzmi pedzisz lata;
Z jego to opieki przecie,
Z zaleta zyjesz na Swiecie.
Bo niech kté$ co chce prawi— wszelako niebianie,
O dobrych majg staranie.
Z jego to pewnie natchnienia,
Wziate$ z reki przyrodzenia:
Ten takt szczesliwy— stodycz obyczajow,
Ktore ci zniewalajg ludzi wszelkich krajow.
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Znajomos$¢ Swiata—te roztropno$¢ przy rozumie,
Ktéra samemu szczes$ciu rozkazywaé umie,
A fortuna—co rzadko dotrzymuje komu,
Nie$Smi¢ rzuci¢ twego domu.
I musi wiernie ci stuzy¢,
Bo umiész darow jej uzyc.
W tak szczesliwym zyjac stanie,
Céz ci zyczy¢ pozostanie:
Oto —niech Kiintzel—Wolf i Bergonzoni,
Od twojego domu stroni;
Dla rozrywki—nie z ich rady,
Zwiedzaj Egry i Carlsbady.



MS. KSUCYP>A W@LL@W

d. 30 Pazdziernika 1820 r.

Moralny—s$wiatty— wolny od przesgdu—
Godny Ministrze ottarza,

Ktéry$ piastowat za dawnego rzagdu —
Swietny urzad dygnitarza;

Przyjmij w dniu swojej rocznicy,
Wierszyk mieszkanca stolicy.
Biskupie! jeste$ godnym pedzi¢ wiek tak
Ile§ w kraju—w kosciele potozyt zastugi.
Nie jest obcem twoje Imie —

W kazdej losdw Polskich zmianie,

dtugi,
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Ani Piusowi w Rzymie,

Ni mieszkancom przy Sekwanie.
Masz zaszczyty—i w udziale piekny kawat chleba,
Po stu latach—spokojnie przenie$ sie do nieba.



DO

J0. K. ARCY BISKUPA GIKZMSKIEGO.

Victrix causa Diis plaucit sed victa Catoni,
Zueantua

Ten—co wszystkich serca wigze,
Co nas budowat cnotami,
Powinienby Mosci Ksigze!
Zawsze przemieszkiwaé z nami.

Lecz gdy twdéj pobyt diuzszym by¢ niemoze,
Przyjmij owieczek zyczenia:
ProwadZ pasterza Twojg reka Boze!
Od Warszawy do Cigzenia;
I moca tejze prawicy,
Przywr6¢ go wkrotce stolicy.



Niech da $wiadectwo prawdzie —kto jest szczery,
Ze nas darzac swym pobytem,
Zyte$ przez miesiecy cztery,
Z wilasciwym pierwszej godnos$ci zaszczytem.
Widywat cie wsrdd mrozéw — lud w Swigtyniach Pana,
Petnigcego powinno$¢ dobrego kaptana.

Zeby$ w winnicy Chrystusa,
Robotnikow przysposobit;
Z mocy siédmego Piusa,
Biskupem— Pratata zrobit.

Zeby Ojczyzna wiecej miata synow,
Zwigzate$ Slubem— Morsztynow.
Kaleki —albo prawdziwe sieroty,
Do twej trafity szczodroty,
Ten nawet — ktoéry Swiete powotanie kazit—
Postepowaniem mniej godnem,
Oddalony— by twoich owieczek nie razit,
Wzigt jatmuzne na wychodnem.

Sag to cnoty godne nieba,
Ale nie jest dosy¢ na tém,
Mosci Ksigze —tu potrzeba —
Okazat— jak zyte$ z Swiatem.
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Pozwolisz mi godny Panie!
Bezstronne wyrazi¢ zdanie:

Zyte$ tu— podiug zwyczaju —
Dawniejszych Prymaséw w Kraju.

Lecz do tej chwaty wyzna¢ moge S$miele,
Pan Cholewiniski przyktadat sie wiele:
Smakiem — zdrowos$cig —tak wstawit twe stoty,
Ze Chauvot moze do jego p6js¢ szkoty.
Jezeli czyj przesad ptochy —
Zle o kucharzach narodowych méwi,
1z tylko Niemcy — Francuzy— lub Wtochy,
Dogodzi¢ moga smakowi,
Niech do twego stotu siedzie,
Pewno zdrowi¢j sadzi¢ bedzie.
Ksigze! by$ niedowiarkdw wywiédt z uprzedzenia,
Racz wkrotce z Cholewinskim powréci¢ z Cigzenia.



NADZWYCZAINEGO RADCY STANC

ANTONIEGO WYCZECHOWSKIEGO

d. 13 Czerwca 1818 r.

Zyj nam zdrowo — zyj szczesliwie,
Nadzwyczajny Radco Stanu!

Ze$ na Polskiej zasiat niwie—
Ziarno z Niemieckiego tanu.

Dobre Francuz ma napoje,
Nieodbiegam od szampana,
Lecz sie procedury boje,
Godn$j coreczki szatana.
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Chce mie¢ kodex w tym porzadku —
Z taski Radcow Dobrodziejow:
Niemcow prawo —dla rozsadku,
Dawne Polskie— na ztodziejow.

Okrutnym by¢ sie niegodzi,

Ma jednak ludzkos$¢ granice,

Kto w noc do mnie z nozem wchodzi,
Niech zobaczy szubienice.



NA DZIEN

WSZYSTKICH SWIETYCH

DO

10. b ARCY BISKUPA  GNIEZNIENSKIEGO

d. 1 Listopada 1818t.

Wszystkich Swietych czcza Polacy,
Pomocni tu sg— i w niebie,

Jest tam Lojola Ignacy,

Hotd jem u— sktadam przez ciebie.

On — na twoje patrzy zycie,
Toba zajmuje sie czule,

Znat Cie w zakonnym habicie,
W Arcy-Biskupiej infule.
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Z wolg Siédmego Piusa,
(Niegodzi sie bada¢ czemu?)
Oddate$ trzode Chrystusa,
Marcinowi Szreminskiemu.

Ale wolno czyni¢ wnioski,

Ze Ci —ten Swiety powiedziak:
,,Towarzyszu— stugo Boski!

Krétko bedziesz w Gnieznie siedziat.”

Wielka to jest dla dusz strata,
Niemi¢¢ pasterza w ztym czasie;
Wybierz Swiattego Pratata,

Niech trzodke Gnieznienskag pasie.

Tak sie tez stato — niestety,
Inna w Gnieznie rzadzi gtowa,
Juz nam doniosty gazety —
Ten obrzadek co do stowa.

Ksigze! czuja to rodacy,
Ale sie dziwi¢ nie moga,
Ze Arcy-Biskup Ignacy —
Szedt za patrona przestroga.

Pismu Molsklego.



Posiadasz przymiotow wiele,
Pici zenskiej jeste$ ozdoba,
A rozsadni przyjaciele,

Powinni wzdycha¢ za toba.

Delikatna wzgledem innych,
Cudzg stawe cenisz drogo,
Niechybiasz wzgledéw powinnych,
Stowkiem— nieutniesz nikogo.

Niezwabi chtopcéw poneta—
Do panny, ktéra jest ptocha,
Co sama sobg zajeta,

Siebie widzi—:siebie kocha.
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Ty$ do przyjazni stworzona,
Ten ci zaszczyt serce czyni,
Z ciebie bedzie dobra zona,
Przyjaciotka — gospodyni;
A te —co majg kaprys nieustanny,
Do $mierci beda nosi¢ imie panny.



DO

JO. K. KAZIMIERZA LUBOMIRSKIEGO

Porucznika Wojsk Cesarskich.

Jezeli skromnej proshie postuszni niebianie,
Majg o dobrych staranie;

Wzywam jch dzisiaj Ksiagze! aby w tym sposobie,
Raczyli dopomo6dz tobie.

Minerwa twa mistrzyni — niechaj twoje stopy—

Tak prowadzi—jak niegdy$ syna Penelopy.

Stawe Rycerskga — Moreau lub Laudona —
Niechaj ci zjedna Bellona.

Rozek mitosci—z pomoca Junony,
Trudni sie wyborem zony:
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Cnotliwej — pieknej — roztropnej — i zgodnej,
Zgota, — twego serca godnej;

Ktdra— jeszcze w oczach twych niech zdaje sie —
Podobng — Kickiej Teresie.

Chciatbym wezwa¢ Plutusa— obronce bogaczy,
Bo dzi$ ztoto wiele znaczy;

Lecz dziadul — babka — czuli o pomys$ino$¢ twoja,
Taka fraszke zaspokoja.



O dobro swych owieczek Biskupie gorliwy,
Ktory$ potaczyt nauke z przyktadem,
Kto Cie poznat— jest szczesliwy,
Szczesliwy — kto by¢é moze Waniewa sgsiadem.
Gdyby réwne cndt obrazy,
Wszyscy dawali pasterze,
Nieprzysztoby do tej skazy —
W obyczajach-—ani w wierze.

Zty przyktad— do ztego Kkusi,
Dobry— przycigga ku sobie,
Kazdy cnote lubi¢ musi,

Kto ma szcze$cie zy¢ przy tobie,
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Malowate$ ja prawdziwie,

Kiedy w przyjacielskim kole,

Przy Arcy-Biskupa stole —

Wspomniat cnoty swych owieczek tkliwie.
Winszujemy ich Pasterzowi,

A pasterza— narodowi.

Niech mi sie godzi — przodkdw obyczajem,
Za piekng powies¢— da¢ zagadke wzajem.

ZAGADKA W OKTAWIE IMIENIN

M. zX. R. H. K. G.

WiSrod licznego posiedzenia —
Taka kto$ rzucit zagadke:

Pokazcie mi w osobie wielkiego imienia,
Czutg zone— dobrg matke;

Ktéra— przy pieknem sercu—gruntownym rozsgdku—
| przy rozlegtym majatku;

Czy to na wielkim Swiecie— czyli w domu,
Niedaje uczu¢ wyzszosci nikomu;
Zachowujgc cnoty stare,

Kocha Boga— i czci wiare.
Zajmuje sie szczeSciem meza—
Znanego z cnét domowych— z gtowy —i oreza.
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Ktérg by nawet zazdro$¢ pochwalita,
Gdyby pochwali¢ zazdro$¢ zdolng byta.
Ktéraz z kobiet— do tego podobna obrazu?
Zaledwie mowca — te powiedziat stowa,
Wszyscy krzykneli odrazu:

~Krasinska Generatowa.#4



Ito

KLEMENSA URMOWSKIEGO
SEDZIEGO.

Swieto Klemensa z Urmowa,
Dzien uroczystej rocznicy,
Ktérego piéro—i gtowa,
Sg zaszczytem w tej stolicy.

Naukom poswiecat zdrowie,

W Wiedniu — w Lublinie — i Lwowie;
Z czasu wolnego od pracy,

Dzi$ korzystajg rodacy.

Ma wz6r matek w pieknej zonie,
Gdy go otoczy rodzina,
Trzymajac dziatwe na tonie,
Wszelkich troskdw zapomina.
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Bedgc czynnym przy Temidzie,
Oddzielnie stuzy Minerwie,
Gdy o los spoétziomkow idzie,
Wtedy sie od ni$j oderwie.

Takiemu— zdrowia potrzeba,
Niechaj je potrojg nieba;
Zeby bez lekarzow sztuki,
Patrzat zdrowo na prawnuki.



Ministra Przychodéw i Skarbu.

Ministrze! mamy dwa zyczen rodzaje:

Jedne pochodzg z zwyczaju —

Przyjetego w kazdym kraju,
Drugim—pobudke c6$ wyzszego daje.

Moze — iz pierwsze powody —

Uchyli przewaga mody;
Jezeli do trzech liter (*) mogta Swiat przymusi¢,
O zniesienie zwyczaju moze sig pokusic.

(*) Trzy litery Z P. 1. uzywane w skréceniu, zamiast
wyrazéw: ,,z powinszowaniem Imienin.”
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Ja —dotagd kocham obyczaj ojczysty;
Niechaj sie o tern przekona —
Dzien Jana Ewangelisty,
W ktdrym czcze ciebie—czczac twego patrona.



BO

JW. SENATORA KASZTELANA
GRABOWSKIEGO.

Z ucznia Temidy— Sedzio Kasztelanie!

Czyli Franciszka (') tego nosisz imie?

Ktérego cnote wielbig Indyanie,

Co przyjat suknie Ignacego w Rzymie;

Czy Franciszek z Assysa (2) twoim jest patronem?
Co z kwesty postanowit z catym zy¢ zakonem;
Czy na chrzcie — kos$ciét dat ci ku obronie —
Sallezijusza (3 — Biskupa w Lyonie?

Czy Franciszka de Paula (49— czyli Borgijasza? (9
Tak dalece ciekawo$¢ nie zachodzi nasza.

(*) Franciszek Xawery —(2) Franciszek Seraficki —
(3) Franciszek Salezy— (4) Franciszek de Paula—
(5 Franciszek Borgijasz.
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Niech z nich jeden— albo pieciu,

Po swoim do niebios wzieciu,

W nadgrode ziemskiej zastugi,

Wyproszg tobie wiek diugi.
Zeby$ w zdrowiu — spokojnie — przezyt lat tak wiele:
Ille dom twdj — i twoi zyczg przyjaciele.



DO

JW. ANTONIEGO SOKOLOWSKIEGO

Prezesa Wydziatu Ill. Sgdu Appellacyjnego
Z POWINSZOWANIEM IMIENIN

dnia 13 Czerwca 1820 r.

W serce dotkniety przyjaciela skonem,
Na harfie smutnym wygrywate$ tonem;
Pod palcem mistrzowskiej reki —
Amorka wydajac jeki.
Przez miesigc powtarza tobie,
Nie ron tez — Weglenski w grobie.
Nikt sie przed $miercig nie schroni,
Zal — podtug pisma winem koié trzeba;
Niech Sokotowski Antoni,
Na sto lat zycia— ma przywilej z nieba.



J. X. KAJETANA KAMINSKIEGO

* POH IASZOWANIfiH IMIEIIK

d. 7 Sierpnia 1816 r.

Zdrowie— przyjaciel szczery— spokojne sumienie,
Te trzy dary — u medrcdw w pierwszej byty cenie:
Bo je niegdy$ wielcy— mali,
Za istotne szczeScie brali.
P6Zzniej — nazwaty szczesSciem polerowne wnuki:
Bogactwa— godnos¢— wstege—i chlube z nauki.
Tak chcac w cudzem mniemaniu szcze$liwymi zostac,
Zamiast samego szcze$cia— majg jego postac.
Ciebie godny Rektorze zwaé szcze$liwym trzeba,
Posiadasz wszystko—na czem szcze$liwos¢ zalezy,
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Uzywasz daréw wzietych z chojn¢j reki nieba,
Na ksztatcenie umystu i serca miodziezy;
A miernym z powotania opatrzony stanem,
Jeste$ dobrym zwierzchnikiem i Swiattym kaptanem.
Lubo Swietna dla ciebie zdarzyta sie pora,

Gdzie Cie nadgroda czekata —

Na stopien prowincyonata,
Zostates$ sie przez skromno$¢—w urzedzie Rektora.
Zyj tak diugo —stosownie do wszystkich zyczenia,
P6kad Zoliborz swego nie straci imienia.

Pisma Melskiego. 13



JW. JOZEFA WIELCFIORSKIEGO
Senatora Wojewody

w Oktawie Imienin d. 25 Marca 1816 r.

Jesli jest prawda, ze przychylno$¢ szczera —
Dni do zyczen nie wybiera;

Niech mi sie godzi podiug ustawy,
Wybra¢ sobie dzien oktawy.

Przy darach— jakie wzigte$ z taski nieba,
Niewiele zyczen potrzeba;

A nawet— w jednym mo6gtbym skonczy¢ stowie:
Za podagre— przyjmij zdrowie.

Ojczyzna ptacgc dzieci swych ustugi,
Nadgrodami maze dtugi.
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Jozef Wielch6rski w nadgrodzonych rzedzie—
Miesci sie —i miesci¢ bedzie.
Wiec jedli niezaradza: Wolf, Brant, Bergonzoni,
Moze bedzie Augustyn szcze$liwszym niz oni.

13*



DO

JW. PREZESA KOMM1SSYI

urzadzajacej Dobra i Lasy Rzadowe

ORDERU §. STANISLAWA KAWALERA

VD'EFg HRA @
dhia 1 Lisopeck 180

OD S. H.

Racz przyjaé¢ hotd wdziecznosci szanowny Prezesie!
Ktory Ci w tym wierszyku twdéj podwtadny niesie.
Przez twoja pomoc i rade,
Korzystniejszg ma posade;
| za szczeScie liczy sobie,
Ciagta powinnos¢ przy tobie.
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Rzad — chcac wtosci narodowe —
Z nieporzadku wyprowadzié,
Twoja z talentami gtowe—
Przy sterze raczyt osadzié
Poznat szkote publiczng, jak dawnemi czasy —
Nedzniaty bez opieki i dobra i lasy.
Dzisiaj bedg z twojej pracy,
Korzysta¢ miodzi Polacy;
Zniknie za twoim przyktadem,
Co dawniej byto nietadem.
Postepuj jak najwyzej czcigodny Baronie!
Nieskoriczy sie Sylwestra wdzieczno$¢é — az
[skonie
Pracujagcego w twem bidrze,
Nieopuszczaj protektorze

przy



DO

JO. KSIECIA Hrabi Z RACZYNA

RACZYNSKIEGO

Arcy-Biskupa Gnieznienskiego.

Prawdzi sie Mosci Ksigze! — ze na tem $wiat stoi:
Jedna reka kaleczy — druga rane goi.

Ledwie o moj$sm zdarzeniu,

Dowiedziano sie w Cigzeniu,
Jakby z niebios nadeszta po smutku pociecha;
Dat jg godny Naczelnik katedry Wojciecha.

Pan Trepmacher (!) z Jego woli,

Zaradzit mojéj niedoli;

(*) Bankier w Poznaniu.
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| wydat papierek maty,
Na ktorym trzy liczby staty.

Musi by¢ doskonatym w czarodziejstwie mistrzem;
Bo gdy kartke czyta¢ datem,

Czytat jg wexlarz z zapatem;

Stuzyt mi kapelusznik, krawiec z zegarmistrzem.

O jakaz to r6znica?— Swiat po mojej stracie—
Grzecznemi tylko pocieszyt mnie stowy:
»Mocno zatuje twojej szkody bracie.”

Ksigze!— nie ten gtos wyszedt od duchownych gtowy.



DO

W. BLAZOWSKIEGO

Kassyera Jeneralnego Skarbu Krélestwa Polskiego

d. 6 Kwietnia 1820 r.

Wszelkich wptywéw Kassyerze!
Przewielebny naszych braci,
Kto na twej polega wierze,
Ani tracit — ani straci.

Na tchnagca szczero$cig dusze —
Dzisiaj ciebie zaklg¢ musze;
Rozwigz moje zapytanie:

Czy Kassa ptaci¢ jest w stanie.
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Przyznang majg sieroty,
Ktorych sie wstawiam imieniem,
Zalegto$¢ niewielkiej kwoty,
Za wojskowém posSwiadczeniem.

Minister na mnie taskawy;
Lecz twojej rady chce szukac,
Czyli o skutek tej sprawy —
Mo6gtbym do niego zapukac.

Wiesz — ze blizniemu daé wsparcie,
Jest to czyn bardzo chwalebny;

Pare stéw w osobnej karcie,

Niech mi przy$le przewielebny.

Jezeli o sekret chodzi,

Nie uniesie mnie mys$l ptocha;
Przewielebnego nie zwodzi —
Kto go szanuje i kocha.



DO

JW. RADCZYNI PREZYDENTOWEJ
WOYDZINY.

Pani! niech cie to niedziwi,

Ze oddzielng ide droga;

Nie sami tylko szczes$liwi—

Udac¢ sie do ciebie moga.

Pan Korycifski jest tej prosby celem,
Moim zdawna przyjacielem;

Jest pilny — zdatny, ale do urzedu,
Procz zdolno$ci— trzeba wzgledu.
Niechce w malej trudni¢ rzeczy—
Godnego Pani matzonka,

Kiedyz dobry maz zaprzeczy?
Skoro piekna prosi zonka.
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Paki nieuptynie pora,

Niech z swojej napisze strony —
Do Krygera Dyrektora:
,Korycinski umieszczony.**
Potozy¢ go na etacie,

Przy stusznéj na rok zaptacie.
Gdy za$ drogie sa momenta —
Dla czynnego Prezydenta,

Bo z rana i po objedzie,

Albo radzi — albo jedzie.

Dla korzystania z godziny,
Prosze Panny Filipiny:

Niechaj przygotuje papie,

Zeby go nietrudnie bidrem,

Na stoliku przy kanapie,
Papier — i katamarz z pi6rem.
Interes — niech zacznie mama,
Skonczy Filipinka sama;

Kazio dowcipny i zwawy,

Jak sie przymoéwi do sprawy,
Wszystko — tak dobrana trojca—
Moze wyjednaé u Ojca.



DO

JW. | ZABIELEOW MINISTROWE]

®(B®iILEWSK3E]J)
f d 24 Knignia 1818r.

Pani! — niech Cie to nie dziwi,
Ze ide $miatoéci droga;

Nie sami tylko szcze$liwi—
Do Ciebie zblizy¢ sie moga.

Niewdajac sie w sprawy cudze,
Jeste$ za stusznos$ci strona,

I lubisz pomddz zastudze,
Gdy zastuga jest skrzywdzong.

Prosba moja blisko roku—
W bidérze Ministrowskim lezy;

*
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Od Krélewskiego wyroku —
Los proszacego zalezy.

Kt6z sie moim zajmie stanem?
Kto Kroélowi rzecz wystawi?
Ten — co serca twego panem,
Dni szcze$liwe z tobg trawi.

Ten— co talenta i zdrowie —
Dobremu poswiecit Panu,

Potrafi rzecz w jednym stowie,
Do pierwszego zwrécic¢ stanu.

Lecz mimo najlepszej checi,
Przy sejmowych spraw nawale,
Moge ujsé jego pamieci,

I by¢ zaniedbanym wecale.

Pani! w tak waznej potrzebie,
Gdzie o byt méj jest obawa,
Osmielam sie prosi¢ Ciebie,
Chociaz prosi¢ niemam prawa.

Sejm— jak bystry potok leci,
Pan nasz wkrdétce sie oddali,
Méw za Ojcem trojga dzieci,

Niech nie biorg— co raz dali.
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Nie jest tajno z nas nikomu,
Tysigce Swiadkéw postawie,

Ze nikt — z Sobolewskich domu,
Zle nieodszedt w dobrej sprawie.



ODPOWIEDZ

na wiersz bezimienny po przegranej sprawie z Szaja.

Falam tuam in alienam
imraittere nolll.—Seneca.

Ktokolwiek jeste$ obronca mej sprawy,
Niemam ci tego za cnote,

Chciate$ ustuzyé— lecz urzad nieprawy,
Najlepsza kazi robote.

Ogo6lne prawdy wolno gtosi¢ w rymie,
Ale kt6z cie upowaznit?

Aby$ w moje przybrawszy sie imie,
Sktad szanownych mezow draznit.

Przed wzieciem pi6ra nalezato wchodzi¢ —
W cierniste ich powotanie,
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Ze zaden sedzia — dwém stronom dogodzié—
Nie byt — i nie bedzie w stanie.

Wojny i prawa skutek jest watpliwy;
Niech ciebie to nieobrusza—

1z Szaja wygrat, — a ja mniej szczesliwy—
Spiewam piosnke Tadeusza.

Jesli mi kurte skroili sedziowie,
To mnie swoim zastagp groszem;

Albo na stare pamietaj przystowie:
,,0d spraw cudzych na bok z nosem.*



DO

W. KOMORNIKA
d 20 Wz=nia180r.

Nec decet— neque licet— panie Komorniku!
Za dtug Szai dzierzawi¢ ogrod w Pazdzierniku.
Komornik gdy przyjaciel — postepujac skromnie,
Z rachunkiem przyszedtby do mnie.
Bez nakazo6w, spokojnie, przy kieliszku wina —
Obliczytby dtug Marcina.
Jak wiele wybrali Szaje?
Co im doptaci¢ zostaje.
taske czyni kto dzisiaj ptaci— cho¢ nierazem,
Trudny pienigdz — nie da sie wymusi¢ nakazem.
Mnie takze dtuznicy twoi —
Summy z procentami winni;
Pisma Wolskiego. j4
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Lecz czasowi uledz musze,
Trudno sekwestrowac dusze.

Jakiez z ogrodu pozytki —
Obiecuja sobie zydki?
Nizli reszte wybiorg— uptynie czas dtugi,
Umart jeden onegdaj— moze umrze¢ drugi.
Pan B6og— ktory prawde lubi,
Szachrajow karze i gubi.
Jezeli p6jdg ze mnag powolnos$ci droga,
W tym roku z ogrodu sptaceni by¢é moga.
Pamietaj komorniku!— ze sie przyjazn nasza —
Skonczy— z dniem twego patrona Tomasza.



DO

JW. WYBICKIEGO

Prezesa Sadu Najw: Instant

Dzi$ przed Ilwem stawa obliczem,
Dybinska z Jakubowiczem.
Jasniej moéwie: zie¢ z teSciowg—
Maja sprawke rekursowa.
Jakubowicz ma z gorg tysiecy trzydziesci,
Na ktorych dla Dybinskiej bezpieczenstwo miesci.
Pan wyrokowat w te stowa:
1z naddzierzawcy Zbikowa —
»Nalezy sie od skarbu taz sumka za szkody;“
Przyjat skarb taki wyrok pana Wojewody.
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Mozesz nizszy sad powiedziec?
Sad — ktdry nie jest bez granic:
»Niechce o wyroku wiedzieg,
,Delegacyjny —mam za nic.
»Niech pan zie¢ do skarbu puka,
»A Dybinska ziecia szuka.#
Godny Sadu Prezesie! co$ okryt sie stawa.
Daj kreske za stuszng sprawa.



Prezesa Trybunatu Cywilnego 13 Inst: Wojew: Mazowieckiego

d. 21 Marca 1820 r.

STAN SPRAWY.

Tak kazaty interesa—

Zem pozwaé musiat Prezesa,
Jak opiekuna tych dzieci,
Ktorych Ojciec staboj gtowki,
Zabit sie rok temu trzeci —
Sarnim $rétem z dubeltowki.

Dtug sze$¢ lat stoi, do tego momentu —
Nie ptaca sumki, nie widze procentu;
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A kto procentéow nie ptaci,

Moratoryjne dobrodziejstwo traci.

Swiatty Prezes Trybunatu,
Drogg cnoty zawsze chodzit,
Bez stronnictwa — bez zapatu.
Rozsadzit — albo pogodzit.

Gdy Stonczynski uproszony,
Wyjasni rzecz z mojej strony,

| zgodne z prawem powie za mng stowo?
Niech zyskam wyrok: ,zapta¢ pani wdowo.”

Przed ta sprawg wchodzi inna:
Jasna, krétka i niewinna.

STAN DRUGIEJ SPRAWY

Perski Wawrzyniec — ktory nie jest Perskim Szachem,

Ale w tutejszej stolicy,
Czy na dole— czy pod dachem,
Mieszka przy Kozlej ulicy.

Przez pieniackie idac szczeble,
Zatrzymat akt komornika,
Przywtaszczajgc sobie meble,
Ktérem zajat od dtuznika.
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Jest to zwiloka, na tej wiele —
Traci¢ muszg wierzyciele;
A zatem: in mala hora,
Gdy — periculum in mora,
Racz Panie brevi-manu —te zmowe odwrécié,
Da¢ regestr summaryczny— termin pozwu skrécic.



WIKRSZ

przeciwko nieczytelnym podpisom

Monarcho Badenskich ludéw!
Ktory— za pociggiem piora,
Potrafite§ w posréd trudow,
Krajowe poprawi¢ bidra;

Zagroziwszy im bez wzgledu,
Pod oddaleniem z urzedu,
Ktoby ktadt w swoje imiona,
Hieroglificzne znamiona. (')

Stawam z skarga od Polakéw —
Przeciwko bandzie pismakow,

(*) Ustawa W. X. BaderiskiegowCalsruhe,r. b. wydana.
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Ktéra w iém chlube zaktada,
Iz kohAce podpisow zjada.

Niech nam Jchmo$¢ odpowiedzg?
Czy tak uczono ich w szkole;
Po co zgtoski nazwisk jedza,
Pizy bidrowym siedzac stole.

Alboz: i — z smoczym ogonem,
Bedac w kotku zakreconem,

Lepiej do wzroku przypadto,

Nad powszechne abecadto.

Pisali nasi Ojcowie —

Czytelnie stowo po stowie;
Podpis ich— dwie$cie lat stary,
Niczyjej nie zawiodt wiary.

Teraz— nim po6t wieku minie,
Kt6z przeczyta urzednika?
Kiedy w liter mieszaninie,
Jedne skraca— druga tyka.

Ptockiej przyganiam mitodziezy;
Bo pierwsze w kraju urzedy —
Pisza — jak pisa¢ nalezy,

Lecz cierpig podwtadnych biedy.
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Obcych pism nasladownicy,
Zarazili kraj nasz moda,

Co sie wkradto z zagranicy —
Z wielkag ziomkéw niewygoda.

Wszelki podpis urzedowy,
Niech ma wyrazisto$¢ gtadka;
Niepowinien tama¢ gtowy,
Bo podpis—nie jest zagadka.

Carnot— ow Minister Wojny, (')
Podtug znawcéw Vauban drugi,
O stan chorych niespokojny—
Wazne potozyt zastugi.

Dla pomytek aptekarzy,
Wszystkich przynaglit lekarzy,
Pisaé w sposob zrozumiaty,
Uncye — 16ty i grany.

Nabyt wiecej praw do chwaty,
Palki —w receptach ustaty,
Chory z ragk aptekarczyka —
Bezpieczniej mixture tyka.

(") Zniést w calem wojsku zwyczaj pisania recept zna-
kami, i po wszystkich lazaretach literami wydawac je na-
kazat—ten zwyczaj przejeli wszyscy lekarze francuzcy.



W PCKUTNYOH POTVMROOW

Nie w kazdym réwne widzie¢ dajg sie zalety,
Mozna niemie¢ z taski nieba,
Ani talentéw moéwoy — ni daréw poety,
Ale poczciwym by¢ trzeba.
Wolno miernym by¢ malarzem,
Grzecznym trzpiotem — modnym tgarzern,
Wierszo-kradzcg ladajakiem,
Bo to innym mato szkodzi,
Ale potwarcg — tajdakiem,
Nikomu sie by¢ niegodzi.
A z dwojga wybierajac lepiej zosta¢ ostem,
Niz sie bawi¢ ochydnym potwarcy rzemiostem.
Kto pokatnie — bez dowodu,
Stawg niewinnego trzasa,
Roéwna sie psu, ktéry z glodu—
Przechodzacych milczkiem kasa.
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Moznasz pod dzikszym pozorem,

Kaleczy¢ za to jezykiem,

Ze kt6$ — nie on witada piérem,

Albo ze jezdzi koczykiem.

C6z na tern zalezy komu?

Ze kto w wiasnym mieszka domu,
Ze lepszym nad tamtego opatrzony stanem,
Nazywa sie Wielmoznym— a nie Mosci panem.
Czy w tym celu zazdro$nik pisa¢ sie nauczyt,
Azeby bezczelno$cig drugiemu dokuczyt?

Wiadze krajowe czuwac tu powinny,

By od potwarcéw wolnym byt niewinny.
A gdy prawa dla wszystkich stuzg za warownig,

Ten — co sosng od Pilicy—

Smie drugim grozié¢ w stolicy,
Godzien jest z swojg muzg odwiedzi¢ Prochownia.



KULIG STAROPOLSKI

w ostatni Wtorek d. 23 Lutego 181.9 r.

DO

JW. SEDZIEGO BIENKOWSKIEGO.

Podtug dawnego zwyczaju,
Bawiag sie dzi§ w catym kraju;
Jezdzi sgsiad do sasiada,

I kulig wprzéd zapowiada.
Sagsiad odmdwic nie moze;
Rzng kaptony w Imie Boze.
Dajag gaske —w czarnym sosie,
Szperke —w hultajskim bigosie,
Jaazy i kasze hreczana,
Skwarkami ttusto polana;
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Indyk idzie na pieczyste,
Paczki — miodek — piwko czyste.
Uczte krasito serce gospodarza,
Niczem byt talent Francuza kucharza.
Tak sie to bawiono wprzédy,
Od Wtorku—do wstepnej Srody.
Do kuligowej dzi§ nalezem wspotki —
Dobre Pana przyjaciotki.
Niepotrzeba dla nas wiecej,
Jak zraz pieczeni cielecej,
Paczkéw pietnascie — po kieliszku wina;
Przyjdziem — gdy czwarta wybije godzina.
Matgorzata M.
Honorata S.
Aniela M.



DO

W. JOZEFA ZACHARKIEWICZA REGENTA

d. 19 Marca 1820 r.

Kadzit mnie sie onegdaj wdowiec rozczulony,

Czy w latach jego— zonke pojag¢ mozna;
Wielez liczysz?— ,,sze$édziesigt**— uciekaj od zony,
W tym wieku wzdychaé¢ do kobiet —rzecz prézna.
Lecz Regentowi w inny sposdb powiem:

Masz wiele daréw, nadzieje, do$¢ chleba,
Jezeli roskosz chcesz pogodzi¢ z zdrowiem,
Dobra, tagodna zone wybrac trzeba.
Zajmuja tobie dziewczeta —

Wolne od pracy momenta.



224

Mozna udawa¢ na chwile —
Ptoche na wiosne motyle,
Ale ty panie Jdzefie,

Nie jestes w motylow strefie.

Na inny coraz nieprzelatuj kwiatek,

Badz dobrym mezem, Ojcem dwojga dziatek;
Czesto na $lubnym kobiercu —
Nieodpowie serce — sercu.

Kiedy interes chciwcéw —wielowtadny Ksigze—

Dla korzystnych widokéw dwie osoby wigze;
Ty sie nie uwodZ rachuba,

Wybierz miedzy rodaczkami —

Panne twemu sercu luba,

Z dobrocig i z przymiotami.
Ktéraby cnote z miernym potgczyta ztotem,
Znam podobng.... lecz pézniej pomdéwiemy o tern.



DO

IW. MINISTRA  PRZYCHODOW 1 SKARBU

d. 19 Kwietnia 1820 r.

Dos$wiadczytem wiele razy,
Iz sen w troskach jest pomoca*,
Smutne w ciggu dnia obrazy,
Morfeusz przerabia noca.
Jozef mial we $nie objawienie nieba,
(idy sie sen sprawdzit, — wiec snom wierzy¢ trzeba.
Racz mego postucha¢ Panie!
Mniemajac, ze drobne kwoty —
Kassa wyptacac¢ jest w stanie,
Podatem w Marcu dwie noty:
4z wystuzeni wojskowi dzi$ w nedzy,

.Zalegtych w skarbie szukajg pieniedzy.#4
Pisma Molskiego. i kK
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Odpisano brevi-manu:

»Wyczerpane sg fundusze,

»A nim do lepszego stanu —

»Przyjdzie kassa, czekaé musze.u
Odpowiedz biéra— obojetna, sucha,
Rane zadata ciezsza od obucha.

Ro6zne przebytem koleje,

(.odzien przyktady mnie ucza,

Ze obietnice, nadzieje,

Sa wiatry — ktére nie tucza.
Smutek z odmowy przejat mnie gieboko,
Nadedniem ledwie mogtem zmruzyé oko.

Zasngtem,—lecz dzienne troski —

Snu spokojno$¢ przerywaty,

Czarne marzyty sie wnioski,

1 losu fawor niestaty.
W tern stysze: — gotab’ w okoto mnie grucha,
Dobitne stowa ktadagc mi do ucha:

.Nieprzestaj puka¢ Marcinie,
,Zotd wystuzony nieminie,

.Ma skarb na zalegto$¢ krocie,
~Weglenskiego ufaj cnocie.”
Wznidst sie w obtoki, — znikta senna mara,

Przy mnie zostaty: nadzieja i wiara.
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Co6z posta¢ gotebia znaczy?

Jest to widok niepojety;

Jak wiara Swieta ttémaczy,

W tej postaci byt Duch Swiety.
Kt6zby nie wierzyt Swietemu Duchowi,
Co trzecig b6stwa osobe stanowi.

Z Jego natchnienia to pisze,
Upewnit mnie, — iz od Ciebie—
Dobrg odpowiedZz ustysze;
Zaratuj biednych w potrzebie.
Przez dziewiel liter twojego nazwiska,
Niechaj zalegto$¢ podpisany zyska.



PRZYPIS DO KSIAZKI

tE FINANCIER CITOYE\

ofiarowanej Ministrowi Prezydujg.cemuw K. R. P.

WEGLENSKIEMU

d. 3 Pazdziernika 1820 r.

Piszg plany ze zwyczaju,
Lecz Minister dobrej gtowy,
Rzadzi lepiej skarbem w Kkraju,
Niz teoryk fiinansowy.

Nie z kazdego systematu —
Wykazuje sie mysl prozna,
Czas daje nauke Swiatu,

Ktérej zrecznie uzy¢ mozna.
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Sg tu wyjatki z Sullego, z Naubana,
Z Colberta —chcacych wydzwignac¢ kraj znedzy,
I plan zwodniczy Lawa szarlatana,
Co biletami wyzut go z pieniedzy.

I wposéréd nas finansisci,
Roéwnie z Lawem odurzeni,
Wystawiajg nam korzysci,
Nie majagc grosza w kieszeni.



ANIELA MOLSKA

z pozegnaniem

DO JOANNY SELONCZYNSKIfilJ

wyjezdzajacej z Warszawy do wsi Jagodne.

Czemuz to w zimowym czasie —
Utracam luba Joasie?

Co sobota, co niedziela,

Widziata ciebie Aniela.

Godzina byta przyjemna:

Moja z toba, twoja ze mng;

Mite byty bawidelka,

W loteryjne grajac szkietka.

Dzielita nasze zabawy —

W mundurach mtodziez z Warszawy;
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1 kazdy wiecz6r byt mity,

Bosmy sie dobrze bawity.
Wygraé¢ ztotéwke, lub przegraé¢ trzy grosze,
Niewinne byty roskosze.

W kosSciele — byly poranki,

W dzien — dorozka, albo sanki,
Teatr —spacer wsréod Warszawy:
Te byty nasze zabawy.

Dzi$ to szczescie znikto razem,
Za Papy twego rozkazem.

Niech sie wola Papy stanie,
Przyjmij moje pozegnanie.

Porzucasz miasto swobodne,
Za petng nudéw Jagodne.
Jakiez tam ciebie czekajg wieczory?
Jakiez w poranku mie¢ bedziesz momenta?
Ge$ bedzie gegni¢, a kwaka¢ kaczory,
Cielaki becze¢, a kwicze¢ prosieta.
Tu masz od Rudzkiej szewcowy,
Trzewiczek co miesigc nowy,
Tu go nie zniszczysz po btocie,
Chyba zedrzesz na gawocie.
Do kur, do $win i do doju,
Trzy dni chodzgc do kurnika,
Zostaniesz sie bez trzewika.
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Przyjdzie wiec babus szewcowa,

Z Siedlec, albo z Zelechowa.

Zmierzy od palca wielkiego do piety,
Zeby trzewiczek byt ksztattny, wyciety.
Myslisz Joasiu— podiug twego stanu,
Ze one sa z safijanu?

Az tu ciezko spojrze¢ na nie,

Ni cielece — ni baranie.

Wierz mi Joasiu, —bo to nie sa plotki,
W tydzien mie¢ bedziesz nagniotki.
Gdy pojedziesz na redute,

Miej to sobie za pokute.

Zaden bal, — nie bedzie balem,
Bedziesz tancowal z wasalem;
Burmistrze i Podsedkowie,

Beda pi¢ za twoje zdrowie.

A ty kazdego wieczora,
Wspomniawszy sobie Majora,
Pomys$lisz w posréd tej wrzawy,
Wszystko- za nic — bez Warszawy.
Ja ci przez poczte napisze,

Co tu nowego ustysze;

Bede przez mate nowiny,

Twoje ostadza¢ godziny.

Ty mi Joasiu odpowi¢dz wzajemnie,
Komu sie kianiac?—czy tesknisz bezemnie?



233

Czy jeste$ zdrowa?— a jezeli chora?
Przystatabym Ci Doktora.

Tu— w ulicy Konwiktorskiej —

Jest pan B.... biegty w nauce doktorskiej;
Ma doskonate sposoby —

Na spazmy, nudy, na wszystkie choroby;
Czy boli zab— albo gtowa,

Leczy przez cudowne stowa.

Kiedy kaszel majg panny,

On nie kaze pi¢ dziewanny,

Niech go panna pilnie stucha,

Kiedy jej szepce do ucha;

Niech tylko z nig po objedzie,

Na poncz do Lesia wyjedzie,

Lub na ponczki do Geblowy,

Zniknie kaszel — i bol gtowy.
Wierz mi Joasiu, ja nigdy nie kiamie,
Poradzi tobie— i siostrze—i mamie.

Zegnam Ciebie, —rniej zawsze pomys$lnosci wiele,
Ucatuj mame, siostre— i kochaj Aniele.



DO

@E3W(g&

Co dzien te prawde i czytam—i stysze,

Winien dotrzymaé— kto sie na co pisze.
Rzetelno$¢ — utrzymuje towarzyskie zwigzki,
Ten je rwie — kto przyjete targa obowigzki.

Na terminie ptaci¢ dtugi,

Niema zadn¢j w tem ustugi.
Ale termin uprzedzi¢ w niepienieznym czasie,

Uczciwo$cig nazywa sie.

Ja szanownego Geryca —

- Co mnie przyjaznig zaszczyca —

Zapewniam, iz dwoma dniami—

Przed terminem, — kwita z nami.

Jutro powracajagc z miasta,

Spojrze na miejskie zegary,

A nim wybije dwonasta,

Przyjde zaptaci¢ talary.



DO

JW. SENATORA WOJEWODY
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

WIELU ORDEROW KAWALERA

WALENTEGO SOBOLEWSKIEGO.

Natura —jak prawig mistrze,
Wszystko dziata doskonale,
Podtug mnie — godny Ministrze,
I ona — nie jest bez ,,ale.

Czyby sie nie lepiej dziato?
Gdyby dajac zdrowga gtowe,
Data rownie zdrowe ciato,
Druga cztowieka potowe.
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Ale ta pani wywraca porzadek;
Dawszy nam ducha Minerwy,

Obok swych dar6w —zty daje zotgdek,
Drazliwo$¢ — i stabe nerwy.

Ale ta pani— jest petna grymasow,
Gdym wtiasnej ziemi jest chory,

Czemu za morzem szukaé¢ Sassafrassow,
Gwajaku—i Chinskiej kory.

Mogtbym zarzucié¢ sto podobnych ,ale“—
Powtorzonych gtosem S$wiata,

Lecz wiecej moje tykajg sie zale—
Wychowancéw Hippokrata.

Natura—w mem przekonaniu,
Stanie si¢ godng ottarzy,
Jezeli w twojem mieszkaniu,
Nie bedzie zaden z lekarzy.



przesytajac mu pudetko z tytoniem

¢. 19 CawaISIS+.

Co Tissot méwi —nie moze by¢ bajka,
Stawny ten lekarz byt zawsze za fajka.
Fajka—na czynnym urzedzie,
Byta pomocg— i bedzie.
Fajka mézg czy$ci—i ma przymiot boski,
Zaostrza dowcip — przerywajac troski,
Majac z fajkg czarna kawe,
Mam nauke i zabawe.
Bo dymek z fajki — co sie w kieby zwija
Uczy: ze wszystko na Swiecie przemija.
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Zyjmy wiec do woli nieba,

Ale fajke pali¢ trzeba.
A gdym ci dowiodt jakie ma pochwaty,
Przyjmij Marszatku dar z -tytoniem maty.



PODZIEKOWANIE

PREZESOM, SEDZIOM TRYBUNALU CYWILNEGO

i taskawym kontrybuentom do przyjacielskiej uczty,

OD SOLENIZANTOW

dnia 10 Czerwca 1818 r.

Mineta godzina czwarta,
Niechaj po smacznym objedzie,
Kazden z domu Rozengarta,
Zdrow' — i wesoty odjedzie.

Jezeli wymownym czyni —
Kielich z przyjacielskiej reki,
Przyjmijcie w Bacha S$wiatyni,
Nasze serca —nasze dzieki.
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Ten przeciw nam — kto nie znami,
taczmy zatem sie pospotu,
Teodorze z Marcinami,

Dziekujmy wsp6lnikom stotu.

| wszyscy wyznajmy razem,
Co pisarze gtoszg wszedzie:
Ze goscinnos$ci obrazem,
Naréd Polski jest i bedzie.

Zgodzity sie na to ludy;

Grek i Rzymianin powiada:

Ze wino — nie zna obtudy,

Z niem szczero$¢ na ustach siada.

Stodkich uzywajgc godzin;

Ktadli tego w rzedzie frantow,
Co niechciat pi¢ w dzien urodzin,
Za zdrowie solenizantow.



DO

J0. KSIECIA MFfIMILIAT JABLONOWSKIEGO

W DZIEN SZCZESLIWEGO POLOGU

JO. k! TERESSY a Hr RACZYNSKICH

JABLONOWSKIE]J]

d. 16 Lipca 1818r.

Czekalismy niecierpliwie,

Rychto Ksiezne czas rozwigze;
Niech przyjda: — aby szcze$liwie,
Czy Ksiezniczka— czyli Ksigze.

Mniejsza o pte¢, wszystkie dziatki—

Drogie rodzicow nadzieje;
Pisma Molskiego jg
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W oczach ojca, —w sercu Matki,
Rowne majag przywileje.

0 wazniejszg rzecz chodzito,
Ktéra zleciliSmy Bogu;

Czesto sie smutkiem konczyto —
Zniwo — pierwszego potogu.

Znikta obawy przyczyna,
Ksigze! — nieSmy Panu dzieki,
Dtugo czekanego syna —
Otrzymate$ z Jego reki.

Jest to najpierwszy dar nieba,
Ktore task swoich nie skapi;
C6z z tego wnosi¢ potrzeba?
Za synem — cOrka wystapi.

Niech Wotyn — po tej nowinie,

Dzieli pocieche Rodzicow;

Niech sie cieszy lud w Krzywinie— (')
Pewny—z twoj¢j krwi dziedzicow.

Czekierski! co$ w te godzine,

1 doSwiadczeniem — i gtowa,

Na swiat wprowadzit dziecing,
Radz - niech Matka bedzie zdrowa.

(9 Krzywin*—-jedna z najprzyjemniejszych majetnosci
na Wotyniu.



Kiedy Amelisia chora —
Z szkarlatyng byta w wojnie;
Nie $nita sie Winna-gora,
W miescie siedziata spokojnie.

Jakze Czekierski proszkami—
Zabit pania szkarlatyne,
Prusaczka— niechce zy¢ z nami,
I rzuca Polskg kraine.

Amelisiu! — czy wiesz o tom?
Niewdzieczno$¢— ztym jest przymiotem;
Skoro dni letnie uptyna,

Powrdcisz z Wojewodzinag.



A dla czeg6z powrdcicie?

Bo was jednostajno$¢ nudzi;
Przyjemniejsze tam jest zycie,
Gdzie wiec6j zabaw i ludzi.

Ruszaj szczesliwie, placac kopytkowe—
Powiedz do pana straznika:

Na Swiety Michat powrécimy zdrowe,
Albo—w koricu Pazdziernika.



Kointnissarza Pollicyl Cyrkutu III.

Rzadko mi sie prosi¢ zdarza—
Wielmoznego Kommissarza;
Dzis$— gdy prosze w mal¢j sprawie,
Raczy ja przyjac taskawie,

I pozwoli¢, aby czasem—
Katrynka, lub skrzypce z basem—
Zagraty w Olszewskich domu,
Nieszkodzac przez to nikomu.
Wszak zabawka tak niewinna,
Dozwolong by¢ powinna.

Kiedy gracz gosciom przygrywa,
Sporz¢j odchodzi szynk piwa.
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Olszewska— dosy¢ jest bic¢dna,

Lecz sobie konsens wyjedna;

Anizeli go optaca,

Chcg zyska¢ za swojg pracg.

Niech Pan te taske uczyni—

Na dorobku gospodyni;
Niechaj ta prosba nie bedzie daremna,
Zrobisz mi panie rzecz bardzo przyjemna.



DO

ASSESSORA ZB1ERZKOWSKIEGO.

Narzeka¢ zacny Feliksie nie trzeba —
ZesSmy wszyscy dzisiaj goli;

Kto ma za trudy swe kawatek chleba,
Ma wiecej od wielu kroli.

Szczesliwszym jeste$ w Wydziatlowym miescie,
Skapo od Rzadu ptacony;

Nizli w Londynie— zyjacy o kwescie:
Hrabia Gottorp — i Burbony.

Gotys — lecz za to bezpieczne masz zycie,
| przy strazy swych witoscianow,

Spisz smaczniej — nizli Krél J6zef w Madrycie,
Wsr6d mnichéw i rokoszanéw.
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Myslisz, ze Ksiestwa naszego sasiady —
Szcze$liwi — na skarbach siedza,

Réwne— lub wieksze cisng ich naktady:
Skromniej pija— i mniej jedza.

Jedli twym zdaniem szcze$liwo$¢ na Swiecie —
Zawista od gotowizny,

Cierpi lud caty, — to¢ musi by¢ przecie —
Koniec powszechndj golizny.

Pékad za$ bedg wéd stonych tyrany,
Handlowi stawiaé przeszkody,
Poczynmy w stroju—i w stotach odmiany,

Zamorskie rzuémy wygody.

Precz od nas trunek z zamorskiej rosliny,
Precz rum, portery, araki;

Chl¢b, masto, wodka, bigos z wieprzowiny,
Te byly Ojcoéw przysmaki.

Gdy Anglik naszej niesprzyja szkatule,
Szkodzac pszenicy i zytu,

Niech jego siatki, musliny, tule,
Niemajg u nas odbytu.

Lecz kiedy morze z ladem sie pogodzi,
Skoczy Radomska pszenica,
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A za pomoca Wisty, Gdansk ostodzi —
Dole kmiotka— i szlachcica;

Wtenczas od kopy—drozszym bedzie snopek,
Zaczniem sptawiaé ziemne ptody;

Wystarczy na skarb i na piwo chtopek,
My — na stroje i wygody.



DO

10. K. ARCY BISKUPA  GNIEZNIENSKIEGO

d. 22 Lutego 1818 r.

Przeszty krytyczne momenta;

Smiato dzi$é zareczyé moge —

Za dni reconwalescenta;

Lecz wazng dodam przestroge:
A'naprzéd: w jadle zbytku strzedz sie prosze,
Niech Ksigze jada cze$ciej — a potrosze;

Z kaptonka skrzydto — piersi z kuropatwy,
Posilny rosdt— niesuche pieczyste,
Winko niech pije z gor Tokajskich czyste.
Wino jest balsam — i naprawia sity,
Ktére sie mnéstwem lekarstw podniszczyty.



Gatunek wina czasem zmienia¢ radze;
Sg dzielne skutki: w Renskich i w Maladze.
Kazdy sie zemng lekarz na to zgodzi,
Malaga grzeje,— winko renskie chtodzi.
Ciatu pomagajg wiele,
Parowanie utatwiajg,
I nerwom sprezysto$¢ daja.
Po kwadransowej kapieli —
Niech Ksigze spocznie w poscieli,
Niechaj unika wilgoci—
I wiatru — gdy sie zapoci.
Kaze szczoteczka trz6¢ zotgdek dolny;
Przy kazdej zmianie pogodnego nieba,
Sucho i ciepto nogi trzymaé trzeba;
A w mglistéj porze, w stotach, w czasie mrozu
Do zamknietego niech wsiada powozu.
Te sie prawidta zachowa¢ powinny,
Wedtug Hippokrata szkoty.
Co do umystu — przepis daje inny:
Humor — niech bedzie wesoty;
Przez umartwienia, zgryzoty i troski,
Czy trafem przyszty nam z boku,
Czyli je raczyt zesta¢ wyrok Boski,
Stosujmy sie do wyroku.
Bo tak Hippokrates mniema,
Ze na troski — lekarstw niema.
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Cb6z mi na tozu bolesci— po ztocie?

Wiecej mam szcze$cia w jednym zdrowia tdcie.
Przyjaciel, ogréd, ksigzka, gra pikiety—

Niech do Ksigzecej nalezg dijety.



DO

JW. SENATORA WOIBAWODY

Prezesa Najwyzszego Sadu

WIELU ORDEROW KAWALERA

WYBICKIEGO

Sprawiedliwosci Prezesie!
Uczonym potrzeba wierzy¢;

Na proze, (jak ich gtos niesie) —
Niemozna sie z tobag mierzy¢.

Wole przemowié wierszykiem w potrzebie,
Bo smak do wierszy— przejagtem od ciebie.
Maty dtuzek mam na tasku;

Lecz nowy dziedzic—z opieka,
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Po wykretnym w sgdach wrzasku,
Jak meczennika mnie pieka.
Gdyby tak miato zostaé—sine fine,
Oni utyja —a ja biedny zgine.
Lecz ufno$¢ w Prezesa gtowie —
Zabezpiecza od rozpaczy,
Wszystko jest waznem co powie,
Bo zna — co duch prawa znaczy.
Panie! — ten moja nalezyto$¢ grabi,
Kto chce korzysta¢ z Zatuskiego Hrabi.



t>0

JW. STANISLAWA WEGRZECKI1EGO

SEDZIEGO APPELIACYJNEGO KROLESTWA POLSKIEGO

ORDERU $. STANISLAWA KAWALERA

1820 .

Niech spoczywa w Bogu dusza —
Ksiedza Xawera Bogusza,

Przed skonem— w ostatniej woli,
Zaradzit sierot niedoli.

Na biednych przelat swe prawa;
A bedac szczescia ich sprawca,
Wegrzeckiego Stanistawa —
Obrat woli wykonawcag.
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Zebrane bez lichwy krocie,
Powierzajac jego cnocie,

Rzeki: ,,w ztych czasach ciebie znatem,
»Stuzyte§ miastu z zapatem
»Twoja dusza jest cnotliwa,
»Zostawiam dom—i activa;
,Opatrz biednych podiug stanu.”
To wyrzekiszy zasngt w Panu.
Sedzio!— jestem za sierotg,
Niechciej pogardzaé jej cnota,

A w tysigcznych suplik ttoku.
Polecong miej na oku.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.





